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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla
—ALLIANZ AUTOFLOTILY

Pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou provozem vozidla (dale jen ,pojisténi odpovéd-
nosti“), které sjednava Allianz pojistovna, a. s., plati prislusna ustanoveni zakona ¢. 168/1999 Sb.,
o pojistént odpovédnosti za Skodu zptisobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich
zékon(, v platném znéni (déle jen ,zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla®), provade-
ci vyhlaska Ministerstva financi (déle jen ,vyhlaska"), pfislusn& ustanoveni zékona ¢. 37/2004 Sb.,
0 pojistné smlouvé a 0 zméné souvisejicich zakond, v platném znéni (déle jen ,zakon o pojistné
smlouvé") a obcanského zakoniku, pojistnd smlouva, tyto Vseobecné pojistné podminky (dale jen
L,VPP") a ZvIastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem
vozidla — ALLIANZ AUTOFLOTILY (dale jen ,ZPP"), které jsou soucasti pojistné smlouvy.
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) Clanek|
Uzemni platnost pojisténi odpovédnosti

Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na skodné udalosti, které nastanou béhem trvani pojisténi
odpovédnosti na Gzemi viech Clenskych stati Evropské unie a jinych stati Evropského hospo-
dafského prostoru a dal3ich statt uvedenych v seznamu stétd, ktery stanovi Ministerstvo financi
provadéci vyhlaskou.

Pojisténi odpovédnosti platii na Gzemi jinych statd neZ uvedenych v odst. 1, pokud pojistitel tuto
platnost pojisténi na zelené karté vyznacil.

Clanek 1l
Vymezeni pojmd

Vozidlem se pro Gcely tohoto pojisténi rozumi silnicni vozidlo, zvIastni vozidlo a trolejbus ve
smyslu zékona o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla; za vozidlo se nepovazuije vozik pro
invalidy, potahové vozidlo a nemotorové vozidlo taZené nebo tlacené pési osobou, jizdni kolo,
kolobéZka, pokud nejsou schvaleny jako druh vozidla motocykl.

Vozidlem urcenym ke zvlastnimu Gcelu se rozumi vozidlo, jehoZ pouZivani je spojeno s podstat-
né zvy3enym pojistnym rizikem. Jednd se zejména o nasledujici druhy pouZiti vozidla: vozidlo
s pravem prednostni jizdy (vyjma sanitniho vozu), vozidlo taxisluzby, vozidlo uréené k prepravé
nebezpecnych védi, k prondjmu (autopdjcovna), k vycviku fidict nebo k odvozu komunalntho
odpadu a zabezpeceni sjizdnosti, schiidnosti a Cistoty pozemnich komunikaci. V pojistné smlou-
vé musf byt odpovidajici druh pouZiti vozidla vzdy uveden.

Nebezpecnymi vécmi se rozumi latky a predméty, pro jejichZ vlastnosti (zejména jedovatost,
Ziravost, hoflavost, vybusnost, samozapalnost, infek&nost, radioaktivitu) maze byt jejich pre-
pravou ohroZena bezpecnost osob a véci nebo ohroZeny slozky Zivotniho prostredi; preprava
nebezpecnych véci silnicni dopravou je upravena zvlastnimi predpisy.

Pojistitelem se rozumi Allianz pojistovna a. s., Ke Stvanici &p. 656/3, 186 00 Praha 8 , Ceské re-
publika.



11.
12.

14.
15.

Pojistnikem se rozumi ten, kdo uzavrel s pojistitelem pojistnou smlouvu obsahujici pojistént od-
povédnosti.

Pojisténym se rozumi ten, na jehoZ odpovédnost za Skodu se pojisténi odpovédnosti vztahuje.
Poskozenym se rozumi ten, komu byla provozem vozidla zptisobena skoda a ma pravo na na-
hradu Skody.

Opréavnénou osobou se rozumi osoba, které v ddsledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojist-
né pInéni.

Opravnénym uZivatelem vozidla se rozumi osoba, ktera jako vlastnik nebo se souhlasem vlastni-
ka pojisténé vozidlo uziva.

. Ucastnikem pojisténi odpovédnosti se rozumi pojistitel a pojistnik jakoZto smluvni strany a dale

pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi odpovédnosti vzniklo pravo nebo povinnost, ze-
jména poskozeny, opravnéna osoba, vlastnik vozidla, drZitel/provozovatel vozidla, jakoZ i ostatni
opravnéni uzivatelé vozidla.

Skodnou udalostf se rozumi zptisobent skody provozem vozidla.

Pojistnou udélosti se rozumi takova Skodna udalost, za kterou je pojistény odpovédny a s niz tyto
VPP spojuji vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pInént.

. Zelenou kartou se rozumi mezinarodni osvédceni prokazujici skutecnost, Ze k vozidlu byla uza-

viena smlouva o pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla uvedeného
v tomto osvédcent.

Pojistné obdobf je dohodnuté obdobi, za které se plati pojistné.

Pojisténim Skodovym se dle zékona o pojistné smlouvé rozumi pojistént, jehoZ celem je nahra-
da Skody vzniklé v dGsledku pojistné udélosti.

Clanek il
Uzavieni pojistné smlouvy, vznik pojisténi odpovédnosti

Pojisténi odpovédnosti je z hlediska zakona o pojistné smlouvé pojisténim skodovym; vznika
okamzikem uzavreni pojistné smlouvy, neni-li dohodnuto, Ze vznikne pozdgj.
Navrh pojistitele Ize téZ prijmout zaplacenim pojistného pojistnikem ve vy3i a ve Ihité uvede-

né v navrhu. Pojistnd smlouva je v takovém pripadé uzaviena, jakmile bylo pojistné zaplaceno.
V tomto piipadé vznika pojisténi nejdfive prvnim dnem po uzavieni pojistné smlouvy.

Pojisténi odpovédnosti Ize sjednat na dobu neuritou s pojistnym obdobim v trvani jednoho
roku, Sesti mésicd, tii mésict nebo jednoho mésice.

Pojisténi odpovédnostilze sjednat i na dobu urcitou v trvani nejméné jednoho mésice s podmin-
kou jednorazové Ghrady pojistného (jednorézové pojistné), neni-li dohodnuto jinak.

Neni-li dohodnuto jinak, slouzi pojistna smlouva jako pisemné potvrzeni o sjednani pojisténi
odpovédnosti — pojistka.

Bezprostiedné po uzavieni pojistné smlouvy vyda pojistitel pojistnikovi zelenou kartu.

Clanek IV
Pojistné obdobi, pojistné

Pojistné je Gplata za pojisténi odpovédnosti. VySe pojistného se urcuje podle sazeb stanovenych
pojistitelem, pricemz pojistné je kalkulovano jako rocni.

Pojistnik je povinen platit pojistné za pojistnd obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé (bézné po-
jistné); Ize téZ dohodnout, Ze pojistné bude zaplaceno najednou za celou dobu, na kterou bylo
pojisténi odpovédnosti sjednano (jednorézové pojistné).

B&Zné pojistné je splatné prvni den pojistného obdobi, pokud nenfv pojistné smlouvé dohodnut
nebo pojistitelem pisemné urcen pozdé&jsi termin jeho splatnosti. Jednorézové pojistné je splat-
né pfi uzavien pojistné smlouvy.

Pokud nebylo pojistné zaplaceno véas nebo v dohodnuté vysi, ma pojistitel pravo na upominaci
vylohy za kaZzdou odeslanou upominku k zaplacent pojistného a Grok z prodlent.

Pojistné predstavuje Gplatu za pojisténi a zahrnuje predpoklddané naklady pojistitele na pojistné
pInéni, spravni naklady pojistitele, zisk a naklady na zabranu Skod se zohlednénim zejména roz-
sahu pojisténi, pojistného rizika, existence a vyse spoludcasti a skodného priibéhu zaloZzeného
na vlastnich statistickych adajich pojistitele. Vy3e pojistného se urcuje podle sazeb stanovenych
pojistitelem, pricemz pojistné je kalkulovano na zakladé pojistné-matematickych metod pro
ro¢ni pojistné obdobi.



6. Pokud v priibéhu pojisténi odpovédnosti nastanou skutecnosti majici vliv na vysi poskytovanych

slev nebo uplatnéni prirazek, provede pojistitel odpovidajici zménu vyse pojistného s Gcinnosti
nejpozdgji od prvniho dne nasledujiciho pojistného obdobi.

Pojistitel ma v souvislosti se zménou podminek rozhodnych pro stanoveni vy3e pojistného prévo
upravit vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi. V takovém piipadé je pojistitel povinen sdélit
pojistnikovi novou vysi pojistného a datum Gcinnosti této zmény nejpozdéji dva mésice predem.
Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného nesouhlasi, musi svdij nesouhlas uplatnit u pojistitele
do 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél; v tomto pfipadé po-
jisténi odpovédnosti zanikne uplynutim pojistného obdobi predchazejiciho pojistnému obdobi,
kterého se navrhovana zména pojistného tyka. Pojistitel je povinen ve sdéleni o nové stanovené
vy3i pojistného pojistnika na tento nasledek upozornit.

Clanek v
Zanik pojisténi odpovédnosti

Pojisténi odpovédnosti zanika:

a) dnem, kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik vozidla, je-li osobou odliSnou
od pojistnika, oznamil pojistiteli zménu vlastnika vozidla,

b) dnem, kdy vozidlo, které nepod|éha evidenci vozidel, zaniklo; vozidlo zanikne okamzikem,
kdy nastane nevratna zména znemoZriujici jeho provoz,

c) dnem vyrazenivozidla z evidence vozidel,

d) odcizenim vozidla; nelze-li dobu odcizeni vozidla presné urcit, povaZuje se vozidlo za odci-
zené, jakmile Policie Ceské republiky pfijala 0znémeni o odcizeni vozidla,

e) dnem nasledujicim po marném uplynuti Ihdity stanovené pojistitelem v upomince k zapla-
ceni pojistného nebo jeho Easti dorucené pojistnikovi a soucasné vlastnikovi vozidla, pokud
je osobou odlignou od pojistnika; tato Ihiita nesmi byt kratsi nez 1 mésic a upominka pojis-
titele musf obsahovat upozornéni na zanik pojisténi odpovédnosti v piipadé nezaplaceni
dluzného pojistného a o této upomince pojistitel soucasné informuje osobu uvedenou v po-
jistné smlouvé jako vlastnik tuzemského vozidla, jde-li 0 osobu odlisnou od pojistnika; Ihditu

stanovenou pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti Ize pred jejim
uplynutim dohodou prodlouZit,

f)  vypovédi pojistnika nebo pojistitele do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné smlouvy;
dnem doruceni vypovédi pocina bézet osmidenni vypovédni hdta, jejimz uplynutim pojis-
téni odpovédnosti zanika,

g) vypovédi pojistnika nebo pojistitele ke konci pojistného obdobi; vypovéd musi byt dorucena
alespori Sest tydnd pred jeho uplynutim, jinak je neplatna,

h) dohodou smluvnich stran,

i) uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi odpovédnosti sjednano.

Pojistnik je povinen bez zbytecného odkladu oznamit pojistiteli skute¢nosti uvedené v odst. 1

pism. a) az d) tohoto clanku.

Zanikne-li vozidlo, které podléha evidenci vozidel, je dnem zaniku pojisténi odpovédnosti den

jeho trvalého vyfazeni z evidence vozidel podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku s vyjimkou pfipa-

du, kdy osoba oprévnénd k tomuto evidencnimu Gkonu nemohla z dlivod(i nezavislych na jeji

vili tuto povinnost splnit a jestlize ji spinila bezodkladné, kdyZ tyto prekazky pominuly. V tako-

vém pfipadé je dnem zaniku pojisténi odpovédnosti den, kdy takové vozidlo zaniklo.

Po zéniku pojisténi odpovédnosti je:

a) pojistnik povinen bez zbyte¢ného odkladu odevzdat pojistiteli zelenou kartu, pokud byla
vydana,

b) pojistitel povinen na zakladé pisemné Zadosti pojistnika vydat mu ve Ih(té 15 dnG ode dne
jejiho dorucenti potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovédnosti a Skodném pribehu; ve stej-
né Ihdté je pojistitel povinen vydat toto potvrzeni na Zadost pojistnika kdykoli v dobé trvani
pojisténi, pricemz stejnou povinnost ma pojistitel, jedna-li se o Zadost pojistnika o vydani
potvrzeni o vraceni zelené karty pojistiteli.

Jestlize pojistnik nesplnil povinnost podle odst. 4 pism. a) tohoto ¢lanku, neni pojistitel povinen

do doby spInéni této povinnosti vratit pojistnikovi zbyvajici ¢ast pojistného, ani vydat potvrzeni

o0 dobé trvani pojisténi odpovédnosti a Skodném priibéhu zaniklého pojistént.

Zanikne-li pojisténi odpovédnosti pred uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi sjednano, ma

pojistitel pravo na pojistné do konce kalendafniho mésice, ve kterém pojisténi odpovédnosti



zaniklo. Zbyvajici cast zaplaceného pojistného je pojistitel povinen vratit. Nastala-li v dobé do za-
niku pojisténi odpovédnosti Skodna udalost, vznika pojistiteli pravo na pojistné podle véty prvni
tohoto odstavce; povinnost zbyvajici ¢ast pojistného vratit ma pojistitel pouze tehdy, jestlize mu
z této Skodné udalosti nevznikne povinnost plnit.

Clanek VI
Limit pojistného pInéni

Zakonem o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla stanovenym minimalnim limitem pojist-

ného plnéni se rozumi nejvy3si hranice pInéni pojistitele pri jedné pojistné udalosti.

Zakonny limit pojistného pInéni cini:

a) 35 miliond K¢ pro $kodu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo usmr-
ceného vCetné nahrady nakladd vynaloZenych na péci hrazenou z vefejného zdravotniho
pojistént a regresni nahrady predepsané k Ghradé pojisténému podle zakona upravujiciho
nemocenské pojistént,

b) 35 miliond K¢ pro skodu vzniklou poskozenim, znicenim nebo ztratou véci, jakoZ i Skodu
vzniklou odcizenim véci, pozbyla-li fyzickd osoba schopnost ji opatrovat, a Skodu, ktera ma
povahu uslého zisku, a to bez ohledu na pocet poskozenych. PrevySuje-li soucet narokd
uplatnénych vice poskozenymi limit pojistného pinéni uvedeny v pojistné smlouvé, pojistné
plnéni se kazdému z nich sniZuje v poméru tohoto limitu k souctu nérokd viech poskoze-
nych.

Zakonny limit je mozno dohodou zvysit. V takovém pripadé plati limit dohodnuty v pojistné

smlouve.

Clanek VI
Rozsah pojisténi odpovédnosti

Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na kazdou osobu, kterd odpovida jinému za Skodu zplisobe-
nou provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouve.

2. Nestanovi-li zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla jinak, ma pojistény pravo, aby po-

jistitel za néj uhradil poskozenému:

a) zplsobenou skodu na zdravi nebo usmrcenim,

b) zptisobenou $kodu vzniklou poskozenim, znicenim nebo ztratou véci, jakoz i skodu vzniklou
odcizenim véci, pozbyla-li fyzickd osoba schopnost ji opatrovat (déle jen ,vécna Skoda"),

c) usly zisk,

d) acelné vynaloZené néklady spojené s pravnim zastoupenim pfi uplatrfiovani narokd podle
pism. a) az c), v souvislosti se skodou podle pism. b) nebo c) viak jen v pfipadé marného
uplynutilhaty podle ¢l. XI odst. 4 téchto VPP nebo neopravnéného odmitnuti nebo neoprav-
néného kraceni pojistného pInéni pojistitelem, pokud poskozeny sviij narok uplatnil a pro-
kazal a pokud ke Skodné udalosti, ze které tato Skoda vznikla a za kterou pojistény odpovida,
doslo v dobé trvani pojisténi odpovédnosti.

Uplatnéné a prokazané naroky podle odst. 2 tohoto ¢lanku pojistitel uhradiv rozsahu a vysi podle

prislusnych ustanoveni obcanského zakoniku, pricemz Skoda se hradi v penézich, maximalné

viak do vy3e limitu pojistného plnéni stanoveného v pojistné smlouvé, pokud neni v zakoné

o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla stanoveno jinak.

Pojistény ma dale pravo, aby pojistitel za néj uhradil pfislusnou zdravotni pojistovnou uplatnény

a prokdzany narok na nahradu nakladd vynaloZenych na zdravotni péci hrazenou z vefejného

zdravotniho pojistént podle zakona upravujiciho vefejné zdravotni pojistént, jestlize zdravot-

ni pojistovna vynaloZila tyto naklady na zdravotni péci poskytnutou poskozenému, pokud ke

Skodné udalosti, ze které tato Skoda vznikla a za kterou pojistény odpovida, doslo v dobé trvani

pojisténi odpovédnosti. To plati obdobné i v pripadé regresni ndhrady predepsané k Ghradé po-

jisténému podle zékona upravujiciho nemocenské pojistént.

Clanek Vil
Vyluky z pojisténi odpovédnosti

Pojistitel nehradi:
a) Skodu, kterou utrpél fidic vozidla, jehoz provozem byla Skoda zplisobena,



b) 3kodu podle ¢l. VIl odst. 2 pism. b) a c) téchto VPP, za kterou pojistény odpovida svému man-
Zelu nebo osobam, které s nim v dobé vzniku Skodné udalosti Zily ve spole¢né doméacnosti,
s vyjimkou Skody, kterd ma povahu uslého zisku, jestliZze tato Skoda souvisi se Skodou na
zdravi nebo usmrcenim,

) 3kodu navozidle, jehoZ provozem byla Skoda zpiisobena, jakoZ i na vécech prepravovanych
timto vozidlem, s vyjimkou $kody zpCisobené na véci, kterou méla timto vozidlem prepravo-
vana osoba v dobé skodné udélosti na sobé nebo u sebe, a to v rozsahu, v jakém pojistény za
Skodu odpovida,

d) 3kodu podle ¢l. VIl odst. 2 pism. b) a c) téchto VPP vzniklou mezi vozidly jizdni soupravy
tvorené motorovym a piipojnym vozidlem, jakoZ i Skodu na vécech prepravovanych témito
vozidly, nejedna-li se o Skodu zptisobenou provozem jiného vozidla,

e) skodu vzniklou manipulaci s nakladem stojiciho vozidla,

f)  néklady vzniklé poskytnutim IéCebné péce, davek nemocenského pojisténi (péce) nebo dii-
chodt z diichodového pojisténi v dlsledku Skody na zdravi nebo usmrcenim, které utrpél
fidi¢ vozidla, jehoZ provozem byla tato Skoda zpdsobena,

g) skodu zplsobenou provozem vozidla pfi jeho Gcasti na organizovaném motoristickém
zavodu nebo soutéZi, s vyjimkou Skody zplsobené pfi takovéto Gcasti, jestlize je Fidic pfi
tomto zavodu nebo soutéZi povinen dodrZovat pravidla provozu na pozemnich komuni-
kacich,

h) Skodu vzniklou provozem vozidla pfi teroristickém cinu nebo vélecné udalosti, jestlize ma
tento provoz piimou souvislost s timto ¢inem nebo udalosti.

Byla-li Skoda zp(isobena vlastniku vozidla provozem jeho vozidla, které v dobé vzniku Skody fidila

jind osoba, nebo osobé, kterd s vozidlem, jehoZ provozem byla této osobé Skoda zplsobena,

opravnéné naklada jako s vlastnim nebo se kterym opravnéné vykonava pravo pro sebe, a jestlize

v dobé vzniku Skody Fidila vozidlo jind osoba, je pojistitel povinen uhradit tomuto vlastniku nebo

této osobé pouze Skodu na zdravi nebo usmrcenim vcetné nahrady nakladd vynaloZenych na

péci hrazenou z verejného zdravotniho pojistént a regresniho naroku podle €l. VIl odst. 4 téchto

VPP.

3.V pfipadé stietu vozidel, ktera jsou ve vlastnictvi téZe osoby, se Skoda zplisobena této osobé

hradi pouze tehdy, jestlize jde o riizné provozovatele vozidel zG¢astnénych na vzniku Skodné
udalosti a jestlize neni soucasné tato osoba provozovatelem vozidla, na némz byla tato skoda
zpUsobena.

PInéni za skodu zpGisobenou provozem vozidla, v rozsahu, v jakém pojistény za tuto skodu od-
povidé a kterou poskozeny rfadné prokazal, nelze odmitnout ani sniZit, s vyjimkou pripadd uve-
denych v zakoné o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla.

Clanek IX
Povinnosti pojistnika

Pojistnik je povinen pravdivé a GpIné odpovédét na viechny dotazy pojistitele tykajici se sjedna-
vaného pojisténi odpovédnosti; totéZ platii v pfipadé zmény pojistént.

Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, je povinen seznamit pojisténého s obsahem po-
jistné smlouvy obsahujici pojisténi odpovédnosti.

Pokud dojde k podstatnému zvyseni nebo snizenf pojistného rizika, tj. Ze vozidlo se stane vozi-
dlem urcenym ke zvlastnimu Gcelu, anebo prestane byt vozidlem urcenym ke zvlastnimu acelu
(€l. I odst. 2 téchto VPP), ma pojistnik povinnost takovou zménu bezodkladné ozndmit pojistiteli
a uhradit pojistné, které mu pojistitel v souvislosti s tim nové stanovi.

Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit pojistiteli skutecnosti uvedené
v ¢l Vodst. 1 pism. a) az d) téchto VPP.

Po zéniku pojistént odpovédnosti je pojistnik povinen bez zbytecného odkladu odevzdat pojisti-
teli zelenou kartu.

Zmeénu trvalého pobytu, sidla nebo adresy pro dorucovani (kontaktni adresy) je pojistnik povi-
nen pojistiteli pisemné oznamit bez zbytecného odkladu.

Jestlize v dobé uzavieni pojistné smlouvy nejsou nékteré Gdaje tykajici se vozidla znamy, je
pojistnik povinen tyto pojistiteli pisemné sdélit nejpozdéji do 15 dn od uzavieni pojistné
smlouvy. Zelenou kartu v takovém pfipadé pojistitel vystavi aZ po obdrZeni tohoto sdéleni od
pojistnika.



Clanek X
Povinnosti pojisténého

Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli ozndmit — na adrese www.allianz.cz
(on-line s moZnosti vkladani dokumentd ke skodé), telefonicky na Cisle 844 170 000 nebo pi-
semné na adresu Allianz pojistovna, a. s., ULPU VMO, Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ze doslo
ke Skodné udalosti, s uvedenim skutkového stavu tykajiciho se této udalosti, predloZit k tomu
prislusné doklady, které si pojistitel vyZzada, umoznit pojistiteli pofizent jejich kopii a v priibéhu

Setfeni Skodné udalosti postupovat v souladu s pokyny pojistitele (napf. umoZznit prohlidku vozi-

dla, jehoZ provozem byla skodnéa udalost zplisobena).

Pojistény je dale povinen:

a) dbat, aby pojistnd udalost nenastala a v pfipadé jejiho vzniku, aby se nezvétsoval rozsah
jejich nasledka,

b) v souladu se zakonem upravujicim provoz na pozemnich komunikacich nahlsit Policii CR
dopravni nehodu nebo v piipadé dopravni nehody nepodléhajici oznameni policii bez zby-
te¢ného odkladu predloZit pojistiteli spolecny zaznam o nehodg,

c) pisemné bez zbyte¢ného odkladu sdélit pojistiteli, Ze bylo proti nému uplatnéno prévo na
néhradu Skody a vyjadrit se k pozadované nahrade a jeji vysi,

d) pisemné bez zbytecného odkladu sdélit pojistiteli, Ze v souvislosti se Skodnou udélosti bylo
zahajeno spravni nebo trestni fizeni a informovat jej neprodlené o préibéhu a vysledku toho-
to fizeni,

e) pisemné bez zbytecného odkladu sdélit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil pravo na nahradu
Skody u soudu nebo jiného prislusného organu, pokud se o této skutecnosti dozvi,

f) v fizeni o ndhradé Skody ze skodné udalosti postupovat v souladu s pokyny pojistitele, ze-
jména se nesmi bez jeho predchoziho souhlasu zavazat k ndhradé pohledavky, uzavrit soud-
ni smir nebo nesmi umoznit vydani rozsudku pro zmeskani ¢i pro uznani,

g) na pokyn pojistitele podat opravny prostiedek proti rozhodnuti soudu, kterym je zavazan
k povinnosti nahradit skodu,

4.

h) zabezpecit, aby pojistitel mohl vici jinému uplatnit prava, ktera na pojistitele prechazeji
podle ustanoveni § 33 zakona o pojistné smlouvé, zejména pravo na néhradu skody nebo
jiné obdobné pravo.

Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu doloZit poskozenému na jeho Zadost Gdaje ne-

zbytné pro uplatnéni prava poskozeného na pInéni podle ¢l. XI odst. 1 téchto VPP nejméné

viak:

a) svéjméno, popfipadé jména a piijmeni a bydlisté, ndzev nebo obchodni firmu a sidlo,

b) jméno, popfipadé jména a piijment a bydlisté, nazev nebo obchodni firmu a sidlo, popfipa-
dé téZ misto podnikani vlastnika vozidla,

) obchodni firmu a sidlo pojistitele, popfipadé té7 adresu sidla pobocky pojistitele v Ceské re-
publice,

d) dislo pojistné smlouvy,

e) ajedna-li se ovozidlo, které podléha evidenci vozidel, statni poznavaci znacku vozidla, kte-
rym byla Skoda zpCsobena.

Pokud dojde k podstatnému zvyseni nebo sniZeni pojistného rizika, tj. Ze vozidlo se stane vozi-

dlem urcenym ke zvlastnimu Gcelu, anebo prestane byt vozidlem urcenym ke zvlastnimu acelu

(€l II'odst. 2 téchto VPP), ma pojistény, je-li osobou odlisnou od pojistnika, povinnost takovou

zménu bezodkladné oznamit pojistiteli.

Clanek XI
Pojistné plnéni

Poskozeny ma pravo uplatnit u pojistitele svlij narok na pInéni ve formé nahrady Skody podle
¢l. VIl téchto VPP.

Vznikla-li pojistiteli povinnost poskytnout pojistné pInéni, je pojistitel povinen vyplatit posko-
zenému nahradu Skody v rozsahu a ve vysi uplatnénych a prokézanych narokd, maximalné
viak do vyse limitd dohodnutych v pojistné smlouvé, a nebyly-li tyto limity dohodnuty, tak do
vy3e limitd stanovenych zdkonem o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, neni-li stanoveno
jinak.



3. Plnént pojistitele je splatné do 15 dnd, jakmile pojistitel skoncil Setfeni nutné ke zjiSténi rozsahu

jeho povinnosti pInit nebo jakmile pojistitel obdrzel pravomocné rozhodnuti soudu o své povin-

nosti poskytnout pojistné pInéni.

Pojistitel je povinen provést Setfeni Skodné udalosti bez zbytecného odkladu. Ve Ihaté do 3 mé-

sicti ode dne, kdy bylo oprévnénou osobou uplatnéno pravo na pInéni z pojisténi odpovédnosti,

je pojistitel povinen:

a) ukoncit Setfeni pojistné udalosti a sdélit poskozenému vysi pojistného plnéni podle jednotli-
vych narokd poskozeného véetné zplisobu stanoveni jeho vy3e, jestlize nebyla zpochybnéna
povinnost pojistitele plnit z pojisténi odpovédnosti a naroky poskozeného byly prokazany,
nebo

b) podat poskozenému pisemné vysvétleni k tém jim uplatnénym narokdm, které byly pojis-
titelem zamitnuty nebo u kterych bylo pInéni pojistitele snizeno anebo, u kterych nebylo
mozno ve stanovené |h{té ukoncit Setrent.

Nesplnil-li pojistitel povinnost podle odst. 4 tohoto ¢lanku, zvy3uje se Castka pojistného plnént,

jehoZ se prodlent pojistitele tyka, o Grok z prodlent. Sazba troku z prodleni se urci podle prislus-

nych ustanoveni zakona o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla.

Clanek XIl
Zachrariovaci naklady

Osoby, uvedené v § 32 zékona o pojistné smlouvé, které Gcelné vynaloZily naklady:

a) naodvracenivzniku bezprostfedné hrozici pojistné udalosti nebo na zmirnént jejich nasled-
k@, maji proti pojistiteli pravo na ndhradu téchto nékladt az do ¢astky odpovidajici 1% v po-
jistné smlouveé sjednaného limitu pojistného plnéni podle ¢l. VIl odst. 2 pism. b) a c) téchto
VPP; za bezprostiedné hrozici pojistnou udélost se povaZuje takovy stav, kdy se objektivné
jedné o nepochybny stav nebo pravdépodobny stav hranicici s jistotou, Ze k pojistné udalosti
neprodlené dojde,

b) kjejichz vynalozeni byly povinny pfi odklizen pojistnou udalosti poskozeného majetku nebo
jeho zbytkdl z d@vodd hygienickych, ekologickych ¢i bezpecnostnich, maji proti pojistiteli

2.

pravo na jejich nahradu az do ¢astky odpovidajici 0,1 % v pojistné smlouve sjednaného limitu
pojistného plnéni podle ¢l. VIl odst. 2 pism. b) a c) téchto VPP.
Limity uvedené v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku se nevztahuji na néklady na zéchranu Zivota
nebo zdravi osob, kdy osoby, které takové naklady vynaloZily, maji proti pojistiteli pravo na jejich
néhradu az do ¢astky odpovidajici 30% sjednaného limitu pojistného pInéni podle ¢l. VIl odst. 2
pism. a) téchto VPP.
Limity uvedené v odst. 1 a odst. 2 tohoto ¢lanku plati v souctu pro viechny osoby, které dany
druh nékladt vynaloZily.

Clanek Xill
Pravo pojistitele na Ghradu vyplacené castky

Pojistitel ma proti pojisténému pravo na nahradu toho, co za ného plnil, jestlize prokéze, Ze po-

jistény:

a) zpUsobil Skodu GmysIng,

b) porusil zakladni povinnosti tykajici se provozu na pozemnich komunikacich a toto poruseni
bylo v pficinné souvislosti se vznikem Skody, za kterou pojistény odpovida,

¢) zpusobil $kodu provozem vozidla, které pouZil neopravnéné,

d) jako acastnik dopravni nehody bez zfetele hodného dlivodu nesplnil povinnost podle zako-
na upravujiciho provoz na pozemnich komunikacich sepsat bez zbyte¢ného odkladu spo-
le¢ny zaznam o dopravni nehodé nebo ohlasit dopravni nehodu, ktera je Skodnou udalosti,
a v dlsledku toho byla ztiZena moZnost fadného Setfent pojistitele dle ¢l. XI. odst. 4 téchto
VPP,

e) bez zietele hodného diivodu nesplnil povinnost podle ¢l. X odst. 1, 2 pism. b), ¢), d) téchto
VPP a v dsledku toho byla ztizena moZznost Fadného 3etfeni pojistitele podle ¢l. XI odst. 4
téchto VPP, nebo

f) bez zietele hodného dlivodu odmitl jako fidic vozidla podrobit se na vyzvu policie zkousce
na pritomnost alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo Iéku oznaceného zékazem
fidit motorové vozidlo.



Pojistitel ma podle § 5 odst. 3 zékona o pojistné smlouvé proti pojisténému téZ pravo na nahra-
du toho, co za ného plnil, jestlize nemohl odmitnout pojistné pInéni z divod( uvedenych v § 24
téhoZ zakona.

Pojistitel ma proti pojistnikovi pravo na Ghradu ¢astky, kterou vyplatil z dCivodu Skody zpCisobené

provozem vozidla, jestlize jeji pricinou byla skutecnost, kterou pro védomé nepravdivé nebo ne-

Gplné odpovédi nemohl pojistitel zjistit pri sjednavani pojistént a ktera byla pro uzavrent pojistné

smlouvy podstatna.

Provozovatel vozidla odpovida spolecné a nerozdilné s pojisténym za pohledavku pojistitele na

nahradu vyplacené castky proti pojisténému podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku, neprokaze-li,

Ze nemohl jednani pojisténého ovlivnit.

Soucet pozadovanych néhrad podle odst. 1 aZ 4 tohoto clanku nesmi byt vy3si nez plnéni vypla-

cené pojistitelem v dCsledku Skodné udélosti, se kterou toto pravo pojistitele souvisi.

Porusenim zakladnich povinnosti pfi provozu vozidla na pozemnich komunikacich ve smyslu

odst. 1 pism. b) tohoto clanku se pro Gcely téchto VPP rozumi:

a) provozovani vozidla, které svoji konstrukci nebo technickym stavem neodpovida poZadav-
k&im bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich, obsluhujicich osob, prepravova-
nych osob a védi,

b) provozovéni vozidla, jehoZ technicka zpasobilost k provozu nebyla schvalena,

) fizenfvozidla osobou, kterd neni drzitelem pfslusného fidi¢ského opravnént, s vyjimkou fi-
zenivozidla osobovu, kterd se uci vozidlo fidit nebo sklada zkousku z fizeni vozidla, a to vzdy
pouze pod dohledem opravnéného ucitele nebo fidice cvicitele individudIniho vycviku,

d) fizenivozidla osobou, které byl uloZen zakaz ¢innosti fidit vozidlo, v dobé tohoto zakazu,

e) fizenivozidla osobou, kterd pri fizeni vozidla byla pod vlivem alkoholu, omamné nebo psy-
chotropni latky nebo [éku oznaceného zakazem fidit motorové vozidlo,

f) predant fizeni vozidla osobé uvedené v pism. c), d) nebo e) tohoto odstavce.

Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych ¢l. X odst. 1, 2 pism. b) az d), odst. 3 téchto

VPP, je pojistitel oprévnén na ném pozadovat Ghradu nakladd spojenych s Setfenim pojistné

udalosti nebo jinych nékladd vyvolanych porusenim téchto povinnosti. Tim neni dotceno prévo

pojistitele na Ghradu vyplacené castky podle odstavce 1 pism. e) tohoto ¢lanku.

1.

Clanek XIvV
Prechod prava

Pokud pojistitel uhradil za pojisténého Skodu, prechézi na néj pravo pojisténého na néhradu

Skody nebo jiné obdobné pravo, které mu v souvislosti s jeho odpovédnosti za Skodu vzniklo proti

jinému.

Na pojistitele prechazi pravo pojisténého:

a) navraceni vyplacené Castky nebo na snizeni dGichodu ¢i na zastavent jeho vyplaty, pokud za
néj pojistitel tuto castku zaplatil nebo za néj vyplaci dlichod,

b) na Ghradu néklad( fizeni o nahradé skody, které mu byly pfiznany proti odptrci, pokud je
pojistitel za néj zaplatil,

¢) na nahradu skody nebo jiné obdobné pravo, a to az do vy3e Castek, které za néj pojistitel
uhradil.

Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné pojistiteli ozndmit, Ze nastaly okolnosti

oddvodriujici prava uvedena v predchozich odstavcich a predat mu doklady potiebné k uplatné-

ni téchto prav.

Clanek XV
Dorucovani

Pro Gcely tohoto pojistént se zésilkou rozumi kazda pisemnost nebo penézni Castka, kterou za-
sila pojistitel pojistnikovi, pojisténému, vlastnikovi vozidla a poskozenému a pojistnik, pojistény,
vlastnik vozidla a poskozeny pojistiteli. Pojistitel odesila zésilku pojistnikovi, pojisténému vlastni-
kovivozidla nebo poskozenému na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na adresu, kterou
pisemné pojistiteli sdélili. Pojistnik je povinen pojistiteli sdélit kazdou zménu adresy pro doru-
Covani zasilek. Penézni Castky mohou byt zasilany pojistitelem na Gcet, ktery pojistnik nebo po-
Skozeny pojistiteli sdélili. Pojistnik a dalsi G¢astnici pojisténi zasilaji pisemnosti do sidla pojistitele
a penézni Castky na Gcty pojistitele, které jim sdéli. Zasilani zésilek se provadi prostrednictvim



drZitele postovni licence, ale Ize je dorucovat i osobné. Penézni castky Ize zasilat prostrednictvim
penéznich Gstavd.

Pisemnost urcend pojistiteli je dorucena dnem, kdy pojistitel potvrdi jeji prevzeti. TotéZ plati,
pokud byla pisemnost predana prostfednictvim pojistovaciho zprostiedkovatele. Penézni ¢astka
uréend pojistiteli je dorucena dnem pfipsani této Castky na Gcet pojistitele nebo pojistovaciho
zprostredkovatele, pokud je opravnén k jejimu prijeti, nebo dnem, ve kterém pojistitel nebo po-
jistovaci zprostredkovatel, potvrdil pijem penézni castky v hotovosti. Pfi Ghradé penézni castky
prostrednictvim drZitele postovni licence je penézni ¢astka dorucena okamzikem, kdy drZitel
postovni licence potvrdil jeji prevzeti.

Pisemnost pojistitele urcena pojistnikovi, pojisténému, vlastnikovi vozidla nebo poskozené-
mu (déle jen ,adresat”) se povazuje za dorucenou dnem jejiho prevzeti adresatem nebo
dnem, kdy adresat prevzeti pisemnosti odeprel. Nebyl-li adresat zastizen, je pisemnost
uloZena u drZitele postovni licence, ktery adresata vyzve, aby si ji vyzved|. Pokud si adresat
pisemnost v GloZni dobé nevyzved|, povaZuje se tato za doruc¢enou dnem, kdy byla uloZena,
i kdyz se adresét o jejim uloZeni nedozvédél, nebo dnem, kdy byla vracena pojistiteli jako
nedorucitelnd pro zménu adresy, kterou adresat pojistiteli neoznamil; to neplati, pokud adre-
sat prokaze, ze nemohl vyzvednout zasilku nebo oznamit pojistiteli zménu adresy z dtivodu
hospitalizace, lazeriského pobytu, pobytu v ciziné nebo z jinych zavaznych ddvodd. Penézni
Castka urcend adresatovi pfi bezhotovostnim placent je doruc¢ena dnem jejiho pFipsani na
(cet adresata a pri platbé prostfednictvim drZitele postovni licence jejim predanim drZiteli
postovni licence.

Dorucovani podle odst. 2 a 3 se tykd zasilek zasilanych na dodejku nebo formou dodéni do vlast-
nich rukou adreséta. Pisemnost zasilana prostfednictvim drZitele postovni licence obycejnou za-
silkou nebo doporucenym psanim se povazuje za dorucenou jen tehdy, prokaZe-li jeji doruceni
odesilatel, nebo potvrdi-li toto doruceni ten, komu byla urcena.

Zasilani pisemnosti provadéné telegraficky, délnopisem (faxem) nebo elektronickymi prostred-
ky s Gicinky doruceni podle odst. 2 a prvni véty odst. 3 je mozné bud na zakladé dohody Gcastnik{
pojisténi o zplisobu zasilani pisemnosti a potvrzovani jejich piijeti, anebo pokud dorucent adre-
sat nepochybnym zptsobem potvrdi (napf. elektronickym podpisem).

Clanek XvI
Zavérecna ustanoveni

Neni-li dohodnuto jinak, je tfeba pro v3echny pravni Gkony tykajici se pojisténi odpovédnosti
pisemné formy.

Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, vstupuje do pojisténi odpovédnosti
namisto pojistnika vlastnik vozidla, a to dnem, kdy pojistnik zemrel nebo zanikl bez pravniho
nastupce.

Pojisténi sjednané na zakladé pojistné smlouvy, jejiz soucasti jsou tyto pojistné podminky, se Fidi
prévnim Fadem Ceské republiky a pro FeSeni sport vzniklych pii tomto pojisténi jsou prislusné
soudy Ceské republiky. Toto plati rovné? pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni predpisy
statu, kde je pojistné riziko umisténo, nestanovi pouZiti svych predpist.

Tyto VPP jsou platné od 1.1.2011



ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla
—ALLIANZ AUTOFLOTILY

Ke V3eobecnym pojistnym podminkdm pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem
vozidla — ALLIANZ AUTOFLOTILY Allianz pojistovny, a. s., (déle jen ,VPP") platnym od 1. 1. 2011 se
sjednavaji tyto Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplsobenou provozem
vozidla—ALLIANZ AUTOFLOTILY (déle jen ,ZPP") platné pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobe-
nou provozem vozidla sjednané na zakladé skupinové pojistné smlouvy ALLIANZ AUTOFLOTILY.

Podminkou uzavieni a trvani skupinové pojistné smlouvy ALLIANZ AUTOFLOTILY je existence pojis-
téni (havarijniho ¢i pojisténi odpovédnosti za Skody zplisobené provozem vozidla) nejméné u 5 vo-
zidel v rdmci jedné skupinové pojistné smlouvy.
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Clanekll Spoludcast pojistnika 5 y
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Clanek|
Systém bonus/malus

1. Skodnym préibéhem se rozumi éetnost pojistnych udalosti ve vztahu k neprerusené dobé trvani
pojisténi odpovédnosti. Pro Glely systému bonus/malus je Skodny prabéh vyjadren jeho dobou
(dale jen , doba skodného priibéhu”).

Bonusem se rozumi sleva na pojistném za kladnou dobu Skodného priibéhu.

3. Malusem se rozumi prirézka k pojistnému za zapornou dobu skodného priibéhu.

N

Pro pfiznani bonusu nebo uplatnéni malusu je rozhodujici doba Skodného pribéhu, ktera se

pocita v celych ukoncenych mésicich.

5. Pfisjednavani pojisténi odpovédnosti se vozidlo zafazuje do zakladni tiidy bonusu/malusu s do-
bou skodného priibéhu nula mésict, pokud neni v téchto ZPP uvedeno jinak.

6. Za kazdou pojistnou udélost se doba skodného priibéhu v ramci stupnice bonusu/malusu dle
odst. 8 tohoto ¢lanku sniZuje 0 36 mésicd, pricemz mésic, ve kterém k pojistné udalosti doslo, se
do doby skodného priibéhu nezapocitava.

7. Doba skodného priibéhu se nesnizuje za pojistnou udalost, kterd nastala pfi neopravnéném
uzivani cizi véci ve smyslu tr. zdkona &i zakona o prestupcich, nebo jestlize pojistény uhradil
pojistiteli castku, kterou pojistitel vyplatil z d@vodu Skody zpGisobené provozem vozidla.

8. Bonus a malus se podle doby skodného priibéhu ¢leni do tiid s prislusnou vysi bonusu/malusu:

Trida bonusu/malusu

Doba Skodného priibéhu Vy3e bonusu/malusu

B10 (tfida bonusu) 120 a vice mésict 50%
B9 108 az 119 mésicl 45%
B8 96 az 107 mésicl 40%
B7 84 a7 95 mésicl 35%
B6 72 a7 83 mésicl 30%
B5 60 a7z 71 mésicd 25%
B4 48 a7 59 mésicl 20%
B3 36 a7 47 mésicl 15%
B2 24 a7 35 mésicl 10%
B1 12 a7 23 mésicl 5%
S (zékladni trida) 04az 11 mésicl 0%
M1 (tfida malusu) -1az-12 mésicl 25%
M2 -13 az -24 mésicl 50%
M3 -25 a7 -36 mésicl 75%
M4 -37 a7 -48 mésicl 100%
M5 -49 mésicl a vice 150%



V pripadé spInéni podminek majicich vliv na zafazeni do prislusné tfidy bonusu/malusu provede
pojistitel odpovidajici zménu vy3e pojistného s G¢innosti od prvniho dne nasledujiciho pojistné-
ho obdobi, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

. Pii sjednavani pojisténi odpovédnosti se bonus/malus uplatiiuje na zakladé informaci dostup-

nych z databéze Skod pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla vedené
Ceskou kancelaff pojistiteldi. Pokud takové Gdaje nejsou k dispozici, uplatfiuje se na zakladé po-
jistnikem pojistiteli predloZenych potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovédnosti za skodu zpi-
sobenou provozem vozidla.

. Podle odst. 10 Ize priméfené postupovat i pfi odevzdani potvrzeni o dobé trvani pojisténi a skod-

ném priibéhu predchozich pojisténi odpovédnosti vydanych zahranicnim pojistitelem, pricemz
doba skodného priibéhu pred 1. 1. 2000 se nezapocitava.

. Je-li pojistnik dluznikem pojistitele, priznava se bonus maximalné ve vysi tidy B1.
. Malus pojistitel uplatiiuje vZdy, pokud z jeho zaznam( vyplyva, Ze doba Skodného priibéhu

predchoziho k témuz vozidlu sjednaného pojisténi odpovédnosti téhoZ pojistnika byla dle téch-
to ZPP zaporna.

. Pokud pojistitel zjisti dGvody pro spravné zafazeni do prislusné tridy bonusu/malusu aZ po sjed-

nani pojisténi odpovédnosti, je opravnén zpétné pojistnikovi doictovat odpovidajici vysi pojist-
ného. Pojistnik je povinen takto stanovené pojistné uhradit.

. Pokud se pojistitel dozvi o pojistné udalosti, kterd nastala v daném pojistném obdobi a ktera ma

vliv na zménu tidy bonusu/malusu aZ poté, co jiz vyhotovil predpis pojistného na nasledujici
pojistné obdob, je pojistitel opravnén zpétné pojistnikovi dodctovat odpovidajici vysi pojistného.
Pojistnk je povinen takto stanovené pojistné uhradit.

. Systém bonus/malus se neuplatriuje pro Zadné druhy vozidel, neni-li vyslovné ve skupinové po-

jistné smlouvé dohodnuto jinak.

Clanek Il
Spolutcast pojistnika

V pojistné smlouvé Ize dohodnout vysi spoluticasti, kterou se pojistnik v pfipadé kazdé pojist-

né udalosti bude podilet na pojistném plnént, které pojistitel poskozenému nebo poskozenym
v souladu s VPP vyplatil.

Pokud vy3e pojistného plnéni vyplaceného pojistitelem v souvislosti s pojistnou udalosti bude
nizsi, nez je vySe dohodnuté spolutcasti, podili se pojistnik na pojistném plnéni souvisejicim
s pojistnou udalosti jen do vy3e, ktera byla pojistitelem v souladu s VPP skutecné vyplacena.
Prijetim spolutcasti od pojistnika neni dotceno prévo pojistitele na Ghradu vyplacené castky dle
¢l. Xllha XIV VPP.

Pokud pojistitel po pfijeti spoluticasti od pojistnika zjisti, Ze dvod k pfijeti spoludcasti od pojist-
nika z¢asti nebo zcela odpadl, je povinen spoludcast nebo jeji prislusnou ¢ast pojistnikovi vratit.

Clanek Il L
Dolozka o informacnim systému CAP a CKP

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel uloZil informace tykajici se jeho pojisténi odpovédnosti do Infor-
macniho systému Ceské asociace pojistoven (déle jen ,CAP") a Ceské kancelafe pojistiteld (dale
jen ,CKP") s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty kterémukoliv clenu CAP a CKP, ktery je
uZivatelem tohoto systému. Ugelem informacniho systému je zjistovat, shromazdovat, zpracovévat,
uchovavat a clendm CAP a CKP poskytovat informace o klientech s cilem jejich ochrany a ochrany
pojistoven. Informacni systém slouzi i k icellim evidence a statistiky.

Tyto ZPP jsou platné od 1.1.2011



VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY

Pro havarijni pojistént vozidel fyzickych i pravnickych osob, které sjednava Allianz pojistovna, a. s.,
(déle jen ,pojistitel”), plati prislusna ustanoveni zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné
souvisejicich zakon( (déle jen ,zékon o pojistné smlouvé"), obcanského zakontku, tyto Veobecné
pojistné podminky pro havarijnf pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY (dale jen ,VPP"), Zvlastni
pojistné podminky pro havarijni pojisténf vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY (déle jen ,ZPP") a Doplii-
kové pojistné podminky pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY (déle jen ,DPP"), kte-
ré jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy. Havarijni pojisténi, viechna doplrikova pojisténi uvedend
v ZPP a pojistént asistence uvedené v DPP (déle jen ,pojisténi”) jsou z hlediska zékona o pojistné
smlouvé pojisténim Skodovym.

Obsah
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Clanek !l  Pojidt&né véci ClanekIX  Pravnivztahy
Cléanek Il Vyluky z pojistént Clanek X Pojistné pinéni a jeho vypocet
Clanek IV Uzavieni pojistné smlouvy, Clanek X1 Zachrafovaci naklady

vznik pojisténi a spoluticast Clanek XIl - SniZeni nebo odmitnuti
ClénekV  Zména a zanik pojisténi pojistného plnéni
Clének VI Pojistné obdobi, pojistné Clanek XIIl - Vyklad pojmd
Clanek VIl Povinnosti pojistnika, pojisténého, Clanek XIV Dorucovani

opravnéného uZivatele vozidla Clanek XV Zavére&na ustanoveni

a dalSich Gcastnikd pojistént

1.

Clanek |
Rozsah a Gzemni platnost pojisténi

Dle téchto VPP Ize pojistnou smlouvou sjednat pojisténi pro pripad:

a)
b)

9

d)

e)

havérie, pficemz havarii se rozumi nahodilé néhlé ptisobeni vnéjsich mechanickych sil na
pojisténé vozidlo (naraz, stret, pad),

odcizeni, pricemZ odcizenim se rozumi kradeZ vozidla jako celku nebo jeho vnéjsi casti
nebo zmocnéni se vozidla, jeho vnitfniho vybaveni nebo véciv ném uloZenych kradeZi viou-
panim; za odcizenf se povaZzuje téZ loupez,

Zivelni udalosti, pricem? Zivelni udalosti se rozumi poskozeni nebo zniceni vozidla naho-
dilym néhlym plsobenim nasledujicich pfirodnich fyzikalnich sil: vichfice, krupobiti, Gder
blesku, zemétresent, sesuv plidy, zficeni skal nebo zemin, sesuv nebo zficenf lavin, povoden,
zéplava nebo pozarem a vybuchem, padem stromu, stoZaru, sloupu telefonniho nebo elek-
trického vedeni nebo verejného osvétleni,

vandalismu, pficemz vandalismem se rozumi poskozeni nebo zniceni parkujiciho vozidla
prokazatelné Gmysinym jednanim tfeti osoby,

poskozeni nebo zniceni zaparkovaného vozidla zvifetem.

Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které béhem trvani pojisténi nastanou na Gzemf Evro-
py v€etné Turecka, s vyjimkou Béloruska, Moldavie, Ruska a Ukrajiny, neni-li v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak.

Clanek Il
Pojisténé véci

Pojisténi podle ¢l. | odst. 1 téchto VPP se vztahuje pouze na vozidlo uvedené v pojistné smlou-
V&, jeho povinnou, pripadné i dopliikovou (s vozidlem pevné spojenou) vybavu, dodévanou pro
dany typ vozidla, je-li zahrnuta do jeho prodejni ceny, nebo i jinou vybavu, jejiz porizenti je scho-
pen pojistnik pojistiteli doloZit. Viybavu do vozidla instalovanou azZ po sjednani pojisténi Ize po-



jistit formou pisemného dodatku k pojistné smlouvé. Pojistnou smlouvou nebo ZPP Ize rozsirit
pojistnou ochranu i na jiné véci, zasadné viak vztahujici se k vozidlu nebo jeho provozu. Pojisténi
se nevztahuje na navigace a autoradia, které nebyly do vozidla pevné zabudovany vyrobcem
nebo jeho autorizovanym opravcem.

Pojistit Ize vozidlo, které pod|éhé registru vozidel v Ceské republice, je vybaveno platnym ceskym
technickym prikazem, je neposkozeno a spliiuje podminky provozu na pozemnich komunika-
cich, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Clanek Il
Vyluky z pojisténi

Pojistént se nevztahuje na skody:

a) vzniklé Gmysinym jednanim pojistnika, pojisténého nebo opravnéného uZivatele vozidla,
vetné osob Zijicich s nimi ve spolecné domécnosti nebo odkézanych na né svou vyZzivou
nebo jinych osob, jednajicich z podnétu nékteré z téchto osob,

b) vzniklé pfi pouZiti vozidla k trestné ¢innosti osob uvedenych v ustanovent pism. a) tohoto
odstavce,

c) vzniklé v dobé fizeni vozidla osobou, kterd nenf drzitelem pislusného fidi¢ského oprévnéni
nebo osobou, které bylo fidicské opravnéni rozhodnutim spravniho organu odfiato nebo
pozastaveno, anebo ji bylo fizenivozidla pravomocnym rozhodnutim soudu nebo spravniho
organu zakazano nebo pokud osoba, kterd v dobé skodné udalosti vozidlo fidila, nespliiova-
la jiné pravnim predpisem stanovené podminky k fizeni vozidla, nebo nebyla jednoznacné
identifikovana; tato vyluka se neuplatniv pfipadé odcizeni vozidla,

d) knimz doslo v disledku povstéani, nasilnych nepokojd, stévek, teroristického jednéni, valec-
nych udalosti, zésahu verejné moci nebo jaderné energie,

e) vzniklé pfi zavodech jakéhokoli druhu a pfi soutéZich s rychlostni vlozkou, jakoZ i pfi priprav-
nych jizdach k témto zavodtim a soutézim,

f)  zplsobené poskozenim ¢i znicenim pneumatik, pokud nedoslo soucasné i k jinému posko-
zenivozidla, ze kterého vznikla pojistiteli povinnost poskytnout pojistné pInénti,

g) zplsobené pfi provadéni opravy nebo Gdrzby vozidla nebo v pfimé souvislosti s témito pra-
cemi,

h) za které je ze zékona Ci ze smlouvy odpovédny opravce, prepravce nebo dodavatel, s vy-
jimkou 3kod, za které je odpovédny pro danou znacku vozidla autorizovany opravce nebo
smluvni opravce pojistitele,

i) zplisobené v dobé od predani vozidla autobazaru do doby vraceni vozidla jeho vlastnikovi
nebo opravnénému uZivateli vozidla,

j) zplsobené funkEnim namahanim, pfirozenym opotiebenim, Gnavou nebo vadou materia-
lu, konstrukéni nebo vyrobni vadou,

k) zplisobené vadou, kterou mélo vozidlo jiz v dobé sjednani pojisténi a ktera byla nebo
mohla byt znama pojistnikovi nebo pojisténému bez ohledu na to, zda byla zndma i po-
jistiteli,

I)  zplsobené nespravnou obsluhou nebo Gdrzbou a dale pfi pouZiti vozidla, jeho ¢asti nebo
vybavy jinym neZ vyrobcem urcenym zptsobem nebo k Gceldim vojenskym,

m) majici plvod v havérii, pokud vozidlo nebylo v dobé Skodné udalosti provozu zptsobilé,

n) zplsobené Cinnosti vozidla jako pracovniho stroje vcetné pfi jeho vyuziti ke sklapéni nebo
k jiné manipulaci's jeho nakladem,

0) zplisobené véci nebo zvifetem prepravovanymi nebo ponechanymi na anebo ve vozidle,

p) vzniklévdobé, kdy vozidlo nebylo vybaveno platnym technickym priikazem, nebo pokud byl
tento vydan na zakladé nepravdivych Gdajd.

Z tohoto pojisténi nevzniké pravo na pojistné pInén za nasledné skody vieho druhu (napf. uslé-

ho vydélku, uslého zisku, nemoznost pouZivat pojisténou véc apod.) a za vedlejsi vylohy (naklady

pravniho zastoupeni, postovné, expresni pfiplatky apod.).

Clanek IV
Uzavieni pojistné smlouvy, vznik pojiSténi a spoluticast

Pojisténi vznika okamzikem uzavieni pojistné smlouvy, neni-li dohodnuto, Ze vznikne pozdgji.
Névrh pojistitele |ze prijmout téZ zaplacenim pojistného ve vy3i uvedené v navrhu. Pojistna



v

smlouva je v takovém piipadé uzaviena, jakmile bylo pojistné zaplaceno. V tomto pripadé vznika
pojisténi nejdfive prvnim dnem po uzavieni pojistné smlouvy.

Neni-li dohodnuto jinak, slouzi pojistna smlouva jako pisemné potvrzeni o sjednani pojisténi —
pojistka.

Neni-li v ZPP stanoveno nebo v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, sjednéva se pojisténi vozidla
jen se spoluticasti. Dohodnuta vySe spoluticasti vyjadruje ¢astku, kterou se opravnénd osoba po-
dili na Ghradé vzniklé skody z kazdé pojistné udalosti.

Clanek v
Zména a zanik pojisténi

Jakékoliv zmény nebo doplnéni v pojistné smlouvé jsou provadény formou pisemného dodatku
k pojistné smlouvé, a to se souhlasem obou smluvnich stran.

Pojistitel nebo pojistnik mohou pojisténi vypovédét do dvou mésicl ode dne uzavieni pojistné
smlouvy. Dnem doruceni vypovédi pocing béZet osmidenni vypovédni Ihita, jejimZ uplynutim
pojistént zanika. Pojistiteli nalezi vzdy pojistné za dobu trvani pojistént, ostatni nespotiebované
pojistné je pojistitel povinen pojistnikovi vratit. Pokud v3ak pojisténi zanikne na névrh pojistnika,
néleZi pojistiteli béZné pojistné odpovidajici nejméné 1/12 rocniho pojistného. Jednorazové po-
jistné naleZi pojistiteli vzdy celé.

Je-li sjednano pojisténi s béZnym pojistnym, zanika pojistént vypovédi pojistitele nebo pojistnika
ke konci pojistného obdobf; vypovéd musi byt dorucena alespori Sest tydn( pred jeho uplynutim,
jinak je neplatna.

Pojistént zanikd uplynutim doby, na kterou bylo sjednano.

Pojisténi zanikd téZ dnem vyznaceni zmény drzitele/provozovatele vozidla v technickém prd-
kazu, s vyjimkou zmény, kdy je jako drZitel/provozovatel vozidla zapisovan do technického
prikazu pojistnik, neni-li dohodnuto jinak. Pojistiteli nalezi vzdy pojistné za dobu trvani po-
jisténi, nejméné v3ak ve vysi odpovidajici 1/12 ro¢niho pojistného. Ostatni nespotiebované
bézné pojistné je pojistitel povinen pojistnikovi vrétit. Jednorazové pojistné nalezi pojistiteli
vzdy celé.

Zmeénou vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého vozidla pojisténi nezanika. Prava a povin-
nosti vyplyvajici z pojistné smlouvy pro pCivodniho vlastnika vozidla prechazeji na nového vlast-
nika, resp. spoluvlastniky vozidla. Pojistént trva dale za stejnych podminek a pojistnik je povinen
seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy.

Dojde-li k amrti pojistnika nebo jeho zaniku jako pravnické osoby, prechazeji prava a povin-
nosti z pojistént na jeho pravniho nastupce. V pipadé, Ze pojistnik zemre ¢i zanikne bez prav-
niho nastupce, prechazeji prava a povinnosti z pojistént na vlastnika vozidla, a to na dobu, za
kterou bylo k datu Gmrti i zaniku pojistnika uhrazeno pojistné. Uplynutim této doby pojisténi
zanikne.

Zaniklo-li spolecné jméni manzeld smrti nebo prohlasenim za mrtvého toho z manzeld, ktery
uzaviel pojistnou smlouvu o pojisténi vozidla, patficiho do spolecného jméni manzeld, vstupuje
do pojisténi na misto zemrelého pozlstaly manZel, zGstava-li nadéle jeho vlastnikem nebo spo-
luvlastnikem.

Zaniklo-li spole¢né jméni manZzeld jinak, nezZ z dlivodd uvedenych v odst. 8 tohoto ¢lanku, pova-
Zuje se za toho, kdo uzavrel pojistnou smlouvu, ten manZel, kterému pojisténé vozidlo pfipadlo
pri vyporadani spolecného jméni manzeld.

. Pojisténi zanikd odcizenim pojisténého vozidla nebo totélni Skodou na vozidle; nelze-li dobu

odcizeni vozidla pfesné urcit, povazuje se vozidlo za odcizené, jakmile policie pfijme ozndmenti
o jeho odcizen. Pojistnik je povinen znicenf nebo odcizeni vozidla pojistiteli prokézat. Pojistiteli
néleZi pojistné za dobu trvani pojisténi, nejméné v3ak ve vysi odpovidajici 1/12 ro¢niho pojist-
ného. Ostatnf nespotiebované béZné pojistné je pojistitel povinen pojistnikovi vratit. Pokud viak
doslo k zaniku pojistént v dasledku pojistné udalosti, za kterou pojistitel plnil, nalezi pojistiteli
bézné i jednorazové pojistné za dobu do konce pojistného roku, v némz doslo k zaniku pojistént.
Pojistnym rokem se rozumi pravidelné opakujici se obdobi jednoho roku, které pocina plynout
pocatkem pojistént.

. Pojisténi zanikne dnem nasledujicim po marném uplynuti Ihdity stanovené pojistitelem v upo-

mince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti dorucené pojistnikovi; tato Ihiita nesmi byt kratsi
nez jeden mésic a upominka pojistitele musi obsahovat upozornéni na zanik pojisténi v pripadé
nezaplaceni dluzného pojistného; Ihitu stanovenou pojistitelem v upomince k zaplaceni po-



jistného nebo jeho ¢asti Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouZit. Pojistiteli naleZi bézné
pojistné do doby zaniku pojistént. Jednorazové pojistné naleZi pojistiteli vzdy celé.

. Ustanoveni zékona o pojistné smlouvé o preruseni pojisténi z d@ivodu neplaceni pojistného se

neuplatnf.

. Pojistnik nebo pojistitel mohou pojistént vypovédét do tfi mésict ode dne doruceni oznameni

vzniku pojistné udalosti. Dnem doruceni vypovédi pocina béZet vypovédni Ihita jednoho mési-
ce, jejimZ uplynutim pojistént zanika. Pokud vypovéd podal pojistnik po vyplaté pojistného plné-
ni, naleZi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobr, ve kterém doslo k zaniku pojistént.

Pokud pojistnik nebo pojistény zodpovi pi uzavieni pojistné smlouvy Gmysiné nebo z nedbalosti
nepravdivé nebo nelplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjedndvaného pojisténi, ma po-
jistitel pravo od pojistné smlouvy odstoupit, jestliZe pfi pravdivém a Gplném zodpovézeni dotaz{l
by pojistnou smlouvu neuzavrel. Toto pravo miZe pojistitel uplatnit do 2 mésict ode dne, kdy
takovou skutecnost zjistil, jinak pravo zanikne. To platiiv piipadé zmény pojistné smlouvy.

. Stejné pravo odstoupit od pojistné smlouvy jako pojistitel mé, za podminek podle odst. 14, i po-

jistnik, jestlize mu pojistitel nebo jim zmocnény zastupce nepravdivé nebo nediplné zodpovédél
jeho pisemné dotazy tykajici se sjednavaného pojistén.

. Odstoupenim od pojistné smlouvy se smlouva od pocatku rusi. Pojistitel je povinen bez zbytec-

ného odkladu, nejpozdéji ve Ihité do 30 dnti ode dne odstoupent od pojistné smlouvy, vrétit za-
placené pojistné, od kterého se odecte to, co jiz z pojisténi plnil. V pfipadé odstoupent pojistitele
se od zaplaceného pojistného odecitajf i naklady spojené se vznikem a spravou soukromého po-
jistént. Pojistnik nebo pojistény, ktery nenf soucasné pojistnikem, je ve stejné [haté jako pojistitel
povinen pojistiteli vratit castku vyplaceného pojistného pInéni, ktera presahuje vy3i zaplaceného
pojistného.

. Pojisténi zanika dnem doruceni ozndmeni o odmitnuti pojistného pInéni dle ¢l. XIl odst. 4 téchto

VPP. Pojistitel ma pravo na béZné pojistné za dobu do zaniku pojisténi; jednorazové pojistné
nélezi pojistiteli vzdy celé.

. Pojistitel a pojistnik se mohou na zaniku pojisténi dohodnout. V této dohodé musi byt urcen

okamzik zaniku pojisténi a dohodnut zplsob vzajemného vyrovnani zavazku.

. Pojisténi zanika rovnéZ dnem trvalého vyFazeni vozidla z registru vozidel v Ceské republice.

o

Clanek VI
Pojistné obdobi, pojistné

Pojisténi Ize sjednat na dobu neurcitou s pojistnym obdobim v trvani jednoho roku, Sesti, tfi
mésict nebo jednoho mésice, neni-li dohodnuto jinak.

Pojistént Ize sjednat i na dobu urcitou v trvani nejméné jednoho mésice s podminkou jednora-
zové Ghrady pojistného (jednorazové pojistné), neni-li dohodnuto jinak.

Pojistnik je povinen platit pojistné za pojistna obdobi dohodnuta v pojistné smlouvé (béZné po-
jistné).

B&Zné pojistné je splatné prvni den pojistného obdobi, neni-li dohodnut nebo pojistitelem pi-
semné urcen pozdéjsi termin jeho splatnosti. Pokud pojistné nebylo zaplaceno vcas nebo v do-
hodnuté vysi, mé pojistitel pravo na upominaci vylohy za kaZdou odeslanou upominku k zapla-
ceni pojistného a Grok z prodlent.

Jednorazové pojistné je splatné pri uzavieni pojistné smlouvy.

Pojistné predstavuje Gplatu za pojisténi a zahrnuje predpoklddané naklady pojistitele na pojistné
plnéni, spravni naklady pojistitele, zisk a naklady na zébranu $kod se zohlednénim zejména roz-
sahu pojistént, pojistného rizika, existence a vyse spoluticasti, zpsobu zabezpeceni pojisténého
vozidla, vy3e a zmény pojistné hodnoty pojisténého vozidla a Skodného pribéhu zaloZeného na
vlastnich statistickych Gdajich pojistitele. Vy3e pojistného se urcuje podle sazeb stanovenych po-
jistitelem, pficemZ pojistné je kalkulovano na zékladé pojistné-matematickych metod pro ro¢ni
pojistné obdobi.

Pojistitel ma v souvislosti se zménou podminek rozhodnych pro stanoveni vyse pojistného pravo
upravit vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi. V takovém piipadé je pojistitel povinen sdélit
pojistnikovi novou vysi pojistného a datum Gcinnosti této zmény nejpozdéji dva mésice predem.
Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného nesouhlasi, musi svlij nesouhlas uplatnit u pojistitele
do 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél; v tomto pripadé
pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi predchazejiciho pojistnému obdobi, kterého se
navrhovand zména pojistného tykd. Pojistitel je povinen ve sdéleni o nové stanovené vysi pojist-
ného pojistnika na tento nasledek upozornit.



8.

Pokud v priibéhu pojisténi nastanou skutecnosti majici vliv na vysi poskytovanych slev nebo
uplatnénf prirdZek, provede pojistitel odpovidajici zménu vy3e pojistného s G¢innosti nejpozdéji
od prvniho dne nasledujiciho pojistného obdobi.

Clanek Vi
Povinnosti pojistnika, pojisténého, opravnéného uZivatele vozidla
a dalSich Gcastnikd pojisténi

Kromé povinnosti stanovenych pravnimi predpisy jsou pojistnik a pojistény zejména povinni:

1.

2.

w

Pravdivé a GpIné odpovédét na viechny dotazy pojistitele tykajici se sjednani nebo zmény pojis-
téni; rovnéZ jsou povinni pojistiteli bez odkladu pisemné oznamit kazdou zménu ve skute¢nos-
tech, na které byli pfi sjednani nebo zméné pojistné smlouvy tazani.

Neprodlené oznamit pojistiteli, Ze véc byla pojisténa (u jednoho nebo u vice pojistitel() pro stej-
ny pripad vicekrat a zéroveri uvést pojistitele, Cislo pojistné smlouvy, pojistné castky nebo limity
pojistného plnéni sjednané v ostatnich pojistnych smlouvéch.

Pred sjedndnim pojisténi i v jeho prib&hu umoznit pojistiteli zjisténi technického stavu vozidla
jeho prohlidkou véetné predloZeni viech doklad( tykajicich se vozidla a viastnickych prav k vo-
zidlu.

V pripadé sjednani pojisténi vozidla, které nebylo pred prvnim uvedenim do provozu zakoupeno
u autorizovaného prodejce v CR, upozornit na tuto okolnost pojistitele a predlozit mu doklady
o plivodu a stavu vozidla, které si pojistitel k tomuto celu vyZada.

Umoznit pojistiteli ovéreni pravdivosti a Gplnosti sdélenych Gdajd, jakoZ i predloZenych dokladd
a védi.

Pokud dojde k podstatnému zvyseni nebo sniZeni pojistného rizika (¢l. Xlll odst. 1 téchto VPP),
mé pojistnik povinnost takovou zménu bezodkladné oznamit pojistiteli a uhradit pojistné, které
mu pojistitel v souvislosti s tim nové stanovi. Povinnost oznamit tuto zménu ma pojistény, je-li
osobou odlisnou od pojistnika.

Dbat na to, aby pojistna udalost nenastala; zejména nesméji fidit pojisténé vozidlo pod viivem
alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo Iéku oznaceného zakazem fidit motorové

o

vozidlo, poZivat alkohol, uvedené latky nebo Iéky ani po nehodé po dobu, dokdy by to bylo na
Gjmu zjisténi, zda pred jizdou nebo béhem jizdy tyto poZili, a porusovat povinnosti sméfujici
k odvréceni nebo zmen3eni nebezpeci, které jsou jim uloZeny pravnimi predpisy nebo pojistnou
smlouvou; stejné tak nesméji strpét porusovani téchto povinnosti ze strany tretich osob.
UdrZovat vozidlo v fadném technickém a vyrobcem predepsaném stavu.

Pfi kazdém opusténi vozidla toto Fddné uzamknout a zabezpecit proti vniknuti a odcizenik tomu
vyrobcem vozidla urcenym, jakoZ i pojistitelem predepsanym (odd. |, ¢l. IV, odst. 1 ZPP), pfi-
padné i dohodnutym (odd. I, €l. IV. odst. 2 ZPP) zabezpetovacim zafizenim; bez splnéni téchto
povinnosti nevznikne pojistiteli povinnost poskytnout pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad odci-
zen!.

. Ihned nahlasit policii kaZzdou udalost, se kterou je spojen poZadavek oprévnéné osoby na plnéni

z pojistént, pokud k ni doslo v souvislosti s dopravni nehodovu, trestnym cinem ¢i prestupkem;
dojde-li k odcizent vozidla mimo Gzemi CR, jsou povinni takovou udalost bez zbyte¢ného od-
kladu ozn&mit té7 Policii CR v mist& trvalého pobytu nebo sidla vlastnika vozidla a poZadovat
na Policii CR zavedeni odcizeného vozidla do patraciho systému; nesplnént téchto povinnosti se
povaZuje za znemoznéni nebo ztiZeni Setfent z viny oprévnéné osoby ve smyslu ¢l. VIII odst. 2
posledni véta; tato oznamovaci povinnost plati i ve vztahu k ostatnim organtim (obecnimu
(Fadu, inspekci pozarni ochrany, inspekci Zivotntho prostredi apod.), pokud je uloZena pravnim
predpisem a pokud souvisi s pojistnou udalosti. Bez spinénf povinnosti oznamit policii poskoze-
ni, zni¢eni, odcizeni vozidla nebo jeho ¢sti, nevznikne pojistiteli povinnost poskytnout pojistné
plnéni z pojistént pro piipad odcizeni nebo vandalismu.

. Bez zbytecného odkladu pojistiteli ozndmit — na adrese www.allianz.cz (on-line s moZnosti vkla-

dani dokument ke 3kod€), telefonicky na Cisle 844 170 000 nebo pisemné na adresu Allianz
pojistovna, ass., ULPU VMO, Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ze doslo ke skodné udalosti, se
kterou je spojen pozadavek opravnéné osoby na pInéni z pojiSténi, podat pravdivé vysvétleni
0 jejim vzniku a rozsahu jejich nasledkd, predloZit potfebné doklady, které si pojistitel vyZada
a umoznit mu pofizent kopif téchto dokladd.

. V piipadé poskozeni vozidla, se kterym je spojen pozadavek opravnéné osoby na pInéni z po-

jisténi, provést jeho opravu v opravné urcené pojistitelem nebo pojistiteli umoZnit prohlidku



poskozeného vozidla a bez jeho souhlasu neodstrariovat skodu vzniklou na vozidle (opravovat
poskozené vozidlo); to viak neplati, bylo-li odstranéni Skody nutné z bezpecnostnich, hygienic-
kych, ekologickych nebo jinych zavaznych diivodd nebo k tomu, aby se rozsah skody nezvétso-
val; i v takovych pripadech je v3ak nutné existenci téchto diivodd prokazat a uschovat poskozené
Casti vozidla do doby jejich prohlidky pojistitelem.

. Umoznit pojistiteli provést potfebna 3etfeni o pricinach vzniklé Skody, o okolnostech rozhod-

nych pro posouzeni naroku na pojistné plnéni, jeho rozsahu a vy3e, véetné prohlidky pojisténé
véci, obhlidky mista $kodné udalosti, pofizeni obrazové dokumentace poskozené véci a mista
Skodné udalosti, odebrani potfebnych vzorkd poskozenych véci, zabezpecovacich zafizeni pro
Gcely expertniho zkoumany, ¢i jiného odborného posouzeni.

.V pripadé odcizeni vozidla odevzdat pojistiteli doklady od vozidla (zejména technicky priikaz),

dale veskeré sady klict od zamka (i pridavnych) vcetné ovladacl imobilizéru a délkového ovla-
dani zamka, které byly vyrobcem, prodejcem ¢i predchozim vlastnikem vozidla spolecné s vozi-
dlem dodény ¢i dodatecné pofizeny.

. Dojde-li k pojistné udalosti, ucinit opatent, aby Skoda souvisejici s touto pojistnou udalosti se jiz

nezvétsovala.

. Ucinit opatent, aby nedoslo k promiceni nebo zaniku prava na ndhradu skody, které podle § 33

zakona o pojistné smlouvé prechazi na pojistitele.

.V souvislosti s Setfenim pojistné udalosti zplnomocnit v pfipadé potfeby pojistitele k samostat-

nému jednani se viemi dotenymi organy a institucemi.

. Pokud po pojistné udalosti nebo po vyplaté pojistného pinéni zjisti, Ze se nasel ztraceny nebo

odcizeny majetek, kterého se pojistnd udalost tyka, oznamit takovou skutecnost bez zbytecného
odkladu pojistiteli.

. Prokazat na vyzvu pojistitele provedeni oprav, ke kterym doslo na vozidle v dobé od pocatku

pojistént.

. Pojistnik a pojistény jsou povinni zajistit dodrZovani povinnosti uvedenych v predchozich odstav-

cich, s vyjimkou odst. 1 a 4, i ze strany vSech opravnénych uZivatel vozidla (dale jen ,uZivatel
vozidla"), jakoZ i dalSich Gcastnikd pojistént.

Clanek vill
Prava a povinnosti pojistitele

Pojistitel je povinen:

1.

Po oznameni udélosti, se kterou je spojen pozadavek na pInéni z pojisténi, bez zbyte¢ného od-
kladu zahéjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho povinnosti plnit. Pojistné plnéni je splatné
do 15 dni po skoncen tohoto Setfent. Setfen je skonceno, jakmile pojistitel sd&li jeho vysledky
opravnéné osobe.
Ukoncit Setieni do 3 mésictl po tom, co mu byla tato udalost podle odst. 1 tohoto clanku ozna-
mena. NemUZe-li ukoncit Setfeni ve Ih(t€ podle véty prvé, je pojistitel povinen sdélit osobé, které
mé vzniknout nebo vzniklo pravo na pojistné pinéni, ddvody, pro které nelze Setieni ukoncit,
aje-li povinnost plnit nesporna, poskytnout ji na jeji Zadost pfimérenou zélohu. Lhtitu podle véty
prvé Ize dohodou prodlouZit. Tato Ihlita neb&Zi, je-li Setfeni znemoZnéno nebo ztizeno z viny
opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého.
Umoznit pojistnikovi a pojisténému nahlédnout do podkladd, které pojistitel v souvislosti s Set-
fenim pojistné udalosti shromazdil a pokud o to poZzadaji, vysledky Setfeni s nimi projednat.
Pokud byly néklady Setfeni podle odst. 1 tohoto ¢lanku, vynaloZené pojistitelem, vyvolany nebo
zvySeny porusenim povinnosti Gcastnikd pojisténi, ma pojistitel pravo poZadovat na tom, kdo
povinnost porusil, pfiméfenou nahradu.
Zachovavat mlcenlivost o skutecnostech tykajicich se pojistént, jakoZ i o skutecnostech, které se
dozvi pri sjednavani pojistént, jeho spravé a pfi likvidaci pojistnych udalosti.

Clanek IX

Pravni vztahy

Pojistnik mliZe uzavfit pojistnou smlouvu na pojistné riziko pojisténého, ktery je osobou od-
lisnou od pojistnika. V takovém piipadé je pojistnik povinen seznamit pojisténého s obsahem
pojistné smlouvy tykajici se pojisténi jeho pojistného rizika.



Pravo na pojistné plnéni méZe pojistnik uplatnit pouze tehdy, jestlize prokaze spInéni povinnosti
podle odst. 1 tohoto clanku a jestlize prokaze, Ze mu byl k pfijeti pojistného pInéni dan souhlas
pojisténého, popripadé zakonného zastupce takové osoby, neni-li zakonnym zastupcem pojist-
nik sam.

Pokud opravnéna osoba postoupi pojistné pinéni jako pohledavku jinému nebo toto pojistné
plnéni zastavi nebo jinak zajisti ve prospéch jiného pred skoncenim Setent, neni pojistitel timto
jednanim opravnéné osoby vazan.

Jestlize pojistény ma proti jinému pravo na nahradu skody zptisobenou pojistnou udalosti, pre-
chazi jeho pravo na pojistitele, a to az do vy3e pojistného pInéni, jez mu pojistitel poskytl (§ 33
zakona o pojistné smlouve).

Clanek X
Pojistné pInéni a jeho vypocet

V piipadé poskozenivozidla se pojistnym plnénim rozumi Gcelné vynaloZené néklady na opravu
za pouZiti novych nahradnich dil&i nebo ¢astivozidla a na odtah pojisténého vozidla, maximalné
viak do vy3e obvyklé ceny vozidla v CR v dob& bezprostiedné pred skodnou udélosti, a to po
odecteni dohodnuté spoludcasti dle ¢l. IV odst. 4 téchto VPP, pokud neni v ZPP stanoveno nebo
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

V pifpadé totdIni Skody Ci odcizeni vozidla se pojistnym plnénim rozumi naklady na porizent
vozidla stejného druhu a kvality v CR snizené o €astku odpovidajici stupni opotfebenti &i jiného
znehodnoceni s prihlédnutim k dané situaci na trhu v CR (obvykla cena v dob& bezprostred-
né pred Skodnou udalosti) — pokud nepresahnou vychozi cenu vozidla pro vypocet pojistného
a 0 hodnotu pouzitelnych zbytkd (dle odst. 3 tohoto ¢lanku); pficemz vysledné Castka se dale
snizuje o vysi dohodnuté spolutcasti (dle ¢l. IV odst. 4 téchto VPP) a Castku predstavuijici rozdil
mezijiz uhrazenym pojistnym a pojistnym za dobu do konce pojistného roku, v némz doslo k za-
niku pojistént (¢l. V odst. 10 téchto VPP), pokud neni v ZPP stanoveno nebo v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak.

Neni-li dohodnuto jinak, zlstavaji pouzitelné zbytky vozidla, které bylo poskozeno nebo na

kterém vznikla totéIni Skoda pojistnou udalosti, tomu, komu bylo vyplaceno pojistné plnént,
pricemz z(istatkovéa hodnota téchto zbytkd predstavujici ¢astku, za kterou je mozné zbytky zpe-
nézit, bude z tohoto pojistného pinéni odectena.

Pokud byla véc pojisténa pro stejny piipad u vice pojistiteld, je pojistitel, pokud obdrZel ozna-
meni o vzniku pojistné udalosti jako prvni, povinen poskytnout pojistné plnéni za celou kodu,
nejvice viak do vy3e obvyklé ceny vozidla v dobé bezprostfedné pred skodnou udalost; ostatni
pojistitele, o nichZ se dozvédél, o tomto pojistném pInéni informuje.

Spolutcast se z nahrady vzniklé skody z pojistné udalosti odecita samostatné pro kazdy pripad
(€l.1odst. 1 téchto VPP) a z kazdé pojistné udalosti (Cl. XIll odst. 16 téchto VPP), z niZ se pojistné
pInéni vyplaci.

Za pojistnou udalost, kde vy3e skody je nizsi nez dohodnuta spolutcast, se pojistné pInéni nepo-
skytuje.

Pokud v dsledku vzniku pojistné udalosti z pojisténi pro pripad odcizeni pojisténého vozidla
(€l. Iodst. 1 pism. b) téchto VPP) poskytl pojistitel pojistné plnéni, neprechazi na néj vlastnictvi
nalezeného pojisténého vozidla (véci), neni-li dohodnuto jinak. Pokud viastnické pravo k naleze-
nému pojisténému majetku nepreslo na pojistitele, je opravnéna osoba povinna pojistné plnéni
pojistiteli vratit po odecteni pfimérenych nakladd, které musela vynaloZit na opravu zévad vznik-
lych v dobg, kdy byla zbavena moZnosti s majetkem nakladat.

Pojistitel je opravnén zapocist proti pojistnému pInéni dluzné castky pojistného a jiné splatné
pohledavky z pojistént.

Pojistné pin&n je splatné v Ceské republice a v tuzemské méng, neni-li dohodnuto jinak.

Clanek XI
Zachrariovaci naklady

Osoby, uvedené v § 32 zakona o pojistné smlouvé, které Gcelné vynaloZily naklady:

a) na odvraceni vzniku bezprostiedné hrozici pojistné udalosti nebo na zmirnéni jejich na-
sledkd, maji proti pojistiteli pravo na néhradu téchto nakladd az do Castky odpovidajici
10% ze sjednané pojistné castky nebo limitu pojistného plnéni; za bezprostfedné hrozici



pojistnou udalost se povaZuje takovy stav, kdy se objektivné jedna o nepochybny stav nebo
pravdépodobny stav hranicici s jistotou, Ze k pojistné uddlosti neprodlené dojde,

b) kjejichz vynalozeni byly povinny pfi odklizen pojistnou udalosti poskozeného majetku nebo
jeho zbytkl z d@vodd hygienickych, ekologickych ¢i bezpecnostnich, maji proti pojistiteli
préavo na jejich ndhradu az do Castky odpovidajici 1% ze sjednané pojistné ¢astky nebo limitu
pojistného plnént.

Limity uvedené v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku se nevztahuji na naklady na zachranu Zivota

nebo zdravi osob, kdy osoby, které takové naklady vynaloZily, maji proti pojistiteli pravo na nahra-

du téchto nékladt az do ¢astky odpovidajici 30 % sjednané pojistné castky nebo limitu pojistného
plnéni.

Limity uvedené v odst. 1 a odst. 2 plati v souctu pro viechny osoby, které dany druh nakladd

vynaloZily.

Clanek XIl
SniZeni nebo odmitnuti pojistného plnéni

Porusil-li pri sjednavant pojisténi nebo pri zméné pojistné smlouvy pojistnik nebo pojistény né-

kterou z povinnosti uvedenych v zékoné o pojistné smlouvé, téchto VPP (ZPP) nebo v pojistné

smlouvé a bylo-li v dtisledku toho stanoveno niZzsi pojistné, mdZe pojistitel pojistné plnéni pri-
méfené snizit.

Pokud mélo porusent povinnosti uvedenych v zakoné o pojistné smlouvé, téchto VPP (ZPP) nebo

v pojistné smlouveé podstatny vliv navznik pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvéteni rozsahu

jejich nasledkd, anebo na zjisténi nebo urceni vy3e pojistného plnéni, maze pojistitel pojistné

plnénf snizit Gmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah povinnosti plnit.

Pojistitel je opravnén pojistné pInéni vzdy sniZit:

a) pokud v dobé skodné udalosti bylo vozidlo fizeno osobou pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky nebo Iéku oznaceného zékazem fidit motorové vozidlo nebo se
tato osoba bezd@vodné odmitla podrobit na vyzvu policie zkousce na jejich pfitomnost ane-
bo pokud svym jednanim po skodné udalosti provedeni takové zkousky znemoznila,

b) pfi nesplnéni povinnosti vyplyvajici z ¢l. VIl odst. 10 az 14 téchto VPP,

c) pokud se zabezpecovaci vyhledavaci zafizeni (viz odd. | €l. IV odst. 2 pism. c) a d) ZPP), za
jehoZ instalaci ve vozidle byla pojistnikovi poskytovana sleva z pojistného, neprojevi v piipa-
dé pojistné udalosti zptisobené odcizenim vozidla jako dostatecné funkéni — bezprostredné
neinformuije urcené osoby o neopravnéném vniknuti do vozidla, resp. o jeho odcizeni a tyto
osoby neucini potfebna opatfent k neprodlenému vyhledani vozidla.

4. Pojistitel je opravnén pInéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize

a) pricinou pojistné udalosti byla skutecnost, o které se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v ddsledku Gmysiné nebo
z nedbalosti nepravdivé nebo netplné zodpovézenych pisemnych dotazd, a jestlize by pfi
znalosti této skuteCnosti v dobé uzavreni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzaviel, nebo ji
uzavrel za jinych podminek, nebo

b) opravnéna osoba uvede pfi uplatfiovani prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé
nebo hrubé zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné Gdaje tyka-
jici se této udalosti zamIci.

Dnem doruceni ozndmeni o odmitnuti pojistného pInéni pojisténi zanikne.

Clanek XIll
Viyklad pojmil

Pro Gcely tohoto pojistént je rozhodujici nésledujici vyklad pojm:

Vozidlem se rozumi motorové (silni¢nf nekolejové vozidlo s vlastnim pohonem) nebo pfipojné
vozidlo (silni¢ni nekolejové vozidlo bez vlastniho pohonu, které je pripojovano k motorovému
vozidlu). Vozidlem urc¢enym ke zvlastnimu Géelu se rozumi vozidlo, jehoZ pouZivani je spojeno
s podstatné zvySenym pojistnym rizikem; jednd se zejména o nasledujici druhy pouziti vozidla:
vozidlo s pravem prednostni jizdy (vyjma sanitniho vozu), vozidlo ur¢ené k provozovani taxisluz-
by, k pfepravé nebezpecnych véci, k prondjmu (autoptjcovna), k vycviku fidict nebo k odvozu
komunélniho odpadu a zabezpeceni sjizdnosti, schtidnosti a Cistoty pozemnich komunikaci,
pancérované vozidlo urcené k priepravé cenin. V pojistné smlouvé musi byt odpovidajici druh
pouziti vozidla vZdy uveden.



2.
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Pojisténim Skodovym se rozumi pojisténi, jehoZz Gcelem je ndhrada Skody vzniklé v diisledku po-
jistné udalosti.

Pojistitelem se rozumi Allianz pojistovna, a. s., Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika.
Pojistnikem se rozumi ten, kdo uzaviel s pojistitelem pojistnou smlouvu obsahujici havarijni ¢i
doplrikova pojisténi dle téchto VPP, ZPP a DPP.

Pojisténym se rozumi ten, na jehoZ majetek se sjednané pojisténi vztahuje.
Drzitelem/provozovatelem vozidla se rozumi osoba uvedena jako drZitel/provozovatel v tech-
nickém priikazu pojisténého vozidla.

Opravnénou osobou se rozumi osoba, které v dasledku pojistné udalosti vznikne dle téchto VPP,
ZPP a DPP pravo na pojistné plnéni a je jako vlastnik vozidla uvedena v pojistné smlouvé, neni-li
v ZPP nebo DPP stanoveno, ¢i v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Ucastnikem pojistént se rozumi pojistitel a pojistnik jakoZto smluvni strany a dale pojistény
a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost, zejména opravnéna osoba,
vlastnik vozidla, drZitel/ provozovatel vozidla, jakoZ i ostatni opravnéni uZivatelé vozidla.
Pojistnym obdobim je dohodnuté obdoby, za které se plati pojistné.

. Pojistnym rizikem se rozumi mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti v rozsahu pojisténi

dle ¢l. 1 odst. 1 téchto VPP.

. Opravnénym uzivatelem vozidla je osoba, kterd jako vlastnik nebo se souhlasem vlastnika nebo

jim zplnomocnéné osoby pojisténé vozidlo uziva.

. Pojistnou hodnotou se rozumf nejvy3$si mozZna majetkova jma, kterd méze v daisledku pojistné

udalosti nastat.

. Pojistnou ¢astkou se rozumi horni hranice pojistného plnénf pfi jedné pojistné udalosti, neni-li

v ZPP stanoveno ¢i v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Limitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice pojistného plnéni v piipadé dopliikovych

havarijnich pojisténi dle ZPP, a to pfi jedné pojistné udalosti, neni-li v ZPP stanoveno €iv pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

. Obvyklou cenou se pro Gcely pojisténi rozumi cena vozidla nebo véci, za kterou by bylo mozné

vozidlo nebo véc poridit na trhu v CR v téZe jakosti a stupni opottebeni i jiném znehodnoceni ke
dni ocenéni, zjisténa dle obecné uznavanych cenik vozidel.

20.
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23.
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. Skodnou udalosti se rozumi skutecnost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt dtivodem

vzniku prava na pojistné pInéni dle téchto VPP a ZPP.

. Pojistnou udalosti je takova nahodila skutecnost, s niz ustanoveni téchto VPP nebo ZPP spojuji

vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinént. O jedinou pojistnou udalost se jedna, po-

kud soucasné:

a) existuje pricinna souvislost mezi okolnostmi majicimi vliv na vznik skodné udalosti a jejimi
nasledky,

b) jednotlivé udalosti a jejich nasledky na sebe bezprostiedné déjové navazuii,

c) postupné vzniklym nasledktim nebylo mozné z objektivnich i subjektivnich ddvodt za-
brénit.

. Totélni Skoda je takova Skoda, pri niz soucet viech nakladd na opravu dle technologie vyrobce

a na odtah pojisténého vozidla (veetné dané z pfidané hodnoty) prevySuje obvyklou cenu vozi-
dla (véetné dané z pfidané hodnoty) v CR v dobé bezprostredné pred Skodnou udalosti.

. Parciélni Skoda je takova skoda, kterd nedosahuje vyse totalni Skody podle odst. 18 tohoto

clanku.

KradeZi se rozumi neopravnéné zmocnéni se vozidla nebo jeho vnéjsi casti v imyslu s vozidlem
nebo jeho Casti trvale nebo prechodné nakladat, za podminky, Ze vozidlo bylo v dobé skodné
udalosti fadné zajisténo proti odcizeni. KradeZi neni zmocnéni se vozidla nebo jeho asti podvo-
dem nebo neopravnénym prisvojenim si svéfeného vozidla (zpronevéra).

. KradeZi vloupanim se rozumi nésilné vniknuti do vozidla a zmocnéni se vozidla, jeho vnitfni

Casti nebo v ném ulozené véci s Gmyslem trvale nebo pfechodné s nimi nakladat za podminky,
Ze vozidlo bylo v dobé skodné udalosti fadné zajisténo proti odcizeni a pachatel prokazatelné
prekonal prekazku chrénici vozidlo, jeho ¢asti a v ném uloZené véci pred odcizenim.

LoupeZi se rozumi neopravnéné zmocnéni se vozidla, jeho Easti, anebo véci v ném uloZenych
tak, Ze proti uZivateli vozidla bylo uZito nasili nebo pohrtizky bezprostredniho nésili.

Vichfici se rozumi proudéni vétrd o rychlosti vétsi nez 75 km/h.

Krupobitim se rozumi jev, kdy kousky ledu vzniklé kondenzaci atmosférické vihkosti po dopadu
na pojisténé vozidlo zplsobi jeho poskozeni nebo zniceni.
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32.

Uderem blesku se rozumi zasah blesku (atmosferického vyboje) do pojisténého vozidla.
Sesuvem pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi prirodnimi vlivy zapficinény nahodily pohyb
této hmoty.

Sesuvem nebo zficenim laviny se rozumi pad snéhové nebo ledové vrstvy z piirodnich svaha.
Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyseni hladiny vodniho toku ¢i vodni nadrze, zpGsobujici
zaplaveni mensich ¢i vétSich ploch (Gzemnich celkd) vodou, ktera se vylila z vodnich tokd ¢i
vodnich nadrzi nebo jejich biehy ¢i hraze protrhla.

Zaplavou se rozumi zaplaveni urcitého Gzemi postradajiciho pfirozené odtoky vodou s nasled-
nym vytvorenim stojici nebo proudici vodni plochy.

Pozarem se rozumi ohe vznikly mimo urcené ohnisté nebo ohen, ktery urené ohnisté opustil
a vlastni silou se rozsifil, popfipadé byl pachatelem zaloZen nebo rozsifen. Za pozar se nepova-
Zuji Gcinky uZitkového ohné nebo sélavého tepla a doutnani's omezenym pfistupem vzduchu.
Viybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynu nebo par.
Viybuchem nenf reakce ve spalovacim prostoru motoru nebo aerodynamicky tresk.
Pojistovacim zprostfedkovatelem je fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd za Gplatu provozuje
zprostiedkovatelskou Cinnost v pojistovnictvi. Postaveni pojistovacich zprostfedkovateld, jejich
préva a povinnosti upravuje zakon o pojistovacich zprostiedkovatelich a samostatnych likvidato-
rech pojistnych udélosti.

Cléanek XIV
Dorucovani

Pro Gcely tohoto pojisténi se zasilkou rozumi kazda pisemnost nebo penézni ¢astka, kterou
zasila pojistitel pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé a pojistnik, pojistény nebo
opravnéna osoba pojistiteli. Pojistitel odesila pojistnikovi, pojisténému a opravnéné osobé
zasilku na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na adresu, kterou pisemné pojistiteli
sdélili. Pojistnik je povinen pojistiteli sdélit kazdou zménu adresy pro dorucovéni zasilek. Pe-
nézni Castky mohou byt zasilany pojistitelem na Gcet, ktery pojistnik nebo opravnéné osoba
pojistiteli sdélili. Pojistnik, pojistény a opravnéna osoba zasilaji pisemnosti do sidla pojistitele
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a penézni castky na GCty pojistitele, které jim sdéli. Zasilani zasilek se provadi prostfednictvim
drzitele postovni licence, ale Ize je dorucovat i osobné. Penézni Castky Ize zasilat prostfednic-
tvim penéZnich Gstava.

Pisemnost urcena pojistiteli je dorucena dnem, kdy pojistitel potvrdi jeji prevzeti. TotéZ plati,
pokud byla pisemnost predana prostrednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele. PenéZni Castka
uréend pojistiteli je dorucena dnem pfipsani této Castky na Gcet pojistitele nebo pojistovaciho
zprostiedkovatele, pokud je opravnén k jejimu pfijeti, a nebo dnem, ve kterém pojistitel nebo
pojistovaci zprostredkovatel, pokud je opravnén k jejimu pfijeti, potvrdil pfijem penézni castky
v hotovosti. PFi Ghradé penézni ¢astky prostiednictvim drZitele postovni licence je penéZni Cast-
ka dorucena okamzikem, kdy drZitel postovni licence potvrdil jeji prevzeti.

Pisemnost pojistitele urcena pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé (dale jen ,,adre-
sat") se povazuje za dorucenou dnem jejiho prevzeti adresatem nebo dnem, kdy adresat pre-
vzeti pisemnosti odeprel. Nebyl-li adresét zastiZen, je pisemnost uloZena u drZitele poStovni
licence, ktery adresata vyzve, aby si ji vyzved|. Pokud si adresat pisemnost v GloZni dobé nevyzve-
dl, povazuje se tato za dorucenou dnem, kdy byla uloZena, i kdyZ se adresat o jejim uloZeni ne-
dozvédél, nebo dnem, kdy byla vracena pojistiteli jako nedorucitelna pro zménu adresy, kterou
adresat pojistiteli neoznamil; to neplati, pokud adresat prokaze, Zze nemohl vyzvednout zasilku
nebo oznédmit pojistiteli zménu adresy z diivodu hospitalizace, lazefiského pobytu, pobytu v ci-
zin€ nebo z jinych zévaznych dlvodd. PenéZni Castka urcend adresatovi pfi bezhotovostnim
placent je dorucena dnem jejiho pripsani na (cet adresata a pfi platbé prostfednictvim drZitele
postovni licence jejim predanim drZiteli postovni licence.

Dorucovani podle odstavct 2 a 3 se tyka zasilek zasilanych na dodejku nebo formou dodéni do
vlastnich rukou adresata. Pisemnost zasilana prostiednictvim drZitele postovni licence obycej-
nou zasilkou nebo doporucenym psanim se povaZuje za dorucenou jen tehdy, prokaze-li jeji
doruceni odesilatel, nebo potvrdil-li toto dorucent ten, komu byla uréena.

Zasilani pisemnosti provadéné telegraficky, dalnopisem (faxem) nebo elektronickymi prostred-
ky s Gcinky doruceni podle odstavce 2 a prvni véty odstavce 3 je mozné bud na zakladé dohody
Gastnikd pojisténi o zplisobu zasilani pisemnosti a potvrzovanijejich pfijeti, anebo pokud doru-
Ceni adresat nepochybnym zptisobem potvrdi (napf. elektronickym podpisem).



Clanek XV
Zavérecna ustanoveni

Neni-li dohodnuto jinak, je tfeba pro viechny pravni Gkony tykajici se pojisténi pisemné formy.
Pravo na pojistné plnéni se promlci nejpozdéji za 3 roky; promiceci doba préava na pojistné plnéni
pocind béZet za 1 rok po vzniku pojistné udalosti.

Pojistént sjednané na zakladé pojistné smlouvy, jejiz soucasti jsou tyto pojistné podminky, se Fidi
prévnim Fadem Ceské republiky a pro FeSeni sport vzniklych pii tomto pojisténi jsou prisluiné
soudy Ceské republiky. Toto plati rovn&? pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni predpisy
statu, kde je pojistné riziko umisténo, nestanovi pouZiti svych predpisc.

Tyto VPP jsou platné od 1.1.2011
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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
pro havarijni pojiSténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY

Ke V3eobecnym pojistnym podminkam pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY
Allianz pojistovny, a. s., (dale jen ,VPP") platnym od 1.ledna 2011 se pro havarijni pojisténi a doplri-
kova pojisténi sjednavaji tyto Zvlastni pojistné podminky pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ
AUTOFLOTILY (déle jen ,ZPP"), platné pro pojisténi vozidel sjednané na zakladé skupinové pojistné
smlouvy ALLIANZ AUTOFLOTILY.

Podminkou uzavreni a trvani skupinové pojistné smlouvy ALLIANZ AUTOFLOTILY je existence po-
jisténi (havarijniho ¢i pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla) nejméné
u 5 vozidel v ramci jedné skupinové pojistné smlouvy.
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Clanek
Vliv vychozi ceny vozidla na vypocet pojistného

1. Pro potieby vypoctu ceny pojistného se pii sjednavani pojisténi vychazi z:
a) ceny nového vozidla véetné vybavy nebo
b) ceny ojetého vozidla vCetné vybavy,
pricemz volba je vZdy na strané pojistnika, ktery urcuje cenu vozidla na vlastni odpovédnost.

2. Stéfivozidla se pro Gcely tohoto pojisténi vzdy odvozuje od data prvni registrace vozidla (pokud
nelze tento (daj v technickém prlikazu zjistit, od 31. 12. roku vyroby vozidla).

3. Pro pfipad sjednani pojisténi za pouZiti ceny nového vozidla poskytne pojistitel v zavislosti na
stari vozidla technickou slevu z pojistného, a to od pojistného obdobf nasledujiciho po uplynuti
nize uvedené doby:

3% po uplynuti jednoho roku

7% po uplynuti dvou let

10% po uplynuti tif let

14% po uplynuti ctyr let

179% po uplynuti péti let

21% po uplynuti Sesti let

22% po uplynuti sedmi let

e 25%po uplynuti osmi let

a to za podminky, Ze v priibéhu trvani pojisténi nedojde ke zméné pojistné castky na navrh po-

jistnika.

Clanek Il
Sjednavany rozsah pojisténi

Vsouladu s ¢l. | VPP Ize sjednat havarijni pojisténi pro jednu z nasledujicich kombinaci:
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Havarie, Zivelni udélost, odcizeni, vandalismus a pojisténi pro pripad poskozeni nebo zniceni
zaparkovaného vozidla zvifetem,

Havarie a Zivelni udalost,

Odcizeni, Zivelni udalost, vandalismus a pojisténi pro pripad poskozeni nebo zniceni zaparkova-
ného vozidla zvifetem.

Clanek 11l
ZaZeni a rozsiteni rozsahu pojisténi

Ke kombinacim uvedenym v oddilu | ¢l. Il téchto ZPP Ize sjednat zGZeni Ci rozsifeni rozsahu po-

jiStént, a to pro pfipady a za podminek dale v tomto ¢lanku uvedenych. Slevy a prirazky za zGzeni

nebo rozsiteni rozsahu pojisténi se Tidi aktualnim sazebnikem pojistitele platnym v okamZiku
sjednani pojisténi pro konkrétni vozidlo.

ZGzeni rozsahu pojistént Ize sjednat pro pripad omezeni Gzemni platnosti pojisténi pouze na

Gzemi CR, a to pFi soucasném vylouceni oddilu I, pism. C, varianta C téchto ZPP (prava na Ghra-

du nakladt za najem nahradniho vozidla), pokud nenf dohodnuto jinak.

Rozsifeni rozsahu pojistént Ize sjednat pro nasleduijici pfipady:

a) provozniSkody — pro vozidla se sjednanym pojisténim pro kombinace havarijntho pojisténi
A nebo B dle oddilu I €. Il téchto ZPP. Podminkou sjednant je rozsitent rozsahu pojisténi na
viechna vozidla pripadné na vSechna vozidla téhoZ druhu (napr. ndkladni automobily) po-
jisténa v ramci jedné skupinové pojistné smlouvy. Toto pojisténi se vztahuje na pripady, kdy
k poskozeni ¢i zniceni pojisténého vozidla dojde pfi jeho pouZiti v obvyklém jizdnim rezimu
(vyrobcem urc¢enym zptisobem) v diisledku jeho nespravné obsluhy, a to v nasledujicich
pripadech:

—  pfi nevhodném fazeni prevodovych stupfitl, nepouZiti spojky, ¢i jejim pouZiti nevhod-
nym zp&sobem dojde k poskozeni prevodovky,

— neodjisténim jisticiho Cepu nadrze, kontejneru, korby pred vyklopenim dojde k posko-
zenivozidla,

— nezajisténim ramene jefabu na nakladnim vozidle dojde k jeho poklesu na loznou plo-
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b)

9

d)

chu vozidla, pficemz dojde k poskozeni ramene jefabu nebo loZné plochy; a to mimo
dobu jeho ¢innosti jako pracovniho stroje,

—  pfipretizenivozidla dojde k naslednému poskozeni jeho hnaciho mechanizmu (nevzta-
huje se na skody vzniklé pfi vyprostovani vozidla po zapadnuti),

— po naloZeni vozidla fadné zajisténym nékladem dojde ke Skodé na vozidle zptsobené
timto nékladem (nevztahuje se na skody vzniklé pfi manipulaci s nékladem),

— bezprostiedné vlivem nahlého brzdného Gcinku dojde ke vzniku kody na vozidle (ne-
vztahuje se na Skody vzniklé na pneumatikach, pokud soucasné nedojde ke vzniku jiné
Skody na vozidle a na bézné opotiebeni segmentd brzd).

Skody vzniklé v dlisledku sklapéni — pro nakladni automobily, ndvésy a privésy s celkovou
hmotnosti nad 3500kg vybavené sklapécim mechanizmem a tahace nebo nakladnf auto-
mobily, za které je mozno takovéto navésy a privésy pripojit — se sjednanym pojisténim pro
kombinace havarijniho pojisténi A nebo B dle oddilu | €. Il téchto ZPP. Toto pojistént se vzta-
huje na pfipady, kdy k poskozent ¢i zniceni pojisténého vozidla dojde v dlisledku nespravné
obsluhy pfi sklapéni.

Skody zpUsobené pfi ¢innosti vozidla jako pracovniho stroje — pro vozidla se sjednanym

pojisténim pro kombinace havarijniho pojisténi A nebo B dle oddilu | ¢l. Il téchto ZPP, ktera

jsou vyrobcem primarné urcena k jejich provozu jako motorové nebo nemotorové vozidlo

(silni¢ni dopravé) a dovybavené zafizenim slouzicim k ¢innosti vozidla jako pracovntho stro-

je. Toto pojistént se vztahuje na Skody vzniklé na vozidle pfi jeho ¢innosti jako pracovntho

stroje (napt. jefab, hydraulicka ruka, zametaci stroj); nevztahuje se na Skody na vyménitel-
ném néradi; na soucastkach, které maji v dasledku pouZivani a/nebo své povahy vysokou
miru opotebent ¢i znehodnocent; na provoznich naplnich, jako napf. maziva, paliva; Skody
vzniklé nasledkem béZného pouzivani nebo nepouzivanim, dlouhodobym uskladnénim.
horni hranice pojistného pInéni odchylné od ¢l. X VPP pro vozidla, jejichZ viastnikem je le-
asingova spolecnost nebo je pojistné pInéni vinkulovano ve prospéch leasingové spolecnosti
nebo banky. Vinkulaci se pro Gcely tohoto pojisténi rozumi piikaz opravnéné osoby k vyplaté
pojistného plnéni leasingové spolecnosti ¢i bance.

GAP I. V pfipadg, kdy je vlastnikem pojisténého vozidla leasingova spolecnost a vozidlo je



e)

pronajato treti osobé zpravidla na zakladé smlouvy o operativnim leasingu, odpovidé po-
jistnd hodnota odchylné od ¢l. XIIl odst.12 VPP po celou dobu trvani pojisténi Gcetni za-
statkové hodnoté pojisténého vozidla. Horni hranici pojistného plnéni cini Gcetni zlistatkova
hodnota predmétu leasingu (pojisténého vozidla) ke dni vzniku $kodné udalosti prokazana
potvrzenim vlastnika vozidla, leasingové spolecnosti, opatfenym razitkem a podpisem jeho
opravnéného zastupce, predlozenym pojistiteli soucasné s 0oznamenim pojistné uddlosti.
GAP 1. V piipadé, kdy je vlastnikem pojisténého vozidla leasingova spolecnost a vozidlo je
pronajato tfeti osobé zpravidla na zakladé smlouvy o financnim leasingu, i v pfipadé, kdy je
pojistné pInéni vinkulovano ve prospéch leasingové spolecnosti nebo banky (vozidlo pofizené
na Gver), odpovida pojistna hodnota odchylné od ¢l. Xlll odst.12 VPP nesplacené (zbytkové)
hodnoté pojisténého vozidla ¢i nesplacené Casti Gvéru poskytnutého za Gcelem pofizeni po-
jisténého vozidla, a to po dobu, kdy tyto presahuji obvyklou cenu pojisténého vozidla. Horni
hranici pojistného pInéni cinf nesplacena (zbytkova) hodnota pojisténého vozidla dle jeho le-
asingového splatkového kalendére ¢i nesplacena cast Gvéru poskytnutého za Gcelem porizeni
pojisténého vozidla v pripadech, kdy jejich vy3e presahuje obvyklou cenu pojisténého vozidla;
v ostatnich pfipadech Ciniv souladu s VPP hornf hranici pInénf obvykla cena vozidla, a to v dobé
bezprostiedné pred skodnou udalosti. Nesplacenou (zbytkovou) hodnotou predmétu leasingu
¢i nesplacenou casti (véru se rozumi vyse nesplaceného zGstatku kupni ceny pojisténého vozi-
dla splatného nejdrive ke dni vzniku Skodné udélosti, a to bez pfislusenstvi a smluvnich sankci,
prokéazana originaly smlouvy o finanénim leasingu ¢i smlouvy o Gvéru véetné splatkovych ka-
lendard, predloZenymi pojistiteli soucasné s ozndmenim pojistné udalosti.

stanoveni horni hranice pojistného plnéni odchyIné od €. X VPP —s omezenym sniZovanim
pojistného pInéniz divodu poklesu obvyklé ceny vozidla v piipadé totalni Skody nebo odcize-
nivozidla—tzv. GAP NC (nové cena); Ize sjednat jen pro kombinaci A dle ¢l. I tohoto oddilu.

Pojistné plnéni stanovené pojistitelem v souladu s VPP a ZPP dle GAP |. nebo GAP II. bude opravnéné
0sobé vyplaceno po odecteni dohodnuté spoluticasti dle ¢l. IV odst. 4 VPP, pfipadné Castky, pred-
stavujici rozdil mezi jiz uhrazenym pojistnym a pojistnym do konce pojistného roku, v némz doslo
k zaniku pojisténi (€l. V odst. 10 VPP).
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1.

2.

Clanek IV
Vybaveni vozidla zabezpecovacim zafizenim

Podminkou sjednani havarijniho pojisténi vozidla pro pripad odcizeni je vybaveni pojisténého
vozidla imobilizérem nebo vhodnym pfidavnym mechanickym zabezpecenim.

V pripadé, Ze je osobni nebo nakladni automobil s celkovou hmotnosti do 3 500 kg vybaven nize
uvedenymi zabezpecovacimi systémy, poskytne pojistitel obchodni slevu z pojistného v ramci
kombinaci A nebo C dle ¢. Il tohoto oddilu:

)

b

=

9

d)

za pojistitelem akceptované neodstranitelné oznaceni viech oken (vyjma malych trojihel-
nikovych) pojisténého vozidla jeho (sedmnactimistnym) cislem VIN (déle jen ,Oznaceni
oken VIN"),

za pojistitelem akceptované mechanické zafizeni pevné spojené s pojisténym vozidlem
branici neopravnénému pouZiti vozidla tim, Ze blokuje fazeni prevodovych stupiid a je de-
montovatelné jen za pouZiti specialniho naradi (dale jen ,Mechanické zabezpeceni"),

za pojistitelem akceptovany elektronicky zabezpecovaci systém bezprostfedné informujici
prostrednictvim signalu GSM vlastnika vozidla, jeho provozovatele, piipadné soucasné i dal-
$i osoby o neopravnéném vniknuti do vozidla, resp. jeho odcizeni a umoziujici odcizené
vozidlo prostfednictvim signalu GSM vyhledat (déle jen , Vyhledavaci zafizeni MOBIL"),

za pojistitelem akceptovany elektronicky zabezpecovaci systém bezprostfedné informujici
prostrednictvim signalu GPS operatora provozovatele zabezpecovaciho systému, piipadné
i dal3i osoby 0 neopravnéném vniknuti do vozidla, resp. jeho odcizeni a umoZriujici odcizené
vozidlo prostfednictvim signélu GPS nebo aktivniho lokalizatoru vyhledat (dale jen ,Vyhle-
davaci zafizeni OPERATOR"),

pricemz slevy se sCitaji, pouze slevy dle pism. c) a d) jsou poskytovany alternativné. Celkova vyse
slevy z pojistného pro riziko odcizeni z d@vodu zabezpeéeni vozidla mtZe Cinit maximalné 50%.
Pokud v priibéhu p0J|sten| nebo i pozdgji vdee najevo, Ze nékterd ze slev dle pism. a) az d) byla
poskytnuta neopravnéné, ma pojistitel pravo upravit vysi pojisiného, a to i zp€tné. Ke zpétné
Gpravé pojistného pojistitel nepfistoupi, pokud z déivodu nesplnéni povinnosti zabezpecit vozi-



a)

b)

w N

dlo (dle €. VIl odst. 9 VPP) uplatnil pojistitel préavo na sniZeni pojistného plnéni dle ¢l. XIl odst. 3
pism. b) nebo c) VPP.

Pojistnik je povinen na vyzvu pojistitele prokazat instalovani a v pfipadé poskytnuti slevy dle
odst. 2 pism. b) aZ d) tohoto ¢lanku téZ funk&nost zabezpecovaciho zafizeni ve vozidle a opréav-
nit montazni firmu pripadné i operétora zabezpecovaciho zafizeni k predavani informaci o jeho
funkcnosti pojistiteli.

Ve slevy se Tidi aktualnim sazebnikem pojistitele platnym v okamZiku sjednani pojistént pro
konkrétni vozidlo.

Ke vzniku povinnosti pojistitele plnit z pojisténi pro riziko odcizenti je nezbytné:

aby opravnény uZivatel vozidla (dale jen ,uZivatel vozidla") pfi kazdém opusténi vozidla toto
fadné uzamkl a zabezpecil proti vniknuti a odcizeni k tomu vyrobcem vozidla urcenym, jakoz
i pojistitelem predepsanym (odst. 1 tohoto ¢l.), pripadné i dohodnutym (odst. 2 pism. b) az d)
tohoto ¢l.) zabezpecovacim zafizenim,

vydat pojistiteli veskeré sady klict od zamkd (i pfidavnych) véetné ovladact imobilizéru a dalko-
vého ovlddani zamka, které byly vyrobcem, prodejcem ¢i predchozim vlastnikem vozidla spo-
lecné s vozidlem dodany ¢i dodatecné porizeny, nebo hodnovérné pojistiteli doloZit divod, pro¢
tak nelze ucinit; ke vzniku povinnosti pojistitele plnit nedojde, pokud se prokéze, Ze odevzdané
klice nebo ovladace k vozidlu nenaleZely.

Clanek v
Systém bonus/malus

Skodnym pritbéhem se rozumi cetnost pojistnych udélosti z pojisténi pro pripad havérie ve vzta-
hu k neprerusené dobé trvani havarijniho pojisténi. Pro Gcely systému bonus/malus je skodny
priibéh vyjadren jeho dobou (déle jen ,doba Skodného priibéhu”).

Bonusem se rozumi sleva ze zakladniho pojistného za kladnou dobou skodného praibéhu.
Malusem se rozumi pfirazka k zékladnimu pojistnému za zapornou dobu $kodného pribéhu.
Pokud je vyslovné ve skupinové smlouvé dohodnuto, uplatriuje se systém bonus/malus pro
viechny druhy vozidel, u kterych je siednano havarijni pojisténi pro kombinace A nebo B dle od-
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dilu I €l. Il téchto ZPP. Systém bonus/malus se nevztahuje na pojisténi pro ostatni pripady, jakoZ

i na vozidla vstupuijici do pojisténi na zakladé skupinové pojistné smlouvy neobsahujici dohodu

o uplatnéni tohoto systému.

Pro pfiznani bonusu nebo uplatnéni malusu je rozhodujici doba Skodného pribéhu, které se

pocita v celych ukoncenych mésicich.

Pri sjednani pojisténi se vozidlo zafazuje do zakladni tfidy bonusu/malusu s dobou $kodného

prabéhu nula mésict, pokud neni v téchto ZPP stanoveno jinak.

Zakazdou pojistnou udalost z pojisténi pro piipad havarie se doba skodného prabéhu v ramci stup-

nice bonusu /malusu dle odst. 9 tohoto ¢lanku sniZuje 0 24 mésicd, tj. o dvé tfidy bonusu/malusu,

pricemz mésic, ve kterém k pojistné udalosti doslo, se do doby Skodného priibéhu nezapocitava.

Doba skodného priibéhu se nesnizuje za pojistnou udalost z pojistént pro pripad havarie, pokud:

a) pojistitel neposkyt! pojistné pInén,

b) byla vylu¢né a prokazatelné zavinéna jinou osobou nez pojisténym nebo jinym opravnénym
uZivatelem vozidla, kdy ma pojistitel prévo na regres vici konkrétni fyzické Ci pravnické osobg,

c) pojistnik nebo pojistény jsou schopni prokazat, ze osoba odpovédna za Skodu nebyla jed-
noznacné urcena a dle miry Gcasti na zplisobent vzniklé Skody dojde k pojistnému plnéni
z vicero smluv jednoho nebo vice pojistitel(.

Bonus a malus se podle doby $kodného priibéhu ¢lent do tfid s pfislusnou vysi bonusu/malusu:

Trida bonus/malusu

Doba Skodného priibéhu VySe bonusu/malusu

B10 (tfida bonusu) 120 a vice mésicl 30%
B9 108 aZ 119 mésicl 27%
B8 96 az 107 mésicl 24%
B7 84 a7 95 mésicl 21%
B6 72 az 83 mésicl 18%
B5 60 az 71 mésicl 15%
B4 48 a7 59 mésicl 12%
B3 36 az 47 mésicl 9%
B2 24 a7 35 mésicl 6%



Trida bonus/malusu Doba skodného priibéhu Vy3e bonusu/malusu
B1 12 a7 23 mésicd 3%
Z (tfida zakladni) 04az 11 mésict 0%
M1 (tfida malusu) -1az-12 mésict 15%
M2 -13 az -24 mésicl 30%
M3 -25 az -36 mésicl 45%
M4 -37 aZ -48 mésicl 60%
M5 -49 mésicd a vice 90%

. V pripadé spInéni podminek majicich vliv na zafazeni do prislusné tfidy bonusu/malusu provede

pojistitel odpovidajici zménu vy3e pojistného s Gcinnosti od prvniho dne nasledujiciho pojistné-
ho obdobi.

. Pfi sjedndvani havarijniho pojisténi se bonus/malus uplatriuje na zakladé pojistnikem pojistiteli

predlozenych potvrzeni o dobé trvani a Skodném pribéhu predchozich pojisténi pro pfipad ha-
varie.

. Znénfodst. 11 tohoto ¢lanku Ize pfiméFené pouZit i pri odevzdani potvrzeni o dobé trvania Skod-

ném préibéhu zaniklého pojistént pro pripad havérie vydaného zahranicnim pojistitelem.

. Bonus se nepfiznava, je-li pojistnik dluznikem pojistitele.
. Malus uplatiiuje pojistitel vzdy, pokud z jeho zaznamd vyplyvd, Ze doba Skodného pribéhu

predchoziho k témuZ vozidlu sjednaného havarijniho pojisténi téhoZ pojistnika byla dle téchto
ZPP zaporna.

. Pokud pojistitel zjisti dCvody pro spravné zafazeni do prislusné tridy bonusu/malusu aZ po sjed-

nani pojistént, je opravnén zpétné pojistnikovi dolictovat odpovidajici vysi pojistného. Pojistnik je
povinen takto stanovené pojistné uhradit.

. Pokud se pojistitel dozvi o pojistné udalosti, kterd nastala v daném pojistném obdobi a ktera ma

vliv na zménu tridy bonusu/malusu aZ poté, co jiZ vyhotovil predpis pojistného na nasledujici po-
jistné obdobi, je pojistitel opravnén od dalsiho pojistného obdobi zpétné pojistnikovi dotctovat
pojistné v odpovidajici vysi. Pojistnik je povinen takto stanovené pojistné uhradit.

. Po zéniku pojisténi vystavi pojistitel pojistnikovi na jeho Zadost potvrzeni o délce trvani a skod-

ném prabéhu zaniklého havarijniho pojistént.
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ODDILII
Doplikova pojisténi

Neni-li pojistnou smlouvou dohodnuto jinak, vztahuji se dopliikové pojisténi na pojistné udalosti,
které béhem trvani pojisténi nastanou na Gzemi Evropy vetné Turecka, s vyjimkou Béloruska, Mol-
davie, Ruska a Ukrajiny.

A. Pojisténi skel vozidla

Neni-li dohodnuto jinak, Ize dopliikové pojisténi skel vozidla sjednat a mdZze trvat pouze za pred-
pokladu soucasné v pojistné smlouvé sjednaného a trvajictho havarijniho pojisténi nebo pojistént
odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi

Pojisténi se vztahuje na pripad havérie, Zivelni uddlosti, odcizeni a vandalismu.

Clanek Il
Predmét pojisténi, vyluky z pojisténi

1. Pojistént se vztahuje na obvodové (i stfesni) sklenéné (nebo z jiného priihledného materialu
vyrobené) vyplné slouZici k vyhledu z vozidla (déle jen ,okna") uvedeného v pojistné smlouvé
s vyjimkou:
a) skel motocykld, trikolek, Ctyfkolek a snéznych skatrd,
b) bocnich a zadnich oken autobust a trolejbusti.

2. Kromé obecnych vyluk z pojisténi stanovenych v ¢l. IIl VPP se pojisténi téZ nevztahuje na veskeré
souvisejici $kody (napf. na dalnicni znamku, ochranné félie, dodatecné Gpravy skel, lak, calouné-
niapod.).



Clanek
Limit pojistného pInéni, pojistné plnéni, spoluticast

Limit pojistného pInéni je v tomto pojisténi horni hranici pojistného pInéni pfi jedné pojistné
udalosti. Vi limitu pojistného pInéni'si pojistnik zvoliv pojistné smlouvé. VySe pojistného plnéni
pfi jedné pojistné udalosti je soucasné omezena obvyklou cenou vozidla v dobé bezprostiedné
pred skodnou udalosti.

Odchylné od pfislusnych ustanoveni VPP se ujednava, Ze dohodnuta spolutcast se v tomto po-
jisténi neodecita z pojistného plnéni v pripadg, Ze sklo bylo opraveno, nikoli vyménéno.

Pokud je sjednéno pojisténi skel ve vozidle k havarijnimu pojistént, vztahuje se toto pojistént jen
na takové Skody na sklech, které nebudou uplatiiovany z havarijniho pojistént, pricemz od pojist-
ného plnéni se neodecita spoluticast dohodnuta pro pojisténi skel vozidla.

V pripadé vzniku pojistné udalosti z tohoto pojisténi se ustanoveni ¢l. VIl odst. 9 VPP neuZije,
pokud nejde o pojistnou udélost majici ptivod v odcizeni nebo vandalismu.

Podminkou pro uplatnéni ndroku na pojistné pInéni z tohoto pojistént je kromé jinych povin-
nosti stanovenych VPP a ZPP vzdy predlozZeni faktury autorizovaného opravce nebo smluvni-
ho opravce pojistitele za provedenou vyménu nebo opravu skla (tzn., Ze se v tomto pfipadé
neumozriuje likvidace pojistnych udalosti rozpoctem néakladt na opravu ve smyslu odd. Ill
¢l. 1 odst. 3 téchto ZPP). Pro Gcely tohoto pojisténi se autorizovanym opravcem rozumi fyzicka
nebo pravnicka osoba s opravnénim podnikat v tomto oboru, ktera opravuje nebo dodéava
do vozidel typy skel, jejichZ technicka zptisobilost byla schvédlena prislusnym organem statni
spravy.

Clanek |
Rozsah pojisténi

Pojisténi se vztahuje na pripady havarie, Zivelni udalosti, odcizeni, vandalismu a ztraty.

Pro Gcely tohoto pojisténi se ztratou rozumi stav, kdy fyzickd osoba v souvislosti s pojistnou uda-
losti uvedenou v odst. 1 tohoto clanku, prokazatelné pozbyla schopnost pojisténou véc nebo jeji
Cast opatrovat.

Toto pojisténti se sjednava bez spoluticasti.

Clanek Il
Predmét pojistént, vyluky z pojisténi

Pojistént se vztahuje na cestovni zavazadla a véci osobni potfeby dopravované v pojisténém vo-

zidle (dale jen ,zavazadla"), pfipadné v uzamceném prostoru jeho stfesniho nosice.

Kromé obecnych vyluk z pojisténi stanovenych v ¢l. IIl VPP se toto pojisténi nevztahuje téZ na:

a) penize, ceniny, cenné papiry a sménky, vkladni a Sekové knizky, platebni nebo jiné karty
umoZznujici bezhotovostni platbu, parkovaci karty,

b) osobni doklady v3eho druhu, letenky apod. vcetné nakladd spojenych s jejich znovuporize-
nim,

c) drahé kovy a kameny a pfedméty z nich vyrobené, Sperky, perly, polodrahokamy,

d) pisemnosti, plany, jiné dokumentace,

e) zaznamy na zvukovych, obrazovych a datovych nosicich,

f) pfislusenstvi, vybaveni a nahradni dily vozidel,

g) dila uméleckd, zvlastni kulturni a historické hodnoty, staroZitnosti, sbirky a véci shératelské-

B. Pojisténi zavazadel ve vozidle ho z&jmu,
h) koZichy,
Neni-li dohodnuto jinak, Ize dopliikové pojistént zavazadel ve vozidle sjednat a mliZe trvat pouze za i) zvifata,
predpokladu soucasné v pojistné smlouvé sjednaného a trvajiciho havarijniho pojisténi nebo pojiste- j) zbrané astrelivo, jejich prislusenstvi a nahradni dily,
ni odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla. k) zboZi urené k naslednému prodeji,
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[)  Skody na zavazadlech, zplisobené jejich nespravnym uloZenim vcetné viech naslednych
Skod, které byly nespravnym uloZenim zavazadel zp@sobeny.

Dojde-li k odcizeni zavazadel, poskytne pojistitel pojistné pInéni v pripadg, Ze vozidlo bylo v dobé

Skodné udalosti uzavieno a zabezpeceno proti vniknuti nepovolané osoby a pachatel prokaza-

telné za pouziti zjevného nasili prekonal prekdzku chrénici zavazadlo pred odcizenim. Za pre-

kézku se nepovazuje plachta nebo jiny nepevny material.

Clanek 11l
Pojistné pInéni a jeho limit

Opravnénou osobou je vlastnik zavazadla, na které se toto pojisténi vztahuje, neni-li dohodnuto
jinak.

Limit pojistného pInént je v tomto pojisténi horni hranici pojistného pInéni pri jedné pojistné
udalosti. Vysi limitu pojistného plnéni si zvoli pojistnik v pojistné smlouve.

OdchylIné od prislusnych ustanoveni VPP poskytne pojistitel v pripadé poskozeni zavazadla po-
jistné plnéni v podobé Ghrady Gcelné vynaloZenych naklad( na jeho opravuy, a to az do vyse
obvyklé ceny této véci. V pripadé zniceni, odcizeni nebo ztréty zavazadla poskytne pojistitel po-
jistné pInéni ve vysi jeho obvyklé ceny. PouZitelné zbytky poskozenych véci zdistavaji tomu, komu
bylo vyplaceno pojistné pInént, pricem? zlistatkova hodnota téchto zbytkd, predstavujici ¢astku,
za kterou je moZzné zbytky zpenéZit, bude z tohoto plnéni odectena.

Dojde-li k odcizenf zavazadla, poskytne pojistitel pojistné pInéni na zaklade

a) ukonceného Setfent policii a

b) prokdzani porizeni ¢i vlastnictvi zavazadla pojisténym.

Pokud nebylo pojisténym prokézano pofizeni ¢i viastnictvi odcizeného zavazadla dle pism. b), je
pojistitel opravnén rozhodnout o sniZzeni nebo neposkytnuti pojistného pInéni.

C. Pojisténi pro pripad Ghrady nakladd za ndjem nahradniho vozidla

Doplitkové pojisténi pro piipad Ghrady nakladt za najem nahradniho vozidla ve varianté:

A - Ize sjednat a mUZe trvat pouze za predpokladu soucasné v pojistné smlouvé sjednaného a trva-

jiciho havarijni pojisténi nebo pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla,

B - jevazano na platnost a mdZe byt soucasti pojistnou smlouvou sjednané varianty pojisténi odpo-

védnosti za skodu zplsobenou provozem vozidla,

C - jevazano na platnost a je soucasti pojistnou smlouvou sjednaného havarijniho pojistént.

Clanek |
Rozsah pojisténi v pripadé opravy vozidla

Predmétem pojistént je Ghrada nakladd za néjem néhradniho vozidla (s vyjimkou néakladd na po-
honné hmoty, myti, Cisténi aj.) po dobu opravy vozidla uvedeného v pojistné smlouvé s limitem
pojistného pInéni 1000 K¢/1 den véetné DPH u neplatct DPH a 1000 K&/1 den bez DPH u platcd
DPH pro vozidla do 1850 cm? a s limitem pojistného pInéni 2 000 K&/1 den véetné DPH u neplatcd
DPH a 2000 K&/1 den bez DPH u platct DPH pro vozidla nad 1850 cm?, a to ve varianté:

A— maximalné na dobu 10 kalendarnich dnd,

B — maximalné na dobu 5 kalendarnich dnd,

C— maximalné na dobu 5 kalendarnich dng,

pricemz pri platnosti vice variant tohoto druhu pojistént se takto stanovené limity vyjadrené po-
¢tem kalendarnich dnd scitaji.

Pojistént Ize sjednat pro osobni nebo nakladnt automobil o celkové hmotnosti do 3.500kg.

Toto pojisténi se sjednava bez spoludicasti.

Clanek Il
Pojistné pInéni

Nérok na Ghradu nékladd za najem néhradniho vozidla vznika opravnénému uZivateli vozidla za
predpokladu soucasného spinéni nasledujicich podminek:
a) vozidlo uvedené v pojistné smlouvé zGstane nasledkem poruchy, havarie, Zivelni udalosti, van-

dalismu, jeho poskozeni zvifetem nebo nésledkem stfetu se zvifetem nebo odcizeni jeho Casti



b)

9
d)

nepojizdné a jeho opravnény uZzivatel vyuZije k jeho odtahu sluZeb spol. Mondial Assistance
(dale jen ,MA"); v pripadé, Ze k vozidlu bude sjednano havarijni pojisténi a vznikne soucasné
narok na pojistné pInéni z havarijniho pojisténi, nebude podminkou vzniku néroku na Ghradu
nakladd za najem néhradniho vozidla odtah vozidla prostfednictvim MA,

vozidlo bude opravovéno v autorizované (pro znacku vozidla uvedeného v pojistné smlouve)
nebo ve smluvni opravné pojistitele;

doba opravy vozidla podle norem vyrobce presahne 8 normohodin,

opravnény uzivatel naklady za najem nahradniho vozidla prokaze fakturou nebo jinym obdob-
nym dokladem vystavenym osobou opravnénou podle pfislusnych pravnich predpist podnikat
v oboru prondjmu a pajcovani vozidel.

Clanek 11l
Rozsah pojisténi v pripadé odcizeni vozidla

Predmétem pojistént je Ghrada naklad( za najem néhradniho vozidla (s vyjimkou nakladd na po-
honné hmoty, myti, ¢isténf aj.) v dobé od odcizeni vozidla uvedeného v pojistné smlouveé do vy-
platy pojistného plnéni pojistitelem z divodu jeho odcizen, a to ve varianté A dle odd. I pism. C
téchto ZPP—maximalné po dobu 5 kalendarnich dnd s limitem pojistného pinéni 1000 K&/ 1 den
veetné DPH u neplatct DPH a 1000 K&/1 den bez DPH u platct DPH pro vozidla do 1850 cm?
a s limitem pojistného plnéni 2000 K&/1 den véetné DPH u neplatcd DPH a 2000 K&/1 den bez
DPH u platct DPH pro vozidla nad 1850 cm?.

Pojistént Ize sjednat pro osobni nebo nakladni automobil o celkové hmotnosti do 3500kg.

Toto pojisténi se sjednava bez spoludcasti.

Clanek IV
Pojistné plnéni

Nérok na Ghradu nakladd za najem nahradniho vozidla vznika opravnénému uZivateli vozidla za
predpokladu soucasného spinéni nasledujicich podminek:
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a) policie CR pfijala oznament o odcizent vozidla uvedeného v pojistné smlouvé, u vozidla bylo
sjednano pojistént pro piipad jeho odcizeni dle oddilu | ¢l. Il v kombinaci A nebo C téchto ZPP
a toto bylo ke dni vzniku pojistné udalosti v platnosti, opravnénd osoba uplatnila u pojistitele
narok na vyplatu pojistného pInéni z dvodu odcizeni vozidla a bylo ji v této souvislosti vy-
placeno pojistitelem pojistné plnéni,

b) opravnény uZivatel naklady za najem néhradniho vozidla prokézal fakturou nebo jinym ob-
dobnym dokladem vystavenym osobou opravnénou podle pfislusnych pravnich predpist
podnikat v oboru prondjmu a ptj¢ovani vozidel.

D. Pojisténi pro pripad poskozeni nebo zniceni vozidla Zivelni udalosti

Je vazano na platnost a mlZe byt soucasti pojistnou smlouvou sjednané varianty pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu zp@isobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi

Pojistént se vztahuje na poskozenf nebo zniceni osobniho a nakladniho automobilu o celkové hmot-
nosti do 3500kg nahodilym nahlym pasobenim nésledujicich prirodnich fyzikélnich sil: vichfice,
krupobiti, Gder blesku, zemétreseni, sesuv pldy, zficeni skal nebo zemin, sesuv nebo zficent lavin,
povoden, zéplava nebo poZar, vybuch, pad stromu, stoZéru, sloupu telefonniho nebo elektrického
vedeni nebo verejného osvétlent.

Clanek I
Limit pojistného pInént, pojistné pInéni, spoluticast

V pripadé poskozenivozidla se pojistnym plnénim rozumi Gcelné vynaloZené naklady na opravu
za pouziti novych nahradnich dil nebo Casti vozidla, maximalné vSak do vySe obvyklé ceny vo-
zidla v CR v dobé bezprostiedné pred skodnou udélosti limitované castkou 100000 K¢.



2.V piipadé totéIni Skody na vozidle se pojistnym pInénim rozumi naklady na pofizenivozidla stej-
ného druhu a kvality v CR snizené o ¢astku odpovidajici stupni opotFebenti ¢ jiného znehodno-
ceni s prihlédnutim k dané situaci na trhu v CR a o hodnotu pouZitelnych zbytkd (dle &l. X odst. 3
VPP), maximalné viak do vyse limitované castkou 100000 K&.

3. Limit 100000 K¢ je soucasné horni hranici pojistnych pInéni ze vSech pojistnych udélosti vznik-
lych v priibéhu jednoho pojistného roku.
4. Pojisténi se sjednava bez spoludiCasti a vztahuje se pouze na takové skody na vozidle, které ne-

budou soucasné uplatriovany z havarijniho pojistént.

5. Podminkou pro uplatnéni naroku na pojistné pInéni z tohoto pojistént je kromé jinych povinnosti
pojistnika a pojisténého stanovenych VPP a ZPP umoznéni pojistiteli provést prohlidku poskoze-
ného vozidla.

E. Pojisténi pro pfipad poskozeni zaparkovaného vozidla zvifetem

Je vazano na platnost a mUze byt soucasti pojistnou smlouvou sjednané varianty pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi
Pojistént se vztahuje na pifpady poskozeni elektroinstalace, brzdové a chladici soustavy zaparkova-

ného osobniho a nakladniho automobilu o celkové hmotnosti do 3 500 kg zvifetem.

Clanek Il
Limit pojistného pInéni, pojistné pInéni, spoluticast

1. Pojistnym plnénim se rozumi Gcelné vynaloZené néklady na opravu za pouZiti novych néhrad-
nich dilt nebo &asti vozidla, maximalné v3ak do vyse obvyklé ceny vozidla v CR v dobé bezpro-
stfedné pred skodnou udalosti limitované castkou 100000 K¢.
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2. Limit 700000 K¢ je soucasné horni hranici pojistnych plnéni ze viech pojistnych udalosti vznik-
lych v pribéhu jednoho pojistného roku.

3. Pojisténi se sjednava bez spoluticasti a vztahuje se pouze na takové skody na vozidle, které ne-

budou soucasné uplatriovany z havarijniho pojistént.

Podminkou pro uplatnéni naroku na pojistné pInéni z tohoto pojistént je kromé jinych povinnosti

pojistnika a pojisténého stanovenych VPP a ZPP umoznéni pojistiteli provést prohlidku poskoze-

ného vozidla.

F. Pojisténi pro piipad poskozeni nebo zniceni jedouciho vozidla srazkou se zvifetem

Je vazano na platnost a mliZe byt soucasti pojistnou smlouvou sjednané varianty pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu zpGisobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi

Pojisténi se vztahuje na pripady poskozeni nebo znicent osobniho a nékladniho automobilu o celko-
vé hmotnosti do 3500kg jedouciho po silnici nebo dalnici srazkou se zvifetem.

Clanek Il
Limit pojistného pInénti, pojistné plnéni, spoluticast

1. Vpripadé poskozenivozidla se pojistnym pInénim rozumi Gcelné vynaloZené naklady na opravu
za pouziti novych néhradnich dil& nebo ¢asti vozidla, maximalné viak do vySe obvyklé ceny vo-
zidlav CR v dobé bezprostiedné ped skodnou udélosti limitované castkou 100000 K&.

2.V piipadé totaIni Skody na vozidle se pojistnym pInénim rozumi naklady na pofizeni vozidla stej-
ného druhu a kvality v CR sniZené o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni ¢ jiného znehodno-
cenfs prihlédnutim k dané situaci na trhu v CR a o hodnotu pouZitelnych zbytkd (dle &l. X odst. 3
VPP), maximalné viak do vyse limitované castkou 100000 K&.



Limit 100000 K¢ je soucasné horni hranici pojistnych plnéni ze vSech pojistnych udalosti vznik-
lych v priibéhu jednoho pojistného roku.
Pojisténi se sjednava bez spoluticasti a vztahuje se pouze na takové skody na vozidle, které:
a) byly prokazatelné zptsobeny fyzickym kontaktem zvifete s poskozenou Casti vozidla,
b) nebudou soucasné uplatiovany z havarijniho pojisténi.
Podminkou pro uplatnéni naroku na pojistné pInéni z tohoto pojistént je kromé jinych povinnosti
pojistnika a pojisténého stanovenych VPP a ZPP:
a) zajisténi zadokumentovani $kodné udalosti policii,
b) umoznéni pojistiteli provést prohlidku poskozeného vozidla.

ODDIL Il
Spolecna a zavérecna ustanoveni

Clanek |
Vypocet pojistného plnéni

V piipadé parcialni Skody bude u platcti DPH pojistné pinéni vycisleno bez DPH. PFi totalni Skodé

bude u platcti DPH proveden vypocet pInéni bez DPH u vozidel, u nichZ je moZno uplatnit odpo-

Cet DPH.

Pri likvidaci pojistné udalosti provadéné na zékladé predloZenych dokladt o opravé vozidla bude

predloZeny doklad akceptovan za spinéni nasledujicich podminek:

a) ceny materialu a prace nepFevysi obvyklé ceny v CR,

b) naklad na opravu véetné DPH neprekroci obvyklou cenu vozidla v CR véetng DPH ke dni
vzniku pojistné udalosti.

Pfi likvidaci pojistné udélosti provadéné rozpoctem nakladti na opravu hradi pojistitel ceny ma-

terialu dle vyrobce nebo dle ceniku Eurotax-Schwacke, Audatex nebo jiného obecné uznavané-

ho ceniku pfi pouziti obvyklé hodinové sazby pro jednotlivé druhy praci opraven v regionu.

V pripadé totalni Skody ¢i odcizeni vozidla jsou pojistnym pInénim néklady na pofizeni vozidla

stejného druhu a kvality v CR snizené o ¢astku odpovidajici stupni opotfebent ¢ jinému znehod-
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noceni s prihlédnutim k dané situaci na trhu v CR (obvykla cena), snizené o cenu pripadné po-
uzitelnych zbytkd. Takto vypoctena Castka se nasledné snizi o spoluticast dohodnutou dle ¢l. IV
odst. 4 VPP a Castku predstavujici rozdil mezi jiz uhrazenym pojistnym a pojistnym do konce
pojistného roku, v némz doslo k zaniku pojistént (¢l. V odst. 10 VPP). Maximalni vyse pojistného
plnéni nemize presahnout pojistnikem stanovenou vychozi cenu vozidla pfi sjednani pojisténi
dle oddilu I €l. 1 odst. 1 téchto ZPP.

Naklady prokazané na vypro3téni a dopravu poskozeného vozidla budou pojistitelem uhraze-
ny, pokud byly G¢elné vynaloZeny na premisténi vozidla poskozeného pojistnou udalosti, a to
z mista havarie do nejblizsiho mista jeho mozné opravy, popr. nejblizsiho mista jeho mozného
uloZeni.

Néklady za parkovani vozidla poskozeného pfi pojistné udalosti budou pojistitelem uhrazeny
za dobu nezbytné nutnou k uskladnéni tohoto vozidla z d@ivod( bezpecnostnich, hygienickych
nebo ekologickych, nejvyse viak za dobu 30 dnd.

Clanek Il B
Dolozka o informacnim systému CAP

Pojistntk souhlasf, aby pojistitel uloZil informace tykajici se jeho pojisténi do Informacniho systému
Ceské asociace pojistoven (dale jen ,CAP") s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty které-
mukoliv elenu CAP, ktery je uZivatelem tohoto systému. Uelem informacniho systému je zjistovat,
shromazdovat, zpracovavat, uchovavat a clenim CAP poskytovat informace o klientech s cilem jejich
ochrany a ochrany pojistoven. Informacni systém slouzi i k Gcel@im evidence a statistiky.

Tyto ZPP jsou platné od 1.1.2011



ASISTENCE

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY
pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY

Ke Zvlastnim pojistnym podminkam pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY Allianz
pojistovny, a. s., (dale jen ,ZPP") platnym od 1. 1. 2011 se pro pojisténi asistence vydavaji tyto Do-
pliikové pojistné podminky pro havarijni pojisténi vozidel — ALLIANZ AUTOFLOTILY (déle jen ,DPP").
Pojistént asistence je z hlediska zakona o pojistné smlouvé pojisténim skodovym.

ODDIL |
Pojisténi zakladni asistence

Clanek |
Obecné ustanoveni

Ridici a osobam prepravovanym vozidlem s platnym pojisténim odpovédnosti za skodu zp(iso-
benou provozem vozidla nebo havarijnim pojisténim sjednanym u Allianz pojistovny, a. s., (déle
jen ,opravnéné osoby") vznikd narok na vyuzivani asistencnich sluzeb poskytovanych smluvnim
partnerem Allianz pojistovny, a. s., dostupnym z Ceské republiky i ze zahranici na tel. Cisle +420
283002 780 (déle jen ,smluvni partner"), a to opakované po celou dobu platnosti alespor jednoho
z téchto pojistént.
Clanek Il
Rozsah pojisténi

1.V pripadg, Ze je vozidlo po poruse, nasledkem havarie, Zivelni udalosti, vandalismu, jeho posko-

zeni zvifetem nebo nasledkem stfetu se zvifetem nebo odcizenim jeho ¢asti nepojizdné, ma

opravnéna osoba narok na zorganizovani a Ghradu:
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pfijezdu a odjezdu asistencni sluzby,

opravy vozidla na misté poruchy s vyjimkou nahradnich dild, které si hradi oprévnéné osoba
sama,

vyloh za vypro3téni a za manipulaci s vozidlem,

odtahu vozidla do nejblizsi opravny schopné vozidlo opravit, nebo odtahu vozidla do jiné-
ho mista, které si opravnénd osoba urciv pripadg, Ze opravna uréend smluvnim partnerem
nebude schopna vozidlo zprovoznit do 8 hodin od vyzadani asistencni sluzby u smluvniho
partnera, a to v maximalni vy3i 2 500 K& (mimo Gzemi CR 3 000KE) pro vozidla s celkovou
hmotnosti do 3 500kg a v maximalni vy3i 2 500KE (mimo Gzemi CR 5 000KE) pro vozidla
s celkovou hmotnosti nad 3 500kg.

Opravnéna osoba méa déle narok na:

a)
b)

0

d)

e)

Ghradu opravy nepojizdného vozidla mimo Gzemi CR za podminky, Ze stejné vysoké Castka
(nebo jeji ekvivalent v K&) bude predem sloZena na tcet smluvniho poskytovatele v CR,
zorganizovani a Ghradu nakladd telefonického tlumoceni nezbytnych prvotnich jednani po-
sadky vozidla s bezpecnostnimi organy, zachrannou sluzbou nebo Gcastniky nehody v sou-
vislosti s G¢asti vozidla na dopravni nehodg, jeho poskozenim nebo odcizenim,
zorganizovani nhradntho fidice v pripadé drazu ¢i hospitalizace fidice vozidla, ztrty nebo
zniceni jeho dioptrickych bryli, kontaktnich ¢ocek, ¢i jinych zdravotnich pom(cek nezbyt-
nych pro bezpecné fizeni vozidla,

zorganizovani otevieni vozidla v pripadé zabouchnuti klict od vozidla ve vozidle (pokud je
to technicky mozné a opravnénou osobou akceptovatelné) nebo odtahu vozidla do servisu,
pokud vozidlo zGstane z d&ivodu odcizeni, ztraty nebo poskozeni klict nebo z d@vodu posko-
zeni zamkd nepojizdné,

zorganizovani dopravy posadky nepojizdného vozidla do poZadovaného cile nebo jejiho
ubytovani.

Pokud je k vozidlu soucasné sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem
vozidla a havarijni pojistént, limity pojistného pInéni stanovené v odst. 1 tohoto ¢lanku vyjadrené
financni castkou se zdvojnasobi.



ODDILII
Pojisténi asistence PLUS

Clanek|
Obecna ustanoveni

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, Ize pojistént asistence PLUS sjednat pouze za pred-
pokladu soucasné v pojistné smlouvé sjednaného a trvajiciho pojisténi odpovédnosti za skodu
zpUsobenou provozem vozidla nebo havarijniho pojistént. V pripadé zaniku téchto pojisténi za-
nikd i pojisténi asistence PLUS, nebylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Ridici a osobam prepravovanym vozidlem s platnym pojisténim asistence PLUS sjednanym u Al-
lianz pojistovny, a. s., (déle jen,,opravnéné osoby") vznika narok na vyuZzivani asistencnich sluzeb
poskytovanych smluvnim partnerem Allianz pojistovny, a. 5., dostupnym z Ceské republiky i ze
zahranici na tel. ¢isle +420 283 002 780 (déle jen ,,smluvni partner"), a to opakované po celou
dobu jeho platnosti.

Clanek Il
Rozsah pojisténi

V pifpadé, Ze je vozidlo po poruse, nasledkem havarie, Zivelni udalosti, vandalismu, jeho po-

Skozenf zvifetem nebo nasledkem stietu se zvifetem nebo odcizent jeho ¢asti nepojizdné, ma

opravnéna osoba narok na zorganizovani a Ghradu:

— piijezdu a odjezdu asistencni sluzby,

— opravy vozidla na misté poruchy s vyjimkou nahradnich dild, které si hradi oprévnéna osoba
sama,

— vyloh za vyprosténi a za manipulaci s vozidlem,

— odtahu vozidla do nejblizsi opravny schopné vozidlo opravit, nebo odtahu vozidla do jiné-
ho mista, které si opravnénd osoba urciv pripadg, ze opravna urena smluvnim partnerem
nebude schopna vozidlo zprovoznit do 8 hodin od vyzadani asistencni sluzby u smluvni-
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ho partnera, a to v maximalni vysi 5 000K¢ (mimo Gzemi CR
10 000KC) pro vechna vozidla bez rozdilu celkové hmotnosti. ASISTEN CE

V pripadg, Ze je vozidlo po poruse, nasledkem havarie, Zivelni uda-

losti, vandalismu nebo odcizeni jeho asti nepojizdné a nepodati se ho zprovoznit do 8 hodin

od vyzadani asistencni sluzby u smluvniho partnera, a také v piipadé, kdy doslo k odcizeni vozi-

dla, ma opravnéna osoba nérok na zorganizovani a Ghradu:

a) pobytu v hotelu v maximalni vy3i 2 000 K¢ za noc a osobu, a to po dobu nejvyse dvou nodi,
anebo dopravu do mista jejiho bydlisté nebo jiného mista, ale pouze do vyse nakladd, které
by byly vynaloZeny smluvnim partnerem za jeji navrat do mista jejiho bydlisté; o druhu po-
skytnuté asistencni sluzby, jakoZ i o volbé dopravniho prostredku, rozhoduje smiuvni part-
ner,

b) Gschovy nepojizdného vozidla
v maximalni vysi 500K na den po dobu maximalné dvou pracovnich dnd pro vozidlo s cel-
kovou hmotnosti do 3 500kg,

v maximalnf vy3i 750KE (mimo Gzemi CR 2 000KE) na den po dobu dvou pracovnich dnd
pro vozidlo s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg;

smluvni partner taktéZ hradi uschovani nepojizdného vozidla o sobotach, nedélich, svétcich
a ve dnech pracovniho klidu, a to ve stejné vy3i jako v pracovni dny, pficemz uschovani ne-
pojizdného vozidla v téchto dnech se do shora uvedené Ihdity dvou dnéi nezapocitava.

Oprévnénd osoba ma dale narok na zorganizovani a Ghradu:

a) néhradniho fidice pro nejkrati cestu do mista bydlisté nebo sidla vlastnika vozidla v CR (bez
naroku na Ghradu nékladt na pohonné hmoty, silni¢ni a parkovaci poplatky) v pripadé Grazu
Ci hospitalizace fidice vozidla, ztraty nebo zniceni jeho zdravotnich pomticek (s vyjimkou
bryli a kontaktnich ocek) nezbytnych pro bezpecné fizenivozidla; v maximalnivysi 5 000 K&
(mimo tzemi CR 10 000 K&); podminkou poskytnuti této sluzby je dolozeni potvrzeni lékare,
Ze jeho zdravotni nebo psychicky stav nebo chybéjici zdravotni pomticky mu neumoziuji
fidit vozidlo,

b) nékladd na otevreni zabouchnutych dvefi vozidla (pokud je to technicky mozné a opravné-
nou osobou akceptovatelné) nebo jeho odtahu do nejblizsi opravny schopné vozidlo odbor-



né oteviit, pokud vozidlo zlistane z divodu odcizeni, ztraty nebo po-
ASISTEN CE Skozeni kli¢t nebo z d@ivodu poskozeni zamkd nepojizdné; v maximalni
vy3i 5 000Ke (mimo Gzemi CR 10 000KE) — nelze uplatnit v soubéhu

s asistencni sluzbou dle odd. I, ¢l. Il odst. 1 a odd. Il ¢l. Il odst. 1 t&chto DPP,

c) dopravy fidice za GCelem vyzvednuti opraveného vozidla z opravny v pfipadé, Ze oprava
vozidla v opravné urcené smluvnim partnerem nebude dokoncena do 8 hodin od vyzadani
asistencni sluzby; o volbé dopravniho prostfedku rozhoduje smluvni partner,

d) nékladd na zaptjceni ndhradniho vozidla a preloZeni ndkladu na nahradni vozidlo pro jeho
jizdu do mista uréeného opravnénou osobou v maximalni vysi 10 000K¢ v pripadé, Ze vozi-
dlo o celkové hmotnosti nad 3 500kg zfistane mimo Gzemi CR nepojizdné a nepodari se jej
zprovoznit do 2 dnt od vyzadani asistencni sluzby.

4. Pojistnou smlouvou miZe byt sjednan odlisny rozsah tohoto druhu pojistént.

ODDIL Il
Vyluky z pojisténi

1. Pojisténi dle odd. | a Il téchto DPP se nevztahuje na:

a) vsechny naklady zaplacené bez predchoziho souhlasu smluvniho partnera, s vyjimkou pri-
paddi, kdy opravnéna osoba prokaze, Ze se z dGivodd hodnych zfetele nemohla spojit s asis-
tencni centralou smluvniho partnera, nebo pokud smluvni partner nebyl schopen z dGivodd
mimoradnych okolnosti asistencni sluzbu poskytnout,

b) v3echny naklady, které vynaloZily slozky integrovaného zachranného systému v ramci po-
vinnosti stanovenych zakonem,

c) vsechny naklady vyplyvajici ze $kod, které vznikly v daisledku povstani, nasilnych nepokojd,
stavek, teroristického jednani, vale¢nych udalosti, zasahu GFedni nebo statni moci, zemétre-
seninebo jaderné energie,

d) vsechny naklady vyplyvajici ze Skod, které vznikly nasledkem poZiti alkoholu nebo navyko-
vych latek,

e) vsechny naklady vyplyvajici ze Skod vzniklych Gcasti vozidla na zavodech, prehlidkach a sou-

N

9)
h)
)

k)

)

téZich a naklady vyplyvajici ze Skod, které vznikly v désledku sazky ¢i Gcasti opravnénych
osob na trestném cinu,

viechny naklady vyplyvajici ze Skod, které vznikly v dsledku dopravni nehody GmysIné zavi-
néné fidicem pojisténého vozidla ¢iv dsledku jeho sebevrazdy ¢i pokusu o sebevrazdu,
viechny celni, tranzitni a dalnicni poplatky a dané, naklady na pohonné hmoty a parkovné,
pokud narok na Ghradu parkovného nevyplyva z odd. Il ¢l. Il odst. 2 pism. b) téchto DPP,
viechny naklady spojené se skodami naslednymi,

viechny naklady spojené s prepravou nékladu,

pripady, kdy k poruse nebo nehodé doslo nasledkem zavady, ktera nebyla odstranéna, ackoliv
byla opravnéna osoba na nutnost jejiho odstranéni ze strany smluvniho partnera nebo jim
povérenou osobou v souvislosti s poskytnutim dfivéjsiho pojistného pInéni upozornéna,
viechny naklady vyplyvajici ze Skod na zamcich vozidla ¢i na bezpecnostnim vybaveni a na-
klady na otevienivozidla pfi zabouchnuti, zZloment, ztraté, zcizeni nebo odcizeni klicd, pokud
narok na takovou asistencni sluzbu nevyplyva z odd. | ¢l. Il odst. 2 pism. d) a odd. Il ¢l. Il
odst. 3 pism. b) téchto DPP,

vSechny naklady vyplyvajici ze Skod, které vznikly v diisledku nedostatecného mnoZstvi po-
honnych hmot ¢i jinych provoznich néplni nebo v diisledku jejich zamény,

m) viechny naklady vyplyvajici ze Skod zplisobenych vybitim baterie,

n)

viechny naklady vyplyvajici ze Skod spojenych s poskozenim pneumatik.

V pifpadé, Ze je k vozidlu sjednano platné pojistént asistence PLUS, vyluky uvadéné v odst. 1
pism.[), m) a n) se neuplatni.

ODDIL IV
Spolec¢nd ustanoveni

Nérok na asistencni sluzby

Asistencni sluzby v rozsahu uvedeném v oddilu | a Il téchto DPP jsou poskytovany na zékladé
telefonické zadosti opravnéné osoby na telefonni Cislo pro tento Gcel urcené pojistitelem, a to
24 hodin denné. VSechny néklady nad rémec tohoto rozsahu si hradi oprévnéné osoby samy.



Asistencni sluzby je mozné vyuZivat na Gzemf Evropy vcetné Turec-

ka, s vyjimkou Ruska, Ukrajiny, Béloruska a Moldavie. AS I STE N C E
Pocet opravnénych osob, na néz se narok na jejich vyuzivani vzta-

huje, je omezen poctem mist k sezeni dle technického prlikazu vozidla. Mezi oprévnéné osoby
nepatri osoby prepravované ve vozidle za Gplatu.

V pripadg, Ze néktera ze sluzeb byla opravnéné osobé poskytnuta v dobé, kdy néarok na vyuziti
asistencni sluzby neexistoval, je opravnéna osoba povinna naklady, které byly vynaloZeny na po-
skytnuti asistencni sluzby, pojistiteli nahradit.

Pokud je k vozidlu sjednano pojisténi asistence PLUS a soucasné pojisténi odpovédnosti za skodu
zpUsobenou provozem vozidla nebo havarijni pojisténi, limity pojistného plnéni dle oddilu I a Il
téchto DPP vyjadrené financni castkou se scitaji.

Tyto DPP jsou platné od 1.1.2011
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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
pro pojisténi osob

1. Spolecna ustanoveni

Uvodni ustanoveni

Allianz pojistovna, a. s., jako pojistitel, vydava tyto vieobecné pojistné podminky (dale jen
,VPP") podle zékona o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakont (déle jen ,zékon").
Pojistént sjiednané na zékladé pojistné smlouvy, jejiZ soucasti jsou tyto VPP, se fidi pravnim
¥adem Ceské republiky a pro fesent sportl vzniklych p¥i tomto pojistént jsou prisluné soudy
Ceské republiky. Toto plati rovnéZ pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni predpisy
statu, kde je pojistné riziko umisténo, nestanovi pouZiti svych predpisd.

Obsahuji-li tyto VPP v pipadech, kdy to zékon pripousti, odchylnou pravu nékterych usta-
novenf zdkona, plati Gprava uvedena v téchto VPP nebo v pojistné smlouvé; neni-li tato od-
chylna Gprava v téchto VPP nebo v pojistné smlouvé dohodnuta, plati ustanoveni zékona.
Nejsou-li néktera prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi osob (dale jen , pojisténi”) upravena
témito VPP, zékonem nebo zvlastnim pravnim predpisem, fidi se ob¢anskym zakonikem.
Pojistnou smlouvou se rozumi smlouva o finan¢nich sluzbéch, ve které se pojistitel zava-
zuje v piipadé vzniku nahodilé udalosti poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné pinéni
a pojistnik se zavazuje platit pojistiteli pojistné ve vysi a Ihaité dohodnuté v pojistné smlou-
vé, nedilnou soucasti pojistné smlouvy jsou tyto VPP, zvlastni pojistné podminky (déle jen
,ZPP"), pripadné i dopliikové pojistné podminky (dale jen ,DPP"); ZPP upravuji a doplfiuji
VPP, DPP upravuji a doplfiuji ZPP.

Vymezeni pojmdl

Pro Gcely pojisténi se rozumi

akumulacni podilovou jednotkou podilové jednotka zakoupena za bézné pojistné po
uplynuti dvou let trvani pojisténi nebo podilova jednotka zakoupena za mimoradné nebo
jednorazové pojistné,
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alokacnim pomérem pomér, ve kterém se pojistné rozdéluje mezi zvolené investicni
fondy,

b&Znym pojistnym pojistné stanovené za pojistné obdobi,

Cekaci dobou doba, po kterou nevzniké pojistiteli povinnost poskytnout pojistné pinéni
z udalosti, které by jinak byly pojistnymi udalostmi,

investicnim fondem vnitini fond zahrnujici riizné typy investic (portfolio); fond je majet-
kem pojistitele,

jednorazovym pojistnym pojistné dohodnuté na celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjed-
nano,

kontaktnim mistem sidlo pojistitele vcetné jeho pobocek (oblastnich feditelstvi),
mimoradnym pojistnym forma bézného pojistného hrazeného nad ramec dohodnutého
pojistného za pojistné obdobi v pojistné smlouve; nema vliv na povinnost platit bézné po-
jistné,

naklady na zdravotni péci prostredky vynaloZené na nezbytné, nejicelnéjsi a ekonomicky
nejefektivnéjsi Gkony souvisejici se zdravotnim stavem pojisténého, zejména s preventivni,
dispenzarni a léCebnou péci; za naklad na zdravotni péci se nepovazuji prostredky vynalo-
Zené na lazefiskou nebo sanatornf 1écbu a lazefiskou nebo sanatorni rehabilitaci,

nakupni cenou cena, za kterou pojistnik nakupuje od pojistitele podilové jednotky,
nemoci porucha zdravi objektivné doloZitelnd medicinskym vy3etrenim,

nemocnici zdravotnické zafizeni poskytujici ambulantnf a [GZkovou zakladni a specializo-
vanou diagnostickou a lécebnou péci, jejiz soucasti jsou i nezbytna preventivni opatfen,
obmyslenym osoba urcena pojistnikem v pojistné smlouvé, které vznikne pravo na pojist-
né pInéni v pripadé smrti pojisténého,

ocefovacim dnem den, ve kterém pojistitel provadi ocefiovani majetku fondd,
odkupnym cast nespotiebovaného pojistného ukladana pojistitelem jako technicka rezer-
va vypoctena pojistnématematickymi metodami k datu zéniku pojistént,

opravnénou osobou osoba, které v disledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné
plnéni,

plnou invaliditou — pro Gcely vech pojistént a pripojisténi sjednanych na zakladé téchto
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VPP (ZPP, DPP) — stav pojisténého potvrzeny pojistitelem, kdy z d@vodu dlouhodobé ne-
priznivého zdravotniho stavu poklesla schopnost pojisténého vykonavat soustavnou vydé-
lecnou cinnost nejméné o 66% a zdravotni postizeni ma trvaly vliv na jeho schopnost tuto
cinnost dale vykonavat,

pocatecni podilovou jednotkou podilova jednotka zakoupena za béZné pojistné v prvnich
dvou letech trvani pojistént,

podilem na prebytku podil, ktery vzniké jako rozdil mezi skute¢né dosaZzenym zhod-
nocenim vloZenych prostfedk( a zaru¢enym zhodnocenim pfislusnym dané pojistné
smlouve,

podilovou jednotkou podil na investi¢nim fondu predstavujici narok na ¢ast hodnoty in-
vesti¢niho fondu,

pojistitelem Allianz pojistovna, a. s., se sidlem v Praze 8, Ke Stvanici 656/3, IC 47115971,
Ceska republika, ktera je opravnéna provozovat pojistovaci cinnost podle zakona o pojis-
tovnictvi,

pojistkou potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy vydané pojistitelem,

pojistnikem osoba, kterd s pojistitelem uzavrela pojistnou smlouvu,

pojistnou ¢astkou Castka sjednana v pojistné smlouvé jako maximalni hranice pojistného
plnéni za jednu pojistnou udalost,

pojistnou dobou doba, na kterou bylo pojisténi sjednano,

pojistnou udalosti nahodila skutecnost bliZe oznacend v pojistné smlouvé, se kterou je
spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinénf; nahodilou skutecnosti je sku-
tecnost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé trvani pojisténi viibec nastane, nebo
neni znama doba jejiho vzniku,

pojistnym Gplata za pojistént,

pojistnym nebezpecim mozna pficina vzniku pojistné udalosti,

pojistnym obdobim ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se plati pojist-
né, zakladni pojistné obdobi je rocni, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak,
pojistnym pInénim pInéni pojistitele vyplacené pfi poj. udélosti ve vy3i a za podminek do-
hodnutych v pojistné smlouvé,
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pojistnym rizikem mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym
nebezpecim,

pojistnym zajmem opravnénd potieba ochrany pred nasledky nahodilé skute¢nosti vyvo-
lané pojistnym nebezpecim,

pojisténim Skodovym pojisténi, jehoz Gcelem je nahrada skody vzniklé v disledku pojistné
udalosti a pojisténim obnosovym pojistént, jehoZ Gcelem je ziskdni obnosu, tj. dohodnuté
financni astky v diisledku pojistné udélosti ve vysi, ktera je nezavisla na vzniku nebo rozsa-
hu Skody,

pojisténym fyzicka osoba, na jejiz Zivot, zdravi, nebo jiné hodnoty pojistného z&jmu se po-
jisténi vztahuje,

pojistovacim zprostfedkovatelem je fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera provadi odbornou
c¢innost smérujici k uzavirani pojistnych smluv a k provadéni dalSich Cinnosti s tim souvise-
jicich; postaveni pojistovacich zprostiedkovateld, jejich prava a povinnosti upravuje zakon
o pojistovacich zprostfedkovatelich a samostatnych likvidatorech pojistnych udalosti,
poplatkem z pojisténi poplatek, kterym pojistnik hradi pojistiteli jeho naklady spojené se
spravou pojisténi, a to v pipadech dohodnutych v pojistné smlouvé; vysi poplatku urcuje
pojistitel,

povéfenym zdravotnickym zafizenim zafizeni povérené pojistitelem k vyZadovani zdra-
votnické dokumentace, ékaf'skych zprav od oSetfujicich |ékar a k provadéni Iékarskych
prohlidek a vy3etrent,

prodejni cenou cena, za kterou pojistntk prodéva pojistiteli podilové jednotky,
skupinovym pojisténim pojisténi, které se vztahuje na skupinu pojisténych blize vyme-
zenych v pojistné smlouvé, jejichZ totoZnost v dobé uzavieni této smlouvy nenf obvykle
znama,

Skodnou udalosti skutecnost, ze které vznikla Skoda a ktera by mohla byt dGvodem vzniku
préva na pojistné pInéni,

technickou Grokovou mirou Grokovéa mira, kterou pojistitel pouZivé pro kalkulaci pojist-
ného; je zakomponovéna do sazby pojistného produktu a predstavuje takové zhodnoceni
rezervy pojistného, na které ma pojistnik smluvni narok,
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Gcastnikem pojisténi pojistitel a pojistnik, jakoZto smluvni strany, a dale pojistény a kazda
dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost,

Gctem pojistnika Gcet vedeny pojistitelem o stavu podilovych jednotek ke kazdé pojistné
smlouvé na investi¢ni pojistént,

Grazem — pro Gcely viech pojisténi a pfipojisténi siednanych na zakladé téchto VPP (ZPP,
DPP) — neocekavané a nahlé piisobeni zevnich sil nebo viastni télesné sily nezavisle na vali
pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému zplsobe-
no poskozeni zdravi nebo smrt,

vstupnim vékem pojisténého rozdil mezi kalendarnim rokem pocatku pojistént a kalen-
darnim rokem narozeni pojisténého,

vylukou z pojisténi skutecnost blize dohodnutd v pojistné smlouvé, se kterou neni spojen
vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,

vyrocnim dnem pojisténi den, ktery je Ciselné shodny se dnem a mésicem dne pocatku
pojisténi, neni-li takovy den v pfislusném roce, je vyrocnim dnem pojisténi nejblizsi pred-
chazejici den v mésici,

zajemcem osoba, ktera ma zajem o uzavreni pojistné smlouvy s pojistitelem,

zasilkou kazda pisemnost nebo penézni ¢astka, kterou si zasilaji G¢astnici pojistént.

Druhy pojisténi

Pojistitel mdiZe v ramci pojistént pojistit fyzickou osobu pro piipad

- smrti,

doziti se urcitého véku nebo dne dohodnutého v pojistné smlouvé jako konec pojistént,
- (razu,

invalidity,

- nemodi,

- jiné skutecnosti souvisejici se zdravim nebo se zménou osobniho postaveni této osoby.
Pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak, sjednavaji se vsechny druhy pojisténi a pri-
pojistént jako pojisténi obnosova.
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Pojistna udalost, pojistné pInéni

Pojistné pInéni se vypléaci v tuzemské méné a na Gzemi Ceské republiky, neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni ve vysi a za podminek blize dohodnutych v pojistné
smlouvé, pokud k pojistné udalosti doslo béhem trvani pojistén.

PInéni z pojistné smlouvy poskytne pojistitel pojisténému, neni-li v pojistné smlouvé do-
hodnuto jinak. V pripadé smrti pojisténého, ktera je pojistnou udalosti, poskytne pojistitel
pojistné plnéni obmyslenému, a nebyl-li obmysleny urcen, opravnénym osobdm uvede-
nym v ustanoveni § 51 odst. 2, 3 zakona.

V pojistné smlouvé je dohodnuto, v jaké formé se pojistné plnéni vyplaci. Formami pojist-
ného plnéni jsou:

- vyplata pojistné castky ve vysi dohodnuté v pojistné smlouve,

- vyplata denni dévky ve vysi dohodnuté v pojistné smlouvé,

- vyplata dtichodu ve vysi dohodnuté v pojistné smlouvé,

- Uhrada pojistného pojistitelem — zprosténi od placeni pojistného (dale jen ,zprosténi”),

- piipadné jiné formy pojistného plnéni dohodnuté v pojistné smlouvé.

Diichod se vyplaci v dohodnutych obdobich, a to predem. Prvni dlichod je splatny prvniho
dne mésice, ktery nasleduje po mésici, ve kterém doslo k pojistné udalosti, neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak. Déichod se vyplaci pojisténému nebo tomu, komu vzniklo pravo
na vyplatu ddichodu, po dohodnutou dobu. Ten, komu vznikne pravo na vyplatu dficho-
du, je povinen predloZit doklady potiebné pro vyplatu ddichodu, které pojistitel poZaduije.
Dokud tyto povinnosti nejsou spinény, pojistitel s vyplatou dichodu nezacne, popfipadé
vyplaceni az do jejich splnéni pozastavi.

Nérok na zprosténi vzniké ode dne nejbliZsi splatnosti pojistného po dni vzniku pojistné
udalosti.

Hlavni pojisténi a pripojisténi
V jedné pojistné smlouvé Ize sjednat i vice druh@ pojisténi. Je-li jeden z druh@ oznacen
jako hlavni pojisténi, maji ostatni druhy povahu pripojistént; tato pripojisténi pri redukci,
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splaceném stavu, nebo pfi zaniku hlavniho pojisténi z diivodu stanoveného v zakoné €i
dohodnutého v pojistné smlouvé taktéZ zanikaji, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto
jinak.

Zanikem pripojisténi nezanika hlavni pojisténi, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto ji-
nak.

V piipadé zmény hlavniho pojistént, pri které dojde k poruseni vazeb stanovenych v pojist-
nétechnickych a kalkulacnich zasadach mezi hlavnim pojisténim a pfipojisténim, ma pojis-
titel pravo upravit pripojisténi tak, aby bylo v souladu s pojistnétechnickymi a kalkulacnimi
zasadami.

Byly-li u pripojistént sjednany Ihiity podmifiujici vznik prév a povinnosti G¢astnikd pripojis-
téni, jsou tyto Ihity pocitany od data sjednani, respektive pocatku tohoto pripojistént.

Uzavreni pojistné smlouvy, pojistka, pocatek a konec pojisténi

K uzavieni pojistné smlouvy je tieba, aby byl navrh pojistitele prijat zajemcem ve Ihité
dvou mésictl ode dne, kdy zdjemce tento navrh obdrzel.

Navrh na uzavreni pojistné smlouvy musi mit pisemnou formu, sjednava-li se pojisténi na
dobu del3i nez jeden rok.

Névrh pojistitele nelze prijmout zaplacenim pojistného, pokud v tomto navrhu neni vyslov-
né uvedeno, Ze zaplacenim pojistného je pojistnd smlouva uzaviena.

Obsahuje-li prijeti navrhu dodatky, vyhrady, omezeni nebo jiné zmény proti plvodnimu
névrhu, povaZuje se takové pfijeti za novy névrh. Nevyjadri-li se druha strana k novému
navrhu ve IhGté jednoho mésice ode dne, kdy ji byl novy névrh dorucen, povazuje se navrh
za odmitnuty.

Ustanoveni odstavctl 1.6.1 aZ 1.6.4 plati obdobné i pro ndvrh na zménu pojistné smlouvy.
Pojisténi vznikd prvnim dnem po uzavreni pojistné smlouvy, neni-li v pojistné smlouveé do-
hodnuto jinak.

Pojisténi sjednané na presné dohodnutou dobu zanikd dnem uvedenym jako konec pojis-
teni.

Pojistitel vyda pojistnikovi pojistku jako potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy.
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Pojistné a doba placeni pojistného

Pojistné se plati v tuzemské méné, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Vi pojistného urcuje pojistitel podle sazeb pro jednotlivé druhy pojistént.

Pravo pojistitele na pojistné za prvni pojistné obdobi a jednorazové pojistné vznikad dnem
uzavreni pojistné smlouvy, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Jednorazové pojistné a pojistné za prvni pojistné obdobi je splatné dnem uzavieni pojistné
smlouvy.

B&Zné pojistné kromé pojistného za prvni pojistné obdobi je splatné prvni den pojistného
obdobi. Pokud je bézné pojistné hrazeno za krat3i pojistna obdobi neZ je rocni (podro¢ni
placeni), je pojistitel opravnén zvysit pfislusné pojistné o priplatek. Pojistitel je opravnén
také zvysit pojistné o priplatek podle zpGsobu placeni (napf. bezhotovostni zplsob place-
ni).

Na zakladé pisemné Zadosti pojistnika mdze pojistitel rozhodnout o prodlouZeni Ihlty pro
zaplaceni nasledného pojistného (tj. pojistného za druhé a dal3i pojistné obdobf).

B&zné pojistné se plati po sjednanou pojistnou dobu a pojistitel ma narok na pojistné do
data zaniku pojisténi, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Pojistitel miZe stanovit
sazby, u nichZ Ize pojistné platit po dobu kratsi.

Nastala-li pojistnd udalost, v dtsledku které pojisténi zaniklo, naleZi pojistiteli pojistné do
konce pojistného obdobi, v némz pojistna udélost nastala; jednorazové pojistné naleziv ta-
kovém pripadé pojistiteli za celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano. To plati, neni-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Upravit vy3i doposud placeného pojistného maZe pojistitel jen po dohodé s pojistnikem
nebo za podminek dohodnutych v pojistné smlouvé. Pojistitel je povinen nové dohodnutou
vysi pojistného sdélit pojistnikovi nejpozdéji ve Ihiité dvou mésict pred splatnosti pojistné-
ho za pojistné obdobi, ve kterém se ma vy3e pojistného zménit.

Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle odstavce 1.7.9 nesouhlasi, musi svij
nesouhlas uplatnit do jednoho mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse po-
jistného dozvedél; v tomto pripadé pak pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi,
na které bylo pojistné zaplaceno, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Pojistitel je

1.7.11
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povinen ve sdélenf o nove stanovené vysi pojistného pojistnika na tento nasledek upozor-
nit.

V piipadé naroku na zprosténi od placeni pojistného hradi bézné pojistné pojistitel.
Pojistitel je opravnén zapocist proti pojistnému plnéni, s vyjimkou pojistného pinéni z po-
vinného pojistént, dluzné castky pojistného a jiné splatné pohledavky z pojistnych smluv
pojisténi s nim uzavienych.

Pojistént se pro neplaceni pojistného ani z jinych dtivodd neprerusuje, pokud neniv pojist-
né smlouvé dohodnuto jinak.

Zmény pojistné smlouvy

Veskeré zmény pojistné smlouvy musi byt v pisemné formé. Navrhy zmén pojisténi po-
dané pojistnikem prostfednictvim pojistovaciho zprostiedkovatele jsou doruceny teprve
dnem jejich predani pojistiteli, ktery jediné mdze navrh zmény pojisténi pfijmout nebo
odmitnout.

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, Ize naroky plynouci ze zmény pojisténi uplatnit
a7 od jeji Gcinnosti.

Dynamika

Bylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto, méZe pojistitel nabidnout pro jednotlivé druhy po-
jisténi dynamiku, tj. Gpravu pojistného, piipadné pojistnych castek tak, aby realna hodnota
pojisténi a pripojisténi zlistala zachovana. Ke zvy3eni pojistného a pojistnych castek docha-
zivzdy ve vyrocni den pocatku pojisténi a vztahuje se vzdy na vSechna sjednané pojisténi i
pripojistént, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Pojistnik ma pravo dynamiku pfijmout ¢i odmitnout. Pisemné odmitnuti nabidky dynamiky
musi byt pojistiteli doruc¢eno nejpozdéji dva mésice pred vyrocnim dnem pocatku pojiste-
ni; neucini-li tak pojistnik, povaZuje se dynamika za pfijatou a pro jeji G¢inky plati ustanove-
niodstavce 1.8.2.

Odmitnuti dynamiky dorucené pojistiteli po terminu uvedeném v predchozim odstavci
neni pojistitel povinen akceptovat.
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1.10.2

1103

1.104

1.10.5

1.11.2

Procento dynamiky je stanoveno pojistitelem s prihlédnutim k vyvoji indexu kupni sily.
O toto procento se zvy3uje pojistné a je-li stanovena pojistna Castka, zvy3i se podle po-
jistnétechnickych a kalkulacnich zasad. V pripadé vzniku naroku na zprosténi od placeni
pojistného pojistitel dynamiku nenabizi.

Pojisténi ciziho pojistného rizika, souhlas pojisténého

Pojistnik mGZe uzaviit pojistnou smlouvu na pojistné riziko pojisténého, ktery je osobou
odlisnou od pojistnika.

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy tykajici se pojisténi
jeho pojistného rizika.

Pravo na pojistné plnéni maZe pojistnik uplatnit pouze tehdy, jestlize prokaze spInéni po-
vinnosti podle odstavce 1.10.2 a jestlize prokaZze, Ze mu byl k pfijeti pojistného plnéni dan
pisemny souhlas pojisténého, popfipadé zakonného zéstupce takové osoby, neni-li zakon-
nym zastupcem pojistnik sam. Pisemny souhlas pojisténého nebo zdkonného zéstupce se
vyZaduje i v pfipadé zmény obmysleného, zmény podild na pojistném plnéni, bylo-li urce-
no vice obmyslenych, a k vyplaceni odkupného a rovnéz odkoupeni akumulacni podilovych
jednotek.

Je-li pojistnik odliSny od pojisténého, mliZe urcit nebo zménit osobu obmysleného nebo
pohledavku z pojistént postoupit nebo zastavit jen s pisemnym souhlasem pojisténého.
Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, ktery sjednal pojisténi ciziho po-
jistného rizika, vstupuje pojistény do pojisténi namisto pojistnika, a to dnem, kdy pojistnik
zemfel nebo zanikl bez pravniho nastupce, neni-li dohodnuto jinak.

Zakladni prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi

Soucasti pojistné smlouvy jsou informace, které musi byt zajemci pred uzavienim pojistné
smlouvy sdéleny a ozndmeny, a pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjiednavaného pojis-
téni. Pisemnymi dotazy pojistitele vztahujicimi se k uzavieni smlouvy jsou i dotazy tykajici
se zdravotniho stavu pojisténého a dalsi otazky potrebné k uzavieni pojistné smlouvy.
Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné odpovédét na viechny pisemné dotazy
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1.11.3

1.11.4

1.121

1122

1.12.3

1.12.4

pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténia nemohou se proto odvolévat na pokyny nebo
informace pojistovaciho zprostiedkovatele. To plati i v piipadé, Ze jde o zménu pojisténi.
Stejnou povinnost jako v odstavci 1.11.2 ma pojistitel v{ici pojistnikovi a pojisténému; jmé-
nem pojistitele mdZe tuto povinnost plnit téZ pojistovaci zprostiedkovatel.

Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli zménu nebo zanik pojist-
ného rizika. V pfipadé pojistént ciziho pojistného rizika ma tuto povinnost pojistény.

Prava a povinnosti G¢astnikl pojisténi souvisejici se zjistovanim a prezkoumavanim
zdravotniho stavu

Pojistitel je opravnén pozadovat Gdaje o zdravotnim stavu a zjisténi zdravotniho stavu nebo
priciny smrti pojisténého, jsou-li pro to d@ivody souvisejici se stanovenim vy3e pojistného ri-
zika, vy3e pojistného a Setfenim pojistné udalosti, pokud k tomu byl pojistiteli dan vyslovny
souhlas pojisténého (jeho zakonného zéstupce). Zjistovani zdravotniho stavu nebo pficiny
smrti se provadi na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace vyzadanych pojistitelem
povéfenym zdravotnickym zafizenim od oSetujicich |ékard, a v piipadé poteby i prohlid-
kou nebo vy3etienim provedenym zdravotnickym zafizenim. Pojistény (jeho zdkonny za-
stupce) je povinen na zadost pojistitele predloZit pisemny prehled Ghrad za poskytnutou
|ékarskou péci (véetné predpisu Iécivych piipravki a zdravotnickych prostiedk) vystaveny
zdravotni pojistovnou, u niz je nebo byl registrovan.

Pojistény (jeho zakonny zastupce) mlZe souhlas vydany podle predchoziho ustanovent kdy-
koliv pisemné odvolat. Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistnd smlouva zanika
dorucenim odvolani souhlasu pojistiteli; pokud byl souhlas odvolan, nenf pojistitel povinen
plnit za pripadné pojistné udalosti, které byly uplatnény, ledaZe by byl souhlas obnoven.
Skutecnosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdravotniho stavu dozvi, smi pouZit pouze
pro svou potFebu, jinak pouze na zakladé platnych zékont nebo se souhlasem pojisténého
nebo jeho zékonného zastupce.

Osoba uplatriujici narok na pojistné plnéni predklada pojistiteli veskeré doklady a doku-
menty, tykajici se pojisténi, v Ceském jazyce. Pokud se predkladaji cizojazy¢né doklady
a dokumenty, musi k nim byt priloZen jejich Gredné ovéreny preklad do Cestiny.
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Préva a povinnosti Gcastnikd pojisténi souvisejici s pojistnou udalosti

Oprévnéna osoba Ci jeji zakonny zastupce je povinen bez zbytecného odkladu pojistiteli
o0znamit, Ze nastala pojistna udalost, podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasled-
ka této udalosti, predloZit k tomu potiebné doklady a postupovat zpisobem dohodnutym
v pojistné smlouve.

Pojistitel je povinen po oznameni udalosti, se kterou je spojen poZadavek na pInéni z po-
jistént, bez zbytecného odkladu zahéjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho povinnosti
plnit a toto Setfeni ukonCit do tfi mésic od oznameni. NemdZe-li pojistitel ukoncit Setfent
ve |haté podle predchozi véty, je povinen sdélit osobé, které mé vzniknout nebo vzniklo
prévo na pojistné pInéni, dvody, pro které nelze Setfeni ukoncit, a poskytnout ji na jeji
Zadost priméfenou zalohu. Tato IhGita nebéZi, je-li Setfeni znemoZznéno nebo ztizeno z viny
opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého.

Pojistény je povinen se l&cit u Iékar a v IéCebnych zafizenich, kterd uZivaji vSeobecné
uznavané védecké a diagnostické metody, a je povinen Fidit se doporucenimi lékare a pod-
niknout viechny kroky prospésné pro jeho uzdraveni.

Pojistné plnéni je splatné do 15 dnl po skoncenf Setfeni podle odstavce 1.13.2. Za den
skoncent Setfeni se povazuje den, kdy pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné osobg.

Na nékladech opravnéné osoby spojenych s uplatnénim néroku na pojistné pinéni se po-
jistitel podili ¢astecné. VySe nékladu, kterou hradi pojistitel, je urcena v pojistné smlouvé.
Pokud byly naklady Setfeni podle odstavce 1.13.2 vynaloZené pojistitelem vyvoldny nebo
zvySeny porusenim povinnosti pojistnika, pojisténého nebo opravnéné osoby, méa pojistitel
pravo pozadovat na tom, kdo povinnost porusil, pfiméfenou ndhradu. Pojistitel je opravnén
zapocist tyto naklady proti pojistnému pInénf.

Pokud doslo k vyplaceni pojistného pInéni, které opravnéné osobé podle pojistné smlouvy
nenaleZi, je ten, komu bylo takto plnéno, povinen vratit pojistiteli vyplacené pojistné pInéni,
atoiv pripadé, Ze pojistna smlouva neni v platnosti.

Pojistény nebo opravnéna osoba jsou povinni umoznit pojistiteli ziskat veskerou zdravotni
dokumentaci, kterou si pojistitel v souvislosti s posuzovanim naroku na pojistné plnéni vy-
zada.

43

1.14
1.14.1

1.14.2

1.15.1
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Nasledky poruseni povinnosti

Porusil-li pojistnik nebo pojistény pii uzavieni pojistné smlouvy nebo pfi jeji zméné nékte-
rou z povinnosti uvedenych v zakoné nebo v pojistné smlouvé a bylo-li v disledku toho
stanoveno nizsi pojistné, maze pojistitel pojistné pinéni pifimérené snizit.

Pfimérenym snizenim pojistného pInéni se rozumi jeho krdceniv poméru pojistného, které
bylo placeno, a pojistnym, které mélo byt placeno.

Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v zakoné nebo v pojistné smlouvé podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nésledkd ane-
bo na zjisténi nebo urceni vy3e pojistného plnéni, anebo znemoznilo predlozeni doklad
o tom, Ze ke vzniku skody doslo pojistnou udalosti ve smyslu téchto VPP, mlZe pojistitel
pojistné pInéni snizit Gmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti
plnit.

Vyluky z pojisténi

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, nenf pojistitel povinen poskytnout pojistné pl-
néni za pojistné udalosti

vzniklé valkou, invazi, ¢Cinnosti zahrani¢niho nepritele, vojenskymi akcemi (bez ohledu na
to, zda byla vyhlasena valka ¢i nikoliv), obcanskou valkou, povstanim, vzpourou, vzboure-
nim, srocenim, stavkou, vylukou, obcanskymi nepokoji, vojenskou ¢i uzurpovanou moci,
represivnimi zasahy statnich organ a bezpec¢nostnich sloZek statu, skupinou osob se zlym
Gmyslem, lidf jednajicich pro politickou organizaci nebo ve spojent s ni, spiknutim, vyvlast-
nénim, zabavenim pro vojenské Gcely, znicenim nebo poskozenim z pokynu vlady plsobici
de iure nebo de facto anebo jiného verejného organu, nebo jejichZ pricinou bylo jaderné
zareni z jakéhokoliv zdroje nebo radioaktivni kontaminace ¢i uZiti biologickych a chemic-
kych zbrani; pojistitel poskytuje plnou pojistnou ochranu, je-li riziku jaderného zéreni pojis-
tény vystaven v ramci lécebného procesu pod Iékai'skym dohledem;

k nimz doslo v pficinné souvislosti s pachanim tmysiného trestného cinu pojisténym;
jestlize opravnéna osoba zpUsobila pojistnou uddlost GimysIné sama nebo z jejiho podnétu
jind osoba;
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1.16.1
1.16.2

1.16.3

1.16.4

1.16.5

1.16.6

1.16.7

vzniklé v dasledku arazu v obdobi deseti kalendérnich dnt ode dne pocatku pojistént; po-
jistitel je vSak povinen poskytnout pojistné pInéni, pokud k pojistné udalosti doslo v obdobi
do deseti kalendarnich dnti ode dne pocétku pojisténi a na et pojistitele jiz bylo pfipsano
prvni pojistné za pojistént, ze kterého je narok na pojistné pinéni uplatriovan.

Vyluky z Grazového pojisténi, pojisténi invalidity a pojiSténi nemoci

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, neni pojistitel povinen poskytnout pojistné pl-
néni za pojistné udalosti, jejichZ pricinou je

sebevrazda, pokus o sebevrazdu nebo GmysIné sebeposkozent;

Graz, k némuZ doslo pri ¢innosti pojisténého, ktery byl pilotem nebo jinym ¢lenem letecké-
ho personalu na palubé letadla nebo vrtulniku, s vyjimkou ¢innosti na palubé dopravniho
letadla létajictho na pravidelnych linkach, pri letecké nehodé nebo pfi vykonu parasutismu
vCetné seskokd a letll paddkem z letadel a vy3in, paraglidingu, 1étani na rogalu, balonem
avzducholodf;

Graz, k némuz doslo pri vykonu potapéni, pyrotechnické cinnosti, jeskynarstvi, krotitelstvi,
kaskadérské, artistické a namornické cinnosti;

Graz, k némuz doslo pfi provozovani viech sportd v extrémnich podminkach, pfi vykonu
pIné kontaktniho sportu (boxu a obdobnych druhd), horolezectvi, raftingu, vodniho moto-
rismu, a to na jakékoli Grovni véetné rekreacniho sportu;

Graz, k némuz doslo u Fidice, spolujezdce nebo cestujiciho v motorovém vozidle pfi jejich
(casti na zévodech, soutéZich a souvisejicich tréninkovych jizdach;

Graz, k némuz doslo pfi provozovani profesionalniho sportu a sportu na celostatni Grovni,
a to pri pripravé, tréninku, zévodech a exhibicnich vystoupenich; osoby provozujici billiard,
golf, kuZelky, sportovni rybarstvi, stolni a karetni hry a Sipky nejsou touto vylukou dotceny.
Profesionalnim vykonem sportu se pro Gcely tohoto pojisténi rozumi vykon takové sportov-
ni ¢innosti, kterd je provadéna za Gplatu na zakladé smlouvy se sportovni organizaci, anebo
kterd je prevaznym zdrojem prijm sportovce;

Gjma na zdravi zplisobena pri neopravnéném vykonu takové cinnosti, ke které je podle
pravnich predpisti vyzadovana zvlastni zplsobilost nebo osvédcent;
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1.16.8

1.16.9

1.16.10

1.16.11

1.7

1.17.1

1.17.2

1.17.3
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1.175

1.17.6

hospitalizace a diagnostické, Ié¢ebné a preventivni zakroky, které nebyly provedeny za Gce-
lem 1é¢eni nemoci Ci nasledkd Grazu, nebo neodborné zésahy, které si pojistény provede
nebo si necha provést na svém téle;

kosmeticky zakrok a zasah;

Gjma na zdravi v souvislosti s pozivanim, pozitim ¢i aplikaci navykovych latek nebo piprav-
k@ obsahujicich navykové latky, to neplati pro Grazové pojistént;

Graz, k némuz doslo nasledkem poZiti alkoholu, pficemz bylo zjisténo vice nez 1,5 promile
alkoholu v krvi, to neplati pro Grazové pojisténi.

Zaniky pojisténi

Uplynuti doby

Pojistént zanika uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Nezaplaceni pojistného

Pojisténi zanika dnem nésledujicim po marném uplynutilhiity k zaplaceni celého dluzného
pojistného stanoveného pojistitelem v upomince dorucené pojistnikovi, neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Dohoda

Pojistitel a pojistnik se mohou na zaniku pojisténi dohodnout.

Vypovéd

Je-li sjednéno pojistént s béZnym pojistnym, zanika pojistént vypovedi pojistitele nebo po-
jistnika ke konci pojistného obdobf; vypovéd musi byt dorucena alespon Sest tydn(i pred
uplynutim pojistného obdobi, jinak je neplatna. Pojistitel nem(ze vypovédét Zivotni pojis-
téni.

Vypovéd do dvou mésicil

Pojistitel nebo pojistnik mohou pojisténi vypovédét do dvou mésictl ode dne uzavieni po-
jistné smlouvy. Dnem doruceni vypovédi pocina bézet osmidenni vypovédni Ihita, jejimZ
uplynutim pojisténi zanika.

Vypovéd po vzniku pojistné udalosti

Pojistitel nebo pojistnik mohou pojistént vypovédét do tii mésict ode dne doruceni ozna-
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menf vzniku pojistné udalosti. Dnem doruceni vypovédi pocina bézet vypovédni Ihlta
jednoho mésice, jejimz uplynutim pojisténi zanika. Pojistitel nemCze vypovédét Zivotni
pojistént.

Odstoupeni

Zodpovi-li pojistnik nebo pojistény pfi uzavirani pojistné smlouvy Gmysné nebo z nedba-
losti nepravdivé nebo nelplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojis-
téni, ma pojistitel pravo od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize pfi pravdivém a Gplném
zodpovézeni dotaz( by pojistnou smlouvu neuzavrel. Toto pravo mlZe pojistitel uplatnit
do dvou mésict ode dne, kdy takovou skutecnost zjistil, jinak pravo zanikne. To platiiv pfi-
padé zmény pojistné smlouvy.

Stejné pravo odstoupit od pojistné smlouvy jako pojistitel ma, za podminek podle odstavce
1.17.7.1 i pojistnik, jestlize mu pojistitel nebo jim zmocnény zastupce nepravdivé nebo ne-
Gplné zodpoveédél jeho pisemné dotazy tykajici se siedndvaného pojisténi.

Odstoupenim od pojistné smlouvy se smlouva od pocatku rusi. Pojistitel je povinen bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji ve Ihté do 30 dnti ode dne odstoupeni od pojistné smlou-
vy, vratit zaplacené pojistné, od kterého se odecte to, co jiz z pojisténi pInil. V pripadé od-
stoupeni pojistitele se od zaplaceného pojistného odecitaji i naklady spojené se vznikem
a spravou pojisténi. Pojistnik nebo pojistény, ktery neni soucasné pojistnikem, popiipadé
obmysleny, je ve stejné Ihité jako pojistitel povinen pojistiteli vratit Castku vyplaceného
pojistného plnéni, které presahuje vysi zaplaceného pojistného.

Odmitnuti pojistného plnéni

Pojistitel pInéni z pojistné smlouvy miZe odmitnout, jestlize pricinou pojistné udalosti byla
skutecnost, o které se dozvédél aZ po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl zjistit pfi
sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v dasledku Gmysiné nebo z nedbalosti nepravdivé
nebo nelplné zodpovézenych pisemnych dotazd, a jestlize by pfi znalosti této skutecnosti
v dobg uzavreni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavrel, nebo ji uzavrel za jinych podmi-
nek, nebo

opravnéna osoba uvede pfi uplatiiovani prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé
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1.17.9

1.18
1.18.1

1.18.2

1.19
1.19.1

1.19.2

nebo hrubé zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné adaje ty-
kajici se této udalosti zamlci.

Dnem doruceni oznameni o odmitnuti pojistného pinéni pojisténi zanikne.

Jiné diivody zaniku

Pojisténi taktéZ zanika dnem, kdy doslo ke smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Redukce pojisténi a pojisténi ve splaceném stavu

Bylo-li to v pojistné smlouvé dohodnuto a byly-li napInény pojistné-technické zésady pojis-
titele, pojisténi nezanika za podminek odstavce 1.17.2, ale méni se na pojisténti se snizenou
pojistnou Castkou (redukce pojistné astky), nebo na pojisténi ve splaceném stavu.

K @cinnosti redukce, nebo prevodu pojisténi do splaceného stavu dojde prvniho dne po
Ih@ité, jejimz uplynutim jinak pojisténi zanika pro neplaceni pojistného.

Dorucovani zasilek

Pro Gcely tohoto pojisténti se zasilkou rozumi kazda pisemnost nebo penézni ¢astka, které
zasfla pojistitel pojistnikovi a opravnénym osobam a pojistnik nebo opravnéné osoby pojis-
titeli.

Pojistnikovi zasila pojistitel zasilku na jeho posledni zndmou adresu a oprévnénym osobam
na tu adresu, kterou pisemné pojistiteli sdélili. Pojistnik je povinen pojistiteli oznamit adre-
su pro doru¢ovani zasilek (kontaktni adresu) v Ceské republice a déle je povinen pojistiteli
sdélit kazdou zménu této adresy. Penézni castky mohou byt zasilany pojistitelem na Gcet,
ktery pojistnik nebo opravnéné osoby pojistiteli sdélili. Pojistnik a opravnéné osoby zasilaji
pisemnosti do sidla pojistitele (pro tento Gcel se za sidlo pojistitele povaZuje i adresa jeho
pobocky, tj. adresa oblastniho Feditelstvi) a penézni Castky na Gcty pojistitele, které jim sdé-
Ii. Zasilani zasilek se provadi prostrednictvim drZitele postovni licence, ale Ize je dorucovat
i 0sobné. Penézni Castky Ize zasilat prostfednictvim penéznich Gstava. Pojistitel je opréav-
nén stanovit limit pro vyplatu penéznich castek, od néhoZ pojistitel zasila penézni Castky
vyhradné na Gcet prijemce.
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Pisemnost ur¢ena pojistiteli je doruc¢ena dnem, kdy pojistitel potvrdi jeji prevzeti. Totéz pla-
ti, pokud byla pisemnost predana prostrednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele. Penéz-
ni Castka urcena pojistiteli, je doruc¢ena dnem pfipsani této Castky na jeho Gcet nebo dnem,
kdy bylo jeji prijeti v hotovosti pojistitelem potvrzeno.

Pisemnost pojistitele urcena pojistnikovi nebo opravnéné osobé (dale jen ,adresat”) se
povazuje za dorucenou dnem jejiho prevzeti adresatem nebo dnem, kdy adresat prevzeti
pisemnosti odeprel. Nebyl-li adresat zastiZen, je pisemnost uloZena u drZitele postovnt li-
cence, ktery adresata vyzve, aby si ji vyzvedI. Pisemnost se povaZuje za dorucenou dnem,
kdy byla uloZena, i kdyZ se adresét o jejim uloZeni nedozvédél, nebo dnem, kdy byla vra-
cena pojistiteli jako nedorucitelna pro zménu adresy, kterou adresat pojistiteli neoznamil;
to neplati, pokud adresat prokaze, Ze zésilku nemohl vyzvednout nebo oznamit zménu
adresy z dlivodu hospitalizace, lazefiského pobytu, pobytu v ciziné nebo z jinych zavaznych
dCvodu. Penézni Castka urcena adresatovi pii bezhotovostnim placenf je dorucena dnem
jejiho pripsani na Gcet adresata a pfi platbé prostrednictvim drZitele postovni licence, jejim
predanim drZiteli postovni licence.

Dorucovani podle odstavc( 1.19.3 a 1.19.4 se tyka zasilek zasilanych na dodejku nebo formou
dodéni do vlastnich rukou adresata. Pisemnost zasilana prostfednictvim drZitele poStovni li-
cence obycejnou zésilkou nebo doporucenym psanim se povazuje za dorucenou jen tehdy,
prokéZe-li jeji dorucenf odesilatel, nebo potvrdi-li toto dorucent ten, komu byla urcena.
Zasilani pisemnosti provadéné telegraficky, dalnopisem (faxem) nebo elektronickymi pro-

stfedky s Gcinky dorucent podle odstavce 1.19.3 a prvni véty odstavce 1.19.4 je mozné bud

na zékladé dohody Gcastnik( pojisténi o zplisobu zasilani pisemnosti a potvrzovani jejich
prijeti, anebo pokud dorucenf adresat nepochybnym zptisobem potvrdi (napr. elektronic-
kym podpisem).

Vyfizovani stiznosti

Stiznosti Gcastnikd pojisténi se dorucuji na adresu pojistitele uvedenou v pojistné smlouvé
a vyrizuji se pisemnou formou, pokud se Gastnici pojisténi nedohodnou jinak. Uvedené
osoby maji zaroveri pravo obratit se se stiznosti na Ceskou nérodni banku.
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2. Zivotni pojisténi pro pipad smrti nebo doZiti spojené s investicnim fondem
(dale jen ,investicni pojisténi*)

Zakladni ustanoveni pro investicni pojisténi

Vinvesti¢nim pojistént Ize pojistit fyzickou osobu pro piipad smrti, doZiti se urcitého véku,
nebo dne dohodnutého v pojistné smlouvé jako konec pojisténi, anebo pro pripad jiné sku-
teCnosti tykajici se zmény osobniho postaveni této osoby.

Pojistna udalost a pojistné pInéni z investicniho pojisténi

Pojistnou udalosti v investi¢nim pojistént je

- smrt pojisténého nebo

- doziti se dne uvedeného ve smlouvé jako konec pojistént.

V pripadé doZiti se dne uvedeného v pojistné smlouvé je pojisténi prevedeno na pojistént
splaceného stavu, pokud si pojistnik nepozada pred koncem pojistént o vyplatu pojistného
pInéni. Pojistné pInéni se poskytuje ve vysi hodnoty podilovych jednotek zjisténé k nejbliz-
Simu ocefiovacimu dni, ktery nasledoval po vzniku pojistné udélosti.

V piipadé smrti pojisténého za doby trvani pojisténi poskytne pojistitel opravnéné osobé
pojistné plnéni ve vysi pojistné castky pro pripad smrti dohodnuté v pojistné smlouveé,
anebo pokud je to pro opravnénou osobu vyhodnéjsi, vysi hodnoty podilovych jednotek
zjisténé k oceriovacimu dni, ktery nasledoval po dni ozndmenf pojistné udalosti pojistiteli.

Vyluky z pojisténi

V pripadé sebevrazdy pojisténého je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnénf jen teh-
dy, trvalo-li pojiSténi nepretrZité nejméné dva roky bezprostfedné predchazejici sebevraz-
dé, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Zemfe-li pojistény ve tietim nebo dalSim roce trvani pojisténi nasledkem sebevrazdy a ne-
uplynuly-li alespoi dva roky od posledniho zvy3eni pojistné Castky, k némuz doslo z jiného
davodu, nez je zvySovani v dasledku vy3e hodnoty podilovych jednotek nebo dynamiky,
vyplati pojistitel bud nejnizsi pojistnou castku pro pripad smrti pojisténého dohodnutou
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v pojistné smlouvé platnou v pribéhu dvou let pred datem Gmirti pojisténého, anebo po-
kud to je pro osobu uvedenou v odstavci 2.2.3 vyhodnéjsi, vyplati pojistné pInéni ve vy3i od-
povidajici hodnoté podilovych jednotek zjisténé k tomu ocefovacimu dni, ktery nasledoval
po dni ozndmeni Gmrti pojisténého pojistiteli.

Investicni fondy, ocefiovani jejich majetku a sprava

Jednotlivé investicni fondy (déle jen ,fondy") zahrnuji riizné typy investic, které tvofi hod-
notu jejich majetku.

Hodnota podilovych jednotek nenf pojistitelem zarucena.

Pojistitel je opravnén rozhodnout o ukoncent investovani a spravovani investic ve fondu, ze-
jména kdyby dalsi pokracovani takového investovani podstatné snizovalo hodnotu podilovych
jednotek. O ukonceni investovani a o prevodu podilovych jednotek do jiného fondu musi byt
pojistnik pisemné informovan nejméné jeden mésic pred Gcinnosti tohoto rozhodnuti.
Ocenovani majetku fond@ provadi pojistitel nejméné jednou tydné ke stanovenému dni
(oceniovaci den).

Hodnota majetku fondu se rovna hodnoté investic fondu k urcitému ocefovacimu dni.
Povaha podkladovych aktiv jednotlivych fondd je uvedena v pojistné smlouvé.

Viypocet ceny podilovych jednotek

Prodejni cena pocatecni nebo akumulacni podilové jednotky fondu se urci jako podil casti
hodnoty majetku fondu odpovidajici pfislusnym podilovym jednotkam a celkového poctu
danych podilovych jednotek tohoto fondu.

Nékupni cena podilové jednotky odpovida jeji prodejni cené zvySené o procento stanovené
pojistitelem ve specifikaci podminek pojisténi.

Pojistné

Pojistnik ma pravo kdykoliv pozadat o zvyseni nebo snizeni bézného pojistného; zménu
pojistitel provede od prvniho dne splatnosti bézného pojistného, ktery nasleduje po dni
doruceni zadosti pojistiteli.
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Pojistnik je opravnén kdykoliv za trvani pojisténi zaplatit mimoradné pojistné. Mimoradné
pojistné pojistitel investuje do akumulacnich podilovych jednotek.

Umisténi (investovani) pojistného

B&zné pojistné zaplacené v prvnich dvou letech trvani pojisténi se pouZije na ndkup poca-
tecnich podilovych jednotek. Stejny postup se uplatni i pro navySenou cast bézného pojist-
ného.

B&Zné pojistné i navysena Cast bézného pojistného zaplacené po uplynuti dvou let se po-
uZije na nakup akumulacnich podilovych jednotek.

Mimoradné pojistné se pouzije vZdy na nakup akumulacnich podilovych jednotek.

Pokud bylo pojistné zaplaceno pred pocatkem pojisténi, pouZije se na nakup podilovych
jednotek za nékupni cenu platnou v nejblizsi ocefiovaci den po pocatku pojisténi. Pokud
bylo béZné pojistné zaplaceno pred dnem jeho splatnosti, pouZije se na nakup podilovych
jednotek za nakupni cenu platnou v nejblizsi ocefiovaci den nasledujici po dni jeho splat-
nosti.

Akumulacni podilové jednotky nakoupené za mimoradné pojistné se nakupuji za nakupni
cenu platnou v nejblizsi oceriovaci den nésledujici po dni, kdy bylo pojistnikem zaplacené
mimoradné pojistné pripsano na Ucet pojistitele.

Kazdy nakup podilovych jednotek se provadi podle alokacniho poméru uréeného pojistni-
kem. Pojistnik ma za kaZdy rok trvani pojisténf narok na jednu bezplatnou zménu alokacni-
ho poméru.

Prevod podilovych jednotek

Pojistnik mé za kazdy rok trvani pojisténi nérok na jeden bezplatny prevod podilovych
jednotek mezi jednotlivymi fondy. Nérok na bezplatny prevod ma pojistnik i v pfipadg, ze
pojistitel rozhodne o ukoncent investovéni a spravovani investic v jednotlivém fondu.

Pri prevodech podilovych jednotek mezi jednotlivymi fondy se uplatni prodejni cena podi-
lovych jednotek jednotlivych fondd platné v nejblizsi ocefovaci den nasledujici po dni, ve
kterém je pojistiteli dorucena pisemna zadost o takovy prevod.
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Ucet pojistnika

Celkovy pocet pocatecnich a akumulacnich podilovych jednotek vynasobeny prodejni ce-
nou podilovych jednotek kazdého fondu tvori Gcet pojistnika, ktery vede pojistitel.

Z Gctu pojistnika se plati pojistné za ta pojisténi (pfipojistént), ktera byla sjednana v souvis-
losti s investi¢nim pojisténim, pokud to bylo v pojistné smlouvé dohodnuto.

Z Gctu pojistnika se plati poplatky za sprévu pojisténi dohodnuté v pojistné smlouve.

V piipadg, Ze pojistént je prevedeno na pojisténi ve splaceném stavu, budou za hodnotu
pocatecnich podilovych jednotek nakoupeny akumulacni podilové jednotky v poméru ak-
tudlnich prodejnich cen podilovych jednotek.

Odkoupeni akumulacnich podilovych jednotek
Je-li dohodnuto v pojistné smlouvé, mtze pojistnik poZadat o odkoupeni ¢asti akumulac-
nich podilovych jednotek ze svého Gctu.

Odkupné

Pokud bylo v investicnim pojisténi s béZnym pojistnym zaplaceno pojistné ke dni zaniku
pojistént alespori za 12 mésicd, nebo jde-li o pojisténi za jednorazové pojistné sjednané
na dobu delsi nez jeden rok, nebo jde-li o pojistént ve splaceném stavu, ma pojistnik pravo,
aby mu na jeho Zadost pojistitel vyplatil odkupné, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto
jinak. V pripadg, Ze bylo béZné pojistné zaplaceno na kratsi dobu nez 12 mésicd, je narok
na odkupné, jen pokud bylo pred zénikem pojiSténi zaplaceno mimoradné pojistné. U po-
jisténi s bézné placenym pojistnym se do poctu zaplacenych mésicli nezapocitava pojistné
zaplacené na dobu po ukoncent pojisténi. Odkupné je splatné do t¥i mésict ode dne, kdy
pojistitel obdrzel Zadost o vyplatu odkupného. Vyplatou odkupného pojisténi zanika.
Pojistnik mé pravo kdykoliv béhem trvani pojisténi poZadovat na pojistiteli sdéleni o tom,
kolik by cinila vy3e odkupného. Pojistitel vysi odkupného sdéli ve Ihiité jednoho mésice ode
dne obdrZeni Zadosti pojistnika.

Vy3i odkupného stanovi pojistitel z hodnoty podilovych jednotek zjisténé k tomu ocefiova-
cimu dni, ktery nésledoval po dni zaniku pojisténi.
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Pojisténi ve splaceném stavu

Pojisténi ve splaceném stavu je pojisténi bez dalsiho placeni béZného pojistného. K prevo-
du na pojisténi ve splaceném stavu mdZe dojit na Zadost pojistnika nebo z diivod( uvede-
nychv odstavcich 1.17.1a 1.17.2.

V piipadé smrti pojisténého, kterd je pojistnou udalosti, se poskytne pojistné pInéni z pojis-
téni ve splaceném stavu ve vy3i hodnoty podilovych jednotek zjisténé k tomu ocefiovacimu
dni, ktery nasledoval po dni oznameni pojistné udalosti pojistiteli.

Po prevodu na pojisténi ve splaceném stavu méze pojistnik provést kdykoliv ndkup akumu-
lacnich podilovych jednotek za mimoradné pojistné.

Pokud se hodnota podilovych jednotek na Gctu pojistnika snizi prevodem na pojisténi ve
splaceném stavu pod minimalni hodnotu stanovenou pojistitelem, pojisténi zanikd. Pojist-
nikovi se vyplati odkupné vypoctené na zakladé hodnoty podilovych jednotek dle kalkulac-
nich zasad k tomu ocefiovacimu dni, ktery nasledoval po dni zaniku pojistént.

Specifikace podminek pojisténi
Specifikace podminek pojistént je uloZena na kontaktnich mistech pojistitele. Ve specifikaci
podminek pojisténi jsou uvedeny zejména poplatky spojené s investi¢nim pojisténim a na-
kupnia prodejni cenou jednotek platné pro aktualni obdobf a viechny pojistné smlouvy bez
ohledu na to, kdy byly sjednany. Pojistitel ma prévo specifikaci podminek pojisténi v priibé-
hu pojisténi ménit ¢i dopliovat.

3. Zivotni pojisténi
Zakladni ustanoveni pro Zivotni pojiSténi
V Zivotnim pojistént Ize pojistit fyzickou osobu zejména pro pfipad smrti, doZiti se urcitého
véku, nebo dne dohodnutého v pojistné smlouvé jako konec pojisténi, anebo pro pripad
jiné skutecnosti tykajici se zmény osobniho postaveni této osoby.
Druhy Zivotniho pojisténi
Pojistitel v rdmci Zivotniho pojistént sjednava pojisténi:
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- pro pfipad smrti,

- pro pfipad doZiti,

- pro pfipad smrti nebo doZiti,

- pro pfipad zavaznych onemocnént,

- pripadné jind pojistént blize specifikovana v pojistné smlouveé.

Pojistna udalost a pojistné pInéni

Pojistnou udalosti v Zivotnim pojistént je:

smrt pojisténého

-V pojistént pro pripad smirti nebo v pojisténi pro pripad smrti nebo doZiti pojistitel vyplati
opravnéné osobé pojistné plnéni ve vysi pojistné Castky pro pripad smrti dohodnuté v po-
jistné smlouve.

-V pojistént pro pripad doZiti pojistitel vyplati opravnéné osobé pojistné plnéni ve vysi do-
posud zaplaceného pojistného navyseného o pripadné podily na prebytcich.

Pojistnou udalosti vsak neni, pokud ke smrti pojisténého doslo do dvou mésict od sjednani
pojistént; to neplati, doslo-li ke smrti pojisténého Grazem. V pojistént pro pripad zévaznych
onemocnéni neni smrt pojistnou udalosti.

doZiti se dne uvedeného ve smlouvé jako konec pojisténi

-V pojistént na doZiti nebo v pojisténi pro pripad smrti nebo doZiti pojistitel vyplati pojist-
nou ¢astku dohodnutou v pojistné smlouvé pro piipad doZiti navy3enou o pfipadné podily
na prebytcich.

stanoveni diagndzy jednoho ze zavaznych onemocnéni nebo provedeni operace uve-
dené v pojistné smlouvé (dale jen zavazné onemocnéni)

- V pojistént pro piipad zavaznych onemocnéni pojistitel vyplati pojistnou ¢astku dohod-
nutou v pojistné smlouvé pro pripad zavaznych onemocnéni. Pojistnou udalosti viak neni,
dojde-li k zavaznému onemocnéni do Sesti mésicti od sjednani pojisténi. Pojistné pinéni
bude vyplaceno pouze za predpokladu, Ze pojistény bude nazivu nejméné 30 dni po datu
stanoveni diagndzy jednoho ze zéavaznych onemocnéni.
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Vyluka v pfipadé sebevrazdy a sniZeni pojistného pInéni, vyluka v pfipadé amrti ditéte
do tfi let jeho véku

V pfipadé sebevrazdy pojisténého je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént jen teh-
dy, trvalo-li pojisténi nepretrzité nejméné dva roky bezprostfedné predchazejici sebevraz-
dé, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Zemfe-li pojistény ve tietim nebo dalSim roce trvani pojisténi nasledkem sebevrazdy a ne-
uplynuly-li alespori dva roky od posledniho zvy3eni pojistné castky, k némuz doslo z jiného
dCvodu neZ zvySovani v dasledku dynamiky, vyplati pojistitel nejnizsi pojistnou castku pro
pripad smrti pojisténého dohodnutou v pojistné smlouvé v priibéhu dvou let pred datem
Gmrti pojisténého.

U pojistént pro pfipad doZiti se neuplatni ustanoveni odstavct 3.4.1 a 3.4.2. Pojistitel posky-
tuje pojistné plnéni ve vysi odkupného.

U pojistént pro pfipad smrti nebo doZiti se ustanoveni odstavce 3.4.1 uplatni tak, Ze pokud
pojistént trvalo méné nez dva roky bezprostfedné predchazejici sebevrazdé, poskytuje po-
jistitel pojistné pInént ve vy3i odkupného.

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni v piipadé Gmrti ditéte do tii let jeho véku, to neplati
u pojistént pro pripad doZiti a pojisténi pro pripad smrti nebo doZiti, kdy pfi Gmrti ditéte
v tomto obdobi pojistitel poskytuje pojistné pInéni ve vy3i odkupného.

Pojistitel ma pravo snizit pojistné pInénf az na jednu polovinu, doslo-li k pojistné udélosti
nésledkem poZiti alkoholu nebo aplikace nédvykovych latek nebo piipravki obsahujicich na-
vykové latky pojisténym, pokud vykonaval cinnost, pfi niz poZivani alkoholu nebo aplikace
navykovych latek zvySuje moznost vzniku pojistné udalosti; snizeni pojistného pInéni se
uplatni pouze v pipadech, kdy k pojistné udalosti doslo v souvislosti s jednanim pojisténé-
ho, jimZ jinému zpUsobil téZkou Gjmu na zdravi nebo smrt.

Uvedeni nespravného data narozeni nebo nespravného pohlavi

Pokud pojistnik uved| nespravné datum narozeni nebo pohlavi pojisténého a v dsledku
toho bylo pojistitelem chybné stanoveno pojistné, pojistna doba, doba placent pojistného
nebo pojistnd Castka, je pojistitel opravnén pojistné pInéni z této smlouvy snizit v poméru
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vySe pojistného, které bylo placeno, k vysi pojistného, které by bylo placeno, kdyby pojistnik
uved| spravné datum narozeni nebo pohlavi pojisténého.

Bylo-li v dtsledku nespravné uvedenych (idajdi o datu narozeni nebo pohlavi pojisténého pla-
ceno vyssi pojistné, je pojistitel povinen upravit jeho vy3i pocinaje pojistnym obdobim nésle-
dujicim po pojistném obdobi, ve kterém se spravné tdaje dozvédgl. Pojistné placené za nasle-
dujici pojistna obdobi se snizuje o preplatek pojistného, v pripadé jednorézového pojistného
je pojistitel povinen preplatek pojistného pojistnikovi bez zbytecného odkladu vrétit.

Zjisti-li pojistitel v dobé trvani pojisténi, Ze pojistnik uved| nespravné datum narozeni po-
jisténého, je opravnén odstoupit od pojistné smlouvy, jestlize by s pojistnikem v pripadé
spravné uvedeného data narozeni pojisténého v dobé uzavieni pojistné smlouvy za danych
podminek pojistnou smlouvu neuzaviel.

Odkupné

Pokud bylo v Zivotnim pojisténi s béZnym pojistnym zaplaceno pojistné ke dni zaniku po-
jistént alespori za 12 mésicll a byla-li vytvorena kladna rezerva, nebo jde-li o pojisténi za
jednorazové pojistné sjednané na dobu delsi nez jeden rok, nebo jde-li o pojistént s redu-
kovanou pojistnou ¢astkou, ma pojistnik pravo, aby mu na jeho Zadost pojistitel vyplatil od-
kupné, neni-liv pojistné smlouvé dohodnuto jinak. U pojisténi s béZné placenym pojistnym
se do poctu zaplacenych mésicdl nezapocitava pojistné zaplacené na dobu po ukoncent
pojistént. Vyplatou odkupného pojisténi zanikd. Odkupné je splatné do tfi mésict ode dne,
kdy pojistitel obdrzel Zadost o vyplatu odkupného.

Pojistnik mé pravo kdykoliv béhem trvani pojisténi poZadovat na pojistiteli sdéleni o tom,
kolik by €inila vySe odkupného. Pojistitel vy3i odkupného sdéli ve Ihité jednoho mésice ode
dne obdrZeni Zadosti pojistnika.

Neni-li v pojistné smlouveé dohodnuto jinak, prévo na odkupné nevznika u pojistént pro pfi-
pad smrti, které bylo sjednano na presné dohodnutou dobu, ani u jiného pojistént, z néhoz
se vyplaci dtichod, pokud jiZ doslo k vyplaté diichodu.

Nérok na odkupné za stejnych podminek jako v ustanoveni odst. 3.6.1 vznika i v pripadé
zaniku pojisténi z divodu odvolani souhlasu pojisténého podle ustanoveni odst. 1.12.2
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nebo z dlivodu smrti pojisténého, k niz dolo sebevrazdou podle odst. 3.4.3 a 3.4.4, nebo
z davodu zaniku pojisténi dohodou mezi pojistnikem a pojistitelem.

Odkupné neodpovida celkové zaplacenému pojistnému, ale snizené rezervé pojistného
podle kalkulacnich zasad pojistitele, do kterych méa pojistnik pravo nahlédnout.

4, Urazové pojisténi

Zakladni ustanoveni pro Grazové pojisténi

V (razovém pojistént Ize pojistit fyzickou osobu pro pfipad Grazu.

Urazem se rozumi neocekdvané a nahlé pisobeni zevnich sil nebo viastni t&lesné sily
nezavisle na vali pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kterym mu bylo
zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Druhy Grazového pojisténi

Pojistitel v rdmci Grazového pojisténi siednava pojisténi:

- pro piipad smrti nasledkem Grazu,

- pro piipad trvalych nasledkd drazu,

- pro pfipad Iéceni Grazu,

- pro piipad pIné invalidity v diisledku Grazu,

- piipadné jin pojistént bliZe specifikovana v pojistné smlouvé.

Pojistna udalost

Pojistnou udalosti v Grazovém pojistént je Graz pojisténého

- vznikly ptisobenim zevni sily, anebo

- dojde-li v dtsledku n&hlé odchylky od b&Zného pohybu k vymknuti kloubt, pretrZeni

Cinatrzeni svald, Slach, vaz( nebo pouzder.

Pojistitel pIni zejména za télesna poskozeni zplsobena Grazy

- ztréta Casti téla nebo jejich funkce,

- zlomeniny, vymknuti, pohmoZdéni, podvrtnuti, pretrZeni ¢i natrzeni svald, Slach, vazl
nebo pouzder,
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- trzné afeznérany,

- poranéni vnitfnich orgénd.

Pojistitel pInii za poskozeni zdravi, ktera byla pojisténému zplisobena

- nemoci vzniklou vylu¢né nésledkem Grazu,

zhorenim nasledkd Grazu nemodi, jiZ pojistény trpél jiz pred Grazem,

mistnim hnisanim po vniknuti choroboplodnych zérodkt do oteviené rany zplisobené
Grazem,

nakazou tetanem nebo vzteklinou pfi drazu,

diagnostickymi, léCebnymi a preventivnimi zakroky provedenymi za Gcelem léceni na-
sledk drazu,

neocekavanym a neprerusovanym plsobenim vysokych nebo nizkych zevnich teplot,
plynd, par, elektrického proudu a jedd (s vyjimkou jedd mikrobialnich a latek imunoto-
xickych).

Vyluky z Grazového pojisténi

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel nema povinnost poskytnout pojistné
plnéni za

vznik a zhor3eni kyl (hernif), nadord vseho druhu a pavodu, vznik a zhorseni aseptickych
zanétl pochev slachovych, Gpond svalovych, tihovych vackd a epikondylitid, nahlé piihody
cévni;

Grazy patere, kromé Graz( s nasledkem poskozeni michy ¢i zZlomeniny obratle;

infekéni nemoci, i kdyZ byly pfeneseny zranénim (vyjma nakazy tetanem nebo vzteklinou),
nemoci a nemoci z povolant;

zhor3enf nebo projeveni se nemoci v diisledku Grazuy;

dusevni poruchy a zmény psychického stavu bez ohledu na to, ¢im byly zptisobeny, nedo-
jde-li k organickému poskozeni centralni nervové soustavy Grazem;

Graz, k némuz doslo v dsledku epileptického zachvatu, dusevni poruchy nebo poruchy
védomi, ndhlé prihody cévni nebo jiného zachvatu kfeci;
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patologické zlomeniny vcetné zlomenin v dlisledku osteoporézy;

Graz, k némuz doslo v diisledku otravy po poziti pevnych nebo kapalnych latek; tato vyluka
se nevztahuje na déti do dovrseni desatého roku Zivota, avsak jen tehdy, pokud otrava ne-
byla zpCisobena potravinami;

preruseni patologicky degenerativné zménénych svald, $lach, vazd nebo pouzder zp@so-
benych vyvinutim vnitini svalové sily.

Omezeni povinnosti plnit

Pojistitel mé pravo sniZit pojistné pInéni aZ na jednu polovinu:

doslo-li k Grazu nasledkem pofZiti alkoholu nebo aplikaci navykovych latek nebo pripravkd
obsahujicich navykové latky pojisténym a okolnosti, za kterych k Grazu doslo, to odtivod-
fiuji; mél-li viak takovy Graz za nasledek smrt pojisténého, snizi pojistitel plnénf jen tehdy,
jestlize k tomuto Grazu doslo v souvislosti s jednanim pojisténého, jimZ jinému zp(isobil
téZkou Gjmu na zdravi nebo smrt; to neplati, pokud latky podle véty prvé obsahovaly léky,
které pojistény uZil zptisobem predepsanym pojisténému lékafem, a pokud nebyl Iékarem
nebo vyrobcem Iéku upozornén, Ze v dobé aplikace téchto Iékli nelze vykonavat cinnost,
v jejimz dtsledku doslo k Grazu;

v piipadé Grazu pojisténého pii dopravni nehodg, pri niZ pojistény porusil zavaznym zp(-
sobem predpisy o provozu na pozemnich komunikacich, jako napf. nepfimérena nebo
nedovolend rychlost jizdy, jizda na ervenou, nedani prednostiv jizdé apod.;

doslo-li k Grazu pojisténého pri takovém jednani, pro které byl pravomocné odsouzen pro
nedbalostni trestny cin.

5. Pojisténi invalidity

Zakladni ustanoveni pro pojisténi invalidity

V pojistént invalidity Ize pojistit fyzickou osobu zejména pro pripad pIné invalidity.

Plnou invaliditou se pro Gcely téchto pojistnych podminek rozumi stav pojisténého, kdy
z dGvodu dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu poklesla schopnost pojisténého vy-
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konavat soustavnou vydélecnou cinnost nejméné o 66 % a zdravotni postizeni ma trvaly vliv
na jeho schopnost tuto ¢innost déle vykonavat.

Druhy pojisténi invalidity

Pojistitel v rémci pojisténi invalidity sjednava:

- pojisténi pro piipad pIné invalidity,

- pfipadné jina pojistént blize specifikovana v pojistné smlouvé.

Pojistna udalost

Pojistnou udalosti v pojistént invalidity je pIna invalidita pojisténého stanovend pojistite-
lem

v dUsledku nemoci, ktera vznikla nejdfive v den nasledujicim po dni sjednani pojisténi a za-
roveri den vzniku pojistné udélosti nastal po uplynuti dvou let od sjednani pojisténi nebo
v dusledku Grazu, ke kterému doslo nejdrive v den pocatku pojistént; v tomto piipadé je na-
rok na pojistné pInéni posuzovan ve smyslu ustanoveni odstavcti 4.1.2,4.2,4.3 a4.4 téchto
VPP.

O plné invalidité pojisténého rozhoduje pojistitel na zakladé predlozenych podkladd. Pri-
hlizi zejména k mire schopnosti pojisténého vykonavat soustavnou vydélecnou ¢innost
vCetné alternativni vydélecné Cinnosti s ohledem na jeho védomosti, vzdélani, zkusenosti,
praxi, vék a stuperi omezeni z déivodu dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu.

V pifpadé, Ze pojisténému byl priznan invalidni dichod pfislusnym organem statni spravy,
je pojistény povinen toto rozhodnuti predloZit neodkladné pojistiteli.

Dnem vzniku pojistné udalosti je den, ke kterému byla plna invalidita urcena pojistitelem,
a to i zpétné. Potvrdi-li pojistitel plnou invaliditu na zakladé priznani invalidniho dlichodu
prislusnym orgdnem statni spravy, za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy na-
bylo G¢innosti pravomocné rozhodnuti piislusného organu statni spravy. Neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak, samotné rozhodnuti o priznaniinvalidniho dCichodu pfislusnym
organem statni spravy neni pojistnou udalosti.
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6.1
6.1.1

Pojistné pInéni

V piipadé pojistné udalosti vzniké narok na vyplatu pojistného plnéni ode dne nejblizsi
splatnosti pojistného po jejim vzniku. Opakované plnéni (dtichod) a zprosténi od placent
pojistného se vzdy priznava na jeden rok, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Vy-
pléceni diichodu a narok na zprosténi se prodluzuje vZdy o dalsi rok, pokud plna invalidita
nadale trva.

Pojistény, resp. pojistnik, je povinen na Zadost pojistitele kdykoliv prokazat, Ze jeho plna
invalidita trva, a pojistitel ma pravo kdykoliv pfezkoumavat trvani pIné invalidity. O splnéni
podminek pIné invalidity rozhoduije pojistitel na zakladé Iékarskych zjistént. V pripadé za-
niku pIné invalidity zanika i narok na zprosténi od placeni pojistného a vyplatu ddichodu,
ato uplynutim posledniho dne mésice, ve kterém k zéniku pIné invalidity doslo. V pripadé
zprosténi od placeni pojistného vzniké povinnost platit pojistné za plvodné sjednanych
podminek prvnim dnem nasledujiciho pojistného obdobi. Pojistnik je povinen dorucit
pojistiteli ovéfenou kopii rozhodnuti prislusného organu statni spravy o zaniku naroku
na invalidni dGichod do deseti dnt od jeho obdrZeni. Dojde-li nesplnénim ohlaSovaci po-
vinnosti podle predchozi véty k tomu, Ze narok na pojistné plnéni byl pfiznan i na dalsi
pojistné obdobi, je pojistnik a pojistény povinen za toto obdobi vratit vyplacené pojistné
plnént.

Nérok na pojistné pInéni ve formé zprosténi od placent pojistného konci nejpozdéji zani-
kem pojistént, ke kterému bylo sjednano.

6. Pojisténi nemoci

Zakladni ustanoveni pro pojisténi nemoci

V pojisténi nemoci Ize pojistit fyzickou osobu pro piipad pracovni neschopnosti, pobytu
v nemocnici, anebo pro piipad jiné skutecnosti souvisejici se zdravotnim stavem pojisté-
ného.

Cekaci doba je tfi mésice ode dne pocatku pojisténi; v pripadé psychoterapie, zubnich
a ortopedickych nahrad ¢ini ¢ekaci doba osm mésict ode dne pocatku pojistént; v pojisté-



6.1.3
6.1.4

6.2

6.3

6.3.1
6.3.1.1

6.3.1.2

6.3.1.3

ni pro pripad o3etiovatelské péce je Cekaci doba tfi roky ode dne pocatku pojistént, neni-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Pro Grazy Cekaci doba odpadé; v tomto piipadé je
narok na pojistné plnéni posuzovan ve smyslu ustanoveni odstavcl 4.1.2, 4.2, 4.3 a 4.4
téchto VPP.

Pfi zménéch pojistént plati ustanoveni o cekaci dobé pro dodatecnou cast pojistného kryti.
Pojistitel mé& pravo posuzovat nezbytnou dobu k vyléceni nemoci nebo nésledkd Grazu
s prihlédnutim k dobé priméfené povaze a rozsahu poskozeni, a dale medicinskou a eko-
nomickou G&elnost Iécby.

Druhy pojisténi nemoci

Pojistitel v rémci pojisténi nemoci sjednava pojisténi:

- pro piipad pracovni neschopnosti pojisténého z dtivodu nemoci nebo Grazu,
- pro piipad pobytu pojisténého v nemocnici z ddvodu nemoci nebo razu,

- piipadné jina pojisténi bliZe specifikovand v pojistné smlouvé.

Pojisténi pro pripad pracovni neschopnosti z diivodu nemoci nebo Grazu (dale jen
PPN")

Pojistna udalost a pojistné plnéniv PPN

Pojistitel vyplati pojisténému denni davku dohodnutou v pojistné smlouvé, nejvyse v3ak
dennidavku stanovenou v ZPP, jestliZe pojistény podle IékaFského rozhodnuti z divodu ne-
moci nebo Grazu nemdZe prechodné vykonavat a ani nevykonavé svoje zaméstnani nebo
samostatnou vydélecnou ¢innost anebo jinou vydélecnou cinnost a na tomto podkladé mu
byl vystaven doklad o pracovni neschopnosti.

Dennif davka je vyplacena ode dne pracovni neschopnosti, ktery je uveden v pojistné smlou-
V&, a to maximalné po dobu 366 dn(i za jednu pojistnou udalost.

Nérok na plnéni vznika teprve po uplynuti cekaci doby podle odstavce 6.1.2. Za pracovni
neschopnost, kterd vznikne po pocatku pojisténi pred uplynutim Cekaci doby, se sjednana
denni davka poskytuje pouze za dny pracovni neschopnosti, které nastanou po jejim uply-
nutf.

53

6.3.1.4

6.3.3

6.3.3.1

6.3.3.2

6333

6334

6.3.3.5

Pracovni neschopnost, pfiznavana opakované z dlivodu lécenf stejné nemoci ¢i nasled-
ké stejného Grazu, je jednou pojistnou udalosti. PFi pracovni neschopnosti priznané pro
vice nemoci nebo nasledk Grazti soucasné se vyplaci siednana denni davka pouze jed-
nou.

Omezeni Gzemni platnosti

Pojistén plati na Gzemi CR; pii zahrani¢nim pobytu v Evropé se vyplaci denni davka pouze
v piipadé akutnich nemoci nebo Graz( vzniklych v zahranici, a to za dobu nezbytné nutné
hospitalizace.

Viyluky z pojisténi pro PPN

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel nema povinnost poskytnout pojistné
plnént:

za pracovni neschopnost pfiznanou pojisténému, pokud v dobé jejiho vzniku nebyl za-
méstnan a nemél proto prijmy, nebo mél tyto prfjmy pouze z dohod o pracich konanych
mimo pracovni pomér nebo jako podnikatel nebyl ve smyslu zékona o spravé dani a po-
platkd registrovan pro dan z prijm{ fyzickych osob, anebo byl spolupracujici osobou ve
smyslu zakona o dani z pijmu,

za dobu pracovni neschopnosti, po kterou ma pojistény pravni narok na thradu rozdilu
mezi jeho prmérnou mzdou a nemocenskymi dévkami (pracovni Graz apod.) nebo po
dobu pracovni neschopnosti, kdy ma pojisténi narok na plny plat (policisté, vojaci z povola-
niapod.),

za pracovni neschopnost pfiznanou z diivodu nemoci nebo Grazu, které vznikly pred sjed-
nanim pojisténi a pro které byl pojistény v obdobi péti let pred sjednanim pojisténi lécen,
|ékarsky sledovan nebo se v uvedeném obdobi projevily jejich pfiznaky, a o kterych se pojis-
titel do vystaveni pojistky nedozvédél,

za pracovni neschopnost priznanou z déivodu lécent jakékoliv zavislosti, véetné odvykacich
kdr,

za pracovni neschopnost béhem Iéceni v laznich a sanatoriich, jakoZ i béhem rehabilitac,
kromé piipad, které jsou lékafsky indikované a Gcelné a pfispivaji jednoznacné ke zlep3ent
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6.3.3.7

6.4

6.4.1
6.4.1.1

6.4.1.2

6.4.1.3

zdravotniho stavu objektivné prokazatelnym Gcinkem a pojistitel s timto [ékarskym poby-
tem vyjadfil predem pisemny souhlas,

za pracovni neschopnost priznanou z diivodu dusevni choroby nebo zmény psychic-
kého stavu, pokud nenastala organickym poskozenim centrélni nervové soustavy po
Graze za trvani pojisténi; jedna se o diagndzy F 00 aZ F 99 podle mezinarodni klasifikace
nemoci,

za pracovni neschopnost pfiznanou z diivodu Ié¢by nemoci, které vznikla v pricinné souvis-
losti s pozZivanim alkoholu nebo navykovych latek.

Pojisténi denni davky v piipadé pobytu pojisténého v nemocnici z diivodu nemoci nebo
Grazu (dale jen ,,PvN")

Pojistna udalost a pojistné pInéniv PyN

Pojistnou udélost je Iékarsky nutna hospitalizace pojisténé osoby delsi tfi dnli pro nemoc
a nasledky Grazu. Pojistna udalost zacina pfijetim do nemocnicniho o3etfovani a konci
propusténim z nemocnice, pocet dni hospitalizace se rovna poctu pinoci zde strave-
nych. Denni davka se vyplati od prvniho dne hospitalizace ve vy3i dohodnuté v pojistné
smlouve.

Za hospitalizaci se nepovaZzuje ¢astecna hospitalizace (dennf nebo nocnf) ani hospitalizace
z ddvodu odkazanosti na cizf péci véetné dlvodd socidlnich (Ié¢ebny dlouhodobé nemoc-
nych) a déle hospitalizace v Gstavech, které provadéji kiry a sanatorni |éceni nebo prijimaji
rekonvalescenty, neni-li poskytnuti pojistného plnéni schvéleno pojistitelem pred zapoce-
tim hospitalizace.

Denni davka je vyplacena v pripadé pobytu pojisténého v nemocnici na zékladé predloZe-
ného potvrzeni Iékafe z nemocnice o délce hospitalizace a jejim dCivodu (uvedeni diagno-
zy) maximalné po dobu jednoho roku za pojistnou udalost.

Omezeni Gzemni platnosti

Pojisténi plati na Gzemi CR; pii zahrani¢nim pobytu v Evropé se vypléci denni davka pouze
v piipadé akutnich nemoci nebo GrazC vzniklych v zahranici, a to za dobu nezbytné nutné
hospitalizace.
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6.4.3

Vyluky z pojisténi pro PvN

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel nema povinnost poskytnout pojistné
plnéni za dobu hospitalizace z diivodu dusevni choroby nebo zmény psychického stavu,
pokud nenastaly nasledkem drazu.

7. ZavéreCna ustanoveni

Tyto VPP nabyvaji platnosti dne 01.01. 2010.



ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

pro Grazové pojisténi osob ve vozidle — ALLIANZ AUTOFLOTILY

Ke Vseobecnym pojistnym podminkam pro pojisténi osob Allianz pojistovny, a. s., platnym od 1. led-
na 2010 (déle jen ,VPP") se sjednavaji tyto ZvIastnf pojistné podminky pro Grazové pojisténi osob ve
vozidle — ALLIANZ AUTOFLOTILY (déle jen ,ZPP").
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ODDILI
Varianty pojisténi

A. Urazové pojisténi osob ve vozidle
B. Urazové pojisténi nezletilych déti ve vozidle
C. Urazové pojisténi fidice ve vozidle

A. Urazové pojisténi osob ve vozidle

Neni-li pojistnou smlouvou dohodnuto jinak, Ize Grazové pojisténi osob ve vozidle sjednat a méize
trvat bez vazby na jiné druhy pojistént.

Clanek|
Rozsah pojisténi

1. Urazové pojisténi osob ve vozidle se vztahuje na viechny osoby dopravované ve dvoustopém
motorovém vozidle uvedeném v pojistné smlouvé, které podléhd registru vozidel v Ceské re-
publice, je vybaveno platnym ceskym technickym prikazem a splfiuje podminky provozu na
pozemnich komunikacich.

Pojisténf nenf tzemné omezeno.

Clanek Il
Uzavreni pojistné smlouvy, pocatek a zanik pojisténi

OdchyIné od odst. 1.6 VPP je dohodnuto, Ze:

1. Pojisténi osob ve vozidle vznika okamZzikem uzavieni pojistné smlouvy, neni-li dohodnuto, Ze
vznikne pozdéji.

2. Navrh pojistitele Ize téZ prijmout zaplacenim pojistného pojistnikem ve vy3i a ve |h(ité uvede-
né v navrhu. Pojistnd smlouva je v takovém pfipadé uzaviena, jakmile bylo pojistné zaplaceno.
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V tomto pfipadé vznika pojisténi nejdrive prvnim dnem po uzavreni pojistné smlouvy.

3. Pojisténi Ize sjednat na dobu neurcitou s pojistnym obdobim v trvani jednoho roku, Sesti, tfi
mésict nebo jednoho mésice, neni-li dohodnuto jinak.

4. Pojisténi Ize sjednat i na dobu urcitou v trvani nejméné tii mésicd s podminkou jednorazové
Ghrady pojistného (jednorazové pojistné) splatného jiz pfi uzavieni pojistné smlouvy.

5. Urazové pojistént, vedle zplisobl uvedenych v odst. 1.17 VPP, zaniké téZ dnem vyznaceni zmény

drZitele/provozovatele vozidla v technickém priikazu, vyjma piipadu zmény, kdy je jako drZitel/
provozovatel vozidla zapisovan do technického prikazu pojistnik, neni-li dohodnuto jinak. Ura-
zové pojisténi zanikd rovnéz dnem vyfazeni vozidla z registru vozidel, zni¢enim vozidla nebo
jeho odcizenim. OdchyIné od odst. 1.17.9 VPP Grazové pojisténi smrti pojisténé fyzické osoby
nezanika.

Clanek Il
Pojistné obdobi, pojistné

OdchyIné od odst. 1.7 VPP je dohodnuto, Ze:

1. Pojistént Ize sjednat na dobu neurcitou s pojistnym obdobim v trvani jednoho roku, Sesti, tfi mé-
sictl nebo jednoho mésice, nebo na dobu urcitou v trvani nejméné tif mésicd, neni-li dohodnuto
jinak.

2. Je-li pojisténi sjednano na dobu neurcitou, je pojistnik povinen platit za pojistna obdobf bézné
pojistné, které je splatné prvni den pojistného obdobi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnut
nebo pojistitelem pisemné urcen pozdéjsi termin jeho splatnosti.

3. Je-li pojisténi sjednano na dobu urcitou, je pojistnik povinen uhradit jednorazové pojistné splat-
né jiz pfi uzavieni pojistné smlouvy.

4. Pokud pojistné nebylo zaplaceno vcas nebo v dohodnuté vysi, ma pojistitel prévo na upominaci
vylohy za kazdou odeslanou upominku k zaplaceni pojistného a zékonny trok z prodlent.

5. Pojistitel ma v souvislosti se zménou podminek rozhodnych pro stanoveni vy3e pojistného pravo

upravit vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi. V takovém piipadé je pojistitel povinen sdélit
pojistnikovi novou vysi pojistného a datum Gcinnosti této zmény nejpozdéji dva mésice predem.



Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného nesouhlasi, musi svdij nesouhlas uplatnit u pojistitele
do 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél; v tomto pripadé
pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi predchazejiciho pojistnému obdobi, kterého se
navrhovand zména pojistného tyka. Pojistitel je povinen ve sdéleni o nové stanovené vysi pojist-
ného pojistnika na tento nasledek upozornit.

Clanek IV
Formy pojistného pInéni a zakladni pojistné Castky

Pojistitel poskytuje pojistné pInéni ve formé vyplaty:
a) denniho odskodného za priimérnou dobu léceni nasledkd Grazu v zakladni Castce......50KE,
b) denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v dlisledku Grazu v zakladni castce.......... 50K¢,
) pfislusného %z pojistné Castky za trvalé nasledky Grazu, nejvy3e viak do sjednané

pojistné Castky, jejiz zakladni vyse je 200 000K,
d) pojistné astky za smrt nasledkem Grazu v zakladni vysi 100 000KE.
Urazové pojistént je moZno sjednat od jednonasobku po celych nésobcich aZ do vy3e trojna-
sobku zakladnich pojistnych ¢astek uvedenych v odst. 1. Urazové pojistén se sjednava vzdy pro
viechna mista k sezeni, jejichZ pocet je uveden v technickém prikazu vozidla, a to na stejné
pojistné castky.

Clanek v
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti, ve smyslu odst. 4.2 VPP, je takovy Uraz, ktery vznikl pfi provozu vozidla nebo v si-
tuaci s timto provozem bezprostfedné souvisejici. Urazem podle predchozi véty se rozumi Graz,
k némuz doslo:

a) pfiuvadéni motoru do chodu bezprostfedné pred jizdou,

b) pfi nastupovani do vozidla bezprostredné pred jizdou nebo pfi vystupovani z vozidla bezpro-

stfedné po jizdg,
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9
d)

za jizdy vozidla nebo pfi jeho havarii,

pri kratkodobych zastavkach za G¢elem odstranéni béznych poruch vozidla vzniklych v pribéhu
jizdy, pokud k Grazu prepravované osoby dojde ve vozidle nebo v jeho bezprostiedni blizkosti
na silniéni komunikaci.

Clanek VI
Vyluky z pojisténi

Vedle vyluk z pojisténi uvedenych v odst. 1.15, 1.16 a 4.3 VPP se (irazové pojisténi nevztahuje téz

na Urazy:

a) knimz doslo pfi provadéni typovych zkousek (rychlosti, brzd, zvratu a stability vozu, dojezdu
s nejvyssi rychlosti, zajizdéni atd.),

b) osob, které se prepravovaly na takovém misté vozidla, které neni podle obecné zavaznych

pravnich predpist urceno k prepravé osob,

c) osob prepravovanych ve vozidle, které je uzivano neopravnéné,

d) knimz doslo pfi pouzivani vozidla jako pracovniho stroje.

V Grazovém pojisténi se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v odst. 1.15.4 a 4.3.2 VPP.

Clanek Vil
Omezeni povinnosti pojistitele plnit

Pojistitel mtZe vedle pfipad(i uvedenych v odst. 4.4 VPP rovnéZ omezit pojistné plnéni:

a)

b)

jestlize vozidlo pouZilo v okamZiku pojistné udalosti vice osob, neZ je pocet mist k sezeni podle
technického priikazu; pojistné pInéni se v tomto pripadé snizuje pro kazdou jednotlivou osobu
v poméru poctu mist k sezeni k poctu osob vozidlem dopravovanych,

snizenim az o jednu polovinu, jestlize osoba, ktera utrpéla Graz, nebyla pfi pojistné udalosti na
sedadle pfipoutdna obecné zévaznym pravnim predpisem predepsanym bezpecnostnim pa-
sem nebo détskym zadrznym systémem (autosedacka).



1.

Clanek vl
Pojistné pInéni denniho odskodného za priimérnou dobu léeni nasledkd drazu

Nérok na pojistné plnéni denniho odskodného za primérnou dobu léceni nasledkd Grazu vznika,
pokud je skutecnd doba nezbytného Iéceni nasledkd Grazu alespori 18 dnd. V takovém pfipadé
je pojisténému vyplaceno pojistné pinéni, které odpovidé dennimu odskodnému vynasobené-
mu priimérnou dobou léceni uvedenou pro dané télesné poskozeni v oceriovaci tabulce pro
pramérnou dobu léceni nasledk drazu (déle jen ,ocefovaci tabulka”), do které ma pojistény
prévo u pojistitele nahlédnout. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocefiovaci tabulku dopliiovat a ménit
v zavislosti na vyvoji Iékarské védy a lékarské praxe, pokud v dlisledku tohoto vyvoje dojde k vy-
razné zméné priimérné doby léceni nékterého z télesnych poskozeni uvedenych v ocefovaci
tabulce. Vy3i pojistného pInéni urcuje pojistitel podle ocefovaci tabulky platné v dobé oznameni
Grazu.

Neni-li télesné poskozeni zplisobené trazem uvedeno v oceriovaci tabulce, urci pojistitel dobu
|éceni, za kterou poskytne pojistné pInénf podle télesného poskozeni uvedeného v ocefiovaci
tabulce, které je pfiméfené druhu a rozsahu uplatriovaného télesného poskozent.

Bylo-li pojisténému zplisobeno jednim Grazem nékolik télesnych poskozeni riznych druhd,
poskytne se mu pojistné pInéni za to télesné poskozeni, jehoZ primeérna doba Iéceni je podle
ocefiovaci tabulky nejdelsi.

Pojistné pInénf za prdmérnou dobu lécenf spocivajici ve vymknuti kloubu koncetin pojistitel
poskytuje pouze v pfipadech, bylo-li vymknuti Ié¢eno repozici (napravenim) provedenou léka-
fem.

Pokud je doba Iéceni daného télesného poskozeni delsi nez prlimérna doba léceni uvedena
v oceriovaci tabulce, poskytne pojistitel pojistné plnéni za prodlouzenou dobu Ié¢eni pouze za
podminky, Ze doba léceni prekroci primeérnou dobu Iéceni alespori o 18 dni a Ze prodlouzeni
|éceni bylo zptisobeno komplikacemi spocivajicimi v prodlouZeni hojeni télesného poskozeni
v dlsledku:

a) zakladni choroby (diabetes mellitus, hepatopatie, hematologické choroby apod.),

b) latentnich chorob, které byly diagnostikovany az v souvislosti s [écenim drazu,
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c) dale uvedenych pficin:
- infekce — bakterialni zanét lokalni nebo celkovy pfi proniknuti infekce ranou,
- osteomyelitis — zanét kostni diené zpUsobeny bakteriemi,
- osteoporosa — Ubytek kostni hmoty,
— osteomalacie —,,mé&knuti kosti”,
- Sudecklv syndrom — po znehybnéni koncetin fixaci, projevuje se bolesti a zanétlivym
postizenim aZ osteoporosou kosti, aseptickou nekrosou,
- zanét Zil dolnich koncetin po fixaci sadrovym obvazem a pfi znehybnéni dolni konZetiny
Zzjinych davodd,
— embolisace plicni - pfi zanétu Zil zptisobeném Gtlakem a znehybnénim fixaci,
- nekrosa kiiZe — vznikla tlakem fixace,
- pakloub - zlomenina zhojena tzv. ,pakloubem" — nesrostla,
—  pitél - po osteosyntezach, ale i po osteomyelitidach,
- infikované hematomy — vzniklé v souvislosti s Grazem,
- otoky —v souvislosti s Grazem po velikém zhmoZdéni mékkych tkdni méZe dojit k Gtlaku
nervové cévniho svazku,
- jakékoli poskozeni nervu v souvislosti s Grazem ma za nasledek delSi casovy Gsek ke
znovunabyti funkce — regeneraci.
Pojistény je povinen ohlésit pojistiteli vznik téchto komplikaci nejpozdéji do 18 dnli od uply-
nuti prdmérné doby Iéceni uvedené v ocefiovaci tabulce, jinak nemusi pojistitel uznat nérok
na pojistné pInéni za prodlouZenou dobu lécenf z diivodu komplikace. Dobu lécent pro plnéni
denniho odskodného v pripadé komplikaci stanovi na zakladé |ékarské dokumentace i lékarské
prohlidky pojisténého pojistitel.
Pojistné pInéni denniho od3kodného se vyplaciv obdobi jednoho roku ode dne Grazu; jestlize je
|éCeni Grazu zahdjeno tak, Ze primérna doba léceni uvedend v ocefiovaci tabulce nebo prodlou-
Zena doba léceni skonci po této |hité, vyplati se denni odskodné do toho dne, kterym uplyne
jeden rok ode dne Grazu. V pfipadé |éceni zlomenin osteosyntézou se pramérna doba léceni
prodluZuje o 14 dnf; vynéti kovu a nasledné Iéceni nemusi v tomto pfipadé probihat ve Ih(té
uvedené v predchozi vete.



Pokud pojistény uplatiiuje nérok na denni odskodné, oznami vznik Grazu a zasle pfislusny for-
mulaf po uplynuti 18 dndi skutecné doby Iéceni, nejpozdéji viak jeden mésic po ukonceni lécent.
Uraz s dobou lé¢ent do 28 dni je moZné oznémit pojistiteli na specialnim formulafi bez vyplnéni
|ékar'ské zpravy od osetfujiciho Iékare. Jestlize bude oznameni Grazu doruceno pozdéji, mtze
pojistitel sniZit pojistné pInéni denniho odskodného az o jednu polovinu.

Clanek IX
Pojistné pInéni ve formé denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v disledku Grazu

Za kazdy den z Iékarského hlediska nutné hospitalizace pojisténého z divodu léceni nasledkd
Grazu se vyplati siednana ¢astka denniho odskodného pri pobytu v nemocnici. Celkovy pocet dni
stravenych v nemocnici je dan poctem ptilnoci zde stravenych.

Denni odskodné pfi pobytu v nemocnici z d@vodu z Iékarského hlediska nutné hospitalizace
se vyplaci maximalné po dobu jednoho roku ode dne Grazu. V pfipadé hospitalizace z déivodu
vynéti kovu u zlomenin feSenych osteosyntézou pojistitel plnii za dobu hospitalizace probihajici
po vice neZ jednom roce, a to po dobu maximalné 14 dni.

Denni odskodné za pobyt v sanatoriich, zotavovnach, rehabilitacnich Gstavech a lazeriskych za-
fizenich se neposkytuje.

Clanek X
Pojistné pInéni za trvalé nasledky Grazu

Zanecha-li Graz pojisténému trvalé nasledky, je pojistitel povinen vyplatit z pojistné ¢astky tolik
procent, kolika procent@im odpovidé pro jednotlivd télesna poskozeni rozsah trvalych nasledkd
podle tabulky pro hodnoceni trvalych nasledkd (dale jen ,tabulka”), do které ma pojistény prévo
u pojistitele nahlédnout. Za jiné trvalé nasledky, které nejsou v tabulce uvedeny, pojistitel pojist-
né plnéni neposkytuje. Rozsah trvalych nasledkd se posuzuje po jejich ustalent. V pripadg, Ze se
neustalily do tfi let po Grazu, vyplati pojistitel castku odpovidajici procentu poskozeni na konci
této Ihaty.
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8.

JestliZe tabulka stanovi procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pInéni tak, aby v ramci daného roz-

péti odpovidalo plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni zptisobeného trazem. Tabulku

maZe pojistitel dopliiovat a ménit v zavislosti na vyvoji Iékar'ské védy nebo Iékarské praxe. Vysi

pojistného plnéni urcuje pojistitel podle tabulky platné v dobé ozndmeni trvalych nasledkd

Grazu.

Stupné omezeni rozsahu pohybu kloubd jsou stanovovany ke vztahu k normélnimu fyziologic-

kému rozsahu pohybu nasledovné:

- Lehky stupefi —omezenf hybnosti v rozmezi 10-33 % od normy ve v3ech rovinach pohybu;

- Stfedni stupefi — omezeni hybnosti v rozmezi 34-66% od normy ve viech rovinch pohy-
bu;

- Tézky stuperi —omezeni hybnosti nad 66 % od normy ve viech rovinach pohybu.

Pojistény je opravnén kazdorocné, nejdéle v3ak do tif let po pojistné udalosti, znovu pozadat

o stanoveni rozsahu trvalych nasledkd Grazu, pokud doslo k jejich podstatnému zhorsent. Jestlize

byl timto pojisténému priznan vyssi rozsah trvalych nasledkd Grazu, je pojistitel povinen zvy3ené

plnéni vyplatit do 15 dnd podle odst. 1.13.4 VPP,

Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu casti téla nebo organu, které byly poskozeny jiz pred Grazem,

snizi pojistitel své pInéni za trvalé nasledky o tolik procent, kolika procent&im odpovidalo pred-

chazejici poskozeni urcené téZ podle tabulky.

Celkové pInéni pojistitele pojisténému za trvalé nasledky jednoho Grazu odpovida nejvy3e rozsa-

hu trvalych nasledkd 100% podle tabulky.

Je-li nésledkem Grazu ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti, ktera si vyzaduje protetické nahrady, ane-

bo ztrata koncetiny nebo jeji casti nebo takové ochrnuti téla, které si vyZaduji pouZivaniinvalidni-

ho voziku, zvy3uje se ¢astka priznaného pojistného pInéni za trvalé nasledky Grazu o 10%; narok

na toto zvy3eni se dokladuje potvrzenim odborného zdravotnického zafizeni o tom, Ze poteba

protetické ndhrady nebo invalidniho voziku byla z Iékar'ského hlediska uznana.

Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Grazech téhoZ Gdu, organu nebo jejich ¢asti,

hodnoti je pojistitel jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym v tabulce pro anatomickou

nebo funkéni ztréatu prislusného ddu, orgédnu nebo jejich casti.



9. Jestlize pojistény zemfe do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Grazu, z pricin, které s Grazem
nesouvisi, nebo pokud zemre do ti7 let po uplynuti jednoho roku od Grazu z jakékoliv priciny,
a pokud vznikl narok na pInéni za trvalé nasledky Grazu, pricemZ dosud nebylo pinéno, pak je vy-
placena Castka, ktera odpovida rozsahu trvalych nasledk pojisténého v dobé jeho smrti, nejvyse
v3ak Castka odpovidajici pojistné Castce dohodnuté pro pfipad smrti nasledkem Grazu.

Clanek XI
Pojistné pInéni v pfipadé smrti nasledkem drazu

Zemre-li pojistény nasledkem drazu do jednoho roku ode dne, kdy k tomuto Grazu doslo, vznika
narok na pojistné plnéni ve vysi pojistné Castky sjednané pro pripad smrti nasledkem drazu. Od
pojistného plnéni se odecte jiz vyplacené pojistné pInéni nebo zdloha na pojistné plnéni za trvalé
nasledky tohoto Grazu. Zemfe-li pojistény na nasledky Grazu do tfi let po uplynuti jednoho roku od
Grazu, postupuije se podle ¢l. VIIl odst. 9 téchto ZPP.

B. Urazové pojisténi nezletilych déti ve vozidle

Urazové pojistént nezletilych déti ve vozidle je vazano na platnost a miiZe byt soucasti pojistnou
smlouvou sjednaného pojisténi odpovédnosti za Skodu zpsobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi

1. Urazové pojistént nezletiljch déti ve vozidle se vztahuje na kazdé nezletilé dité Fidice dopra-
vované v osobnim nebo nakladnim automobilu o celkové hmotnosti do 3500kg uvedeném
v pojistné smlouvé, ktery podléha registru vozidel v Ceské republice, je vybaven platnym eskym
technickym priikazem a spliiuje podminky provozu na pozemnich komunikacich.

2. Pojisténi nenf tzemné omezeno.
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Clanek I
Formy pojistného pInéni a zékladni pojistné castky

Pojistitel poskytuje pro kazdé zranéné dité pojistnika pojistné pInéni ve formé vyplaty:
a) denniho odskodného za primérnou dobu léceni nésledkd Grazu v zakladni Castce.
b) denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v disledku Grazu v zakladni ¢astce...
) pfislusného % z pojistné Castky za trvalé nasledky Grazu, nejvy3e v3ak do sjednané
pojistné Castky, jejiz zakladni vy3e je
d) pojistné astky za smrt nasledkem Grazu v zakladni vysi

.. 150K¢,
. 150K¢,

600 000K¢,
300 000K¢.

Clanek Il
Pojistna udalost

Viz pism. A ¢l. V tohoto oddilu.

Clanek IV
Vyluky z pojisténi

Viz pism. A €. VI tohoto oddilu.

Clanek v
Omezeni povinnosti pojistitele plnit

Viz pism. A ¢l. VIl tohoto oddilu.

Clanek VI
Pojistné pInéni denniho odskodného za priimérnou dobu léceni nasledkd drazu

Viz pism. A &l. VIl tohoto oddilu.



Clanek Vil
Pojistné pInéni ve formé denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v dasledku tGrazu

Viz pism. A ¢l. IX tohoto oddilu.

Clanek Vil
Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu

Viz pism. A ¢l. X tohoto oddilu.

Clanek IX
Pojistné pInéni v pfipadé smrti nasledkem tdrazu

Viz pism. A ¢l. XI tohoto oddilu.

C. Urazové pojisténi fidice ve vozidle
Urazové pojistént fidice ve vozidle je vézano na platnost a mdZe byt soucsti pojistnou smlouvou
sjednané varianty pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla.

Clanek|
Rozsah pojisténi

1. Urazové pojisténi fidice ve vozidle se vztahuje na fidice osobniho nebo nékladniho automobilu
o celkové hmotnosti do 3500 kg uvedeného v pojistné smlouvé, ktery pod|éha registru vozidel
v Ceské republice, je vybaven platnym ceskym technickym pritkazem a splfiuje podminky pro-
vozu na pozemnich komunikacich.

2. Uzemné nenf nijak omezeno.
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Clanek Il
Formy pojistného plnéni a zakladni pojistné castky

Pojistitel poskytuje pojistné pInéni ve formé vyplaty:
a) denniho odskodného za priimérnou dobu léceni nasledkd Grazu v zakladni Castce ...
b) denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v disledku Grazu v zakladni Castce...
c) pfislusného % z pojistné Castky za trvalé nasledky Grazu, nejvy3e v3ak do sjednané

pojistné Castky, jejiz zakladni vyse je
d) pojistné astky za smrt nasledkem Grazu v zakladni vysi

... 50K¢,
... 50K¢,

200 000K¢,
100 000KE.

Clanek I
Pojistna udalost

Viz pism. A ¢l. V tohoto oddilu.

Clanek IV
Vyluky z pojisténi

Viz pism. A €. VI tohoto oddilu.

Clanek v
Omezeni povinnosti pojistitele plnit

Viz pism. A ¢l. VIl tohoto oddilu.

Clanek VI
Pojistné pInéni denniho odskodného za priimérnou dobu léceni nasledkd drazu

Viz pism. A &l. VIl tohoto oddilu.



Clanek Vil
Pojistné pInéni ve formé denniho odskodného pfi pobytu v nemocnici v dasledku tGrazu

Viz pism. A ¢l. IX tohoto oddilu.

Clanek Vil
Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu

Viz pism. A ¢l. X tohoto oddilu.

Clanek IX
Pojistné pInéni v pfipadé smrti nasledkem drazu

Viz pism. A ¢l. XI tohoto oddilu.

ODDIL Il
Spolecna ustanoveni

Clanek|
HI&3eni pojistné udalosti

Dojde-li k Grazu pfi dopravni nehodé, kterou jsou Gcastnici silni¢niho provozu povinni podle
obecné zavaznych pravnich predpist policii oznamit, je tfeba pojistiteli doloZit tuto skutec¢nost
zpréavou policie o vysledku Setfeni. V ostatnich pripadech je tfeba vzdy doloZit, Ze k Grazu doslo
za okolnosti uvedenych v odd. I pism. A €. V, odd. | pism. B ¢l. Il nebo odd. I pism. C ¢l. lll téchto
ZPP. Za pravdivost takového dokladu odpovidé opravnéna osoba.

V piipadé smrti je opravnéna osoba povinna neodkladné pojistnou udalost pojistiteli nahlasit
a zaslat Gfedné ovéreny Gmrtni list. Pojistitel mdZe po opravnéné osobé vyZadovat dalsi podkla-
dy, které jsou nezbytné pro posouzeni rozsahu pojistného plnéni.
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Clanek I
Néklady spojené s uplatnénim naroku na pojistné pInéni

Pojistitel se spolupodili na Gcelné vynaloZenych nakladech spojenych s uplatiiovanim naroku na po-
jistné pInéni ve vysi 100KE. Pojistitel pojisténému proplaci téZ Gcelné vynalozené naklady spojené
s dopravou do mista Iékarské prohlidky vyZadané pojistitelem. USly vydélek a usld mzda po dobu
cesty a vykonu prohlidky se neproplaci. Tyto ndhrady nenf pojistitel povinen poskytnout v pfipadech,
kdy nérok na uplatriované pojistné plnéni nevznikl.

Clanek Il
Dorucovani

Odchylne od odst. 1.19 VPP se ujednava:

Pro Gcely tohoto pojisténi se zasilkou rozumi kazda pisemnost nebo penézni ¢astka, kterou za-
sila pojistitel pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé a pojistnik, pojistény nebo oprav-
néna osoba pojistiteli. Pojistitel odesila pojistnikovi, pojisténému a opravnéné osobé zasilku na
adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo adresu, kterou pisemné pojistiteli sdélili. Pojistnik je
povinen pojistiteli sdélit kazdou zménu adresy pro dorucovani zasilek. Penézni ¢astky mohou
byt zasilany pojistitelem na Gcet, ktery pojistnik nebo opravnéna osoba pojistiteli sdélili. Pojistnik,
pojistény a opravnénd osoba zasilaji pisemnosti do sidla pojistitele a penézni ¢astky na dcty po-
jistitele, které jim sdéli. Zasilani zasilek se provadi prostfednictvim drZitele poStovni licence, ale
Ize je dorucovat i osobné. Penézni Castky Ize zasilat prostiednictvim penéZnich Gstava.

2. Pisemnost urcena pojistiteli je doruc¢ena dnem, kdy pojistitel potvrdf jeji prevzeti. TotéZ plati,
pokud byla pisemnost predana prostfednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele. PenéZni Castka
urlend pojistiteli je dorucena dnem pfipsani této Castky na Gcet pojistitele nebo pojistovaciho
zprostredkovatele, pokud je opravnén k jejimu prijeti, anebo dnem, ve kterém pojistitel nebo
pojistovaci zprostredkovatel, pokud je opravnén k jejimu pfijeti, potvrdil prijem penézni castky
v hotovosti. Pfi Ghradé penézni Castky prostrednictvim drzitele postovm licence je penézni Cast-
ka dorucena okamzikem, kdy drZitel postovni licence potvrdil jeji prevzeti.



Pisemnost pojistitele urcena pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé (dale jen ,ad-
resat”) se povazuje za dorucenou dnem jejiho prevzeti adresatem, nebo dnem, kdy adresat
prevzeti pisemnosti odeprel. Nebyl-Ii adresat zastiZen, je pisemnost uloZena u drZitele postovni
licence, ktery adresata vyzve, aby si ji vyzvedl. Pokud si adresat pisemnost v GloZni dobé nevy-
zved|, povazuje se tato za dorucenou dnem, kdy byla uloZena, i kdyZ se adresat o jejim ulozZeni
nedozvédél, nebo dnem, kdy byla vracena pojistiteli jako nedorucitelnd pro zménu adresy, kte-
rou adresat pojistiteli neoznamil; to neplati, pokud adresét prokéaze, Ze nemohl vyzvednout za-
silku nebo oznamit pojistiteli zménu adresy z d@vodu hospitalizace, lazefiského pobytu, pobytu
v ciziné nebo z jinych zavaznych divod(. Penézni ¢astka urena adresatovi pri bezhotovostnim
placeni je dorucena dnem jejiho pripsani na Gcet adreséta a pfi platbé prostrednictvim drZitele
postovni licence jejim predanim drZiteli po3tovni licence.

Dorucovani podle odst. 2 a 3 tohoto clanku se tyké zasilek zasilanych na dodejku nebo formou
dodéni do vlastnich rukou adresata. Pisemnost zasilana prostiednictvim drZitele postovni licen-
ce obycejnou zésilkou nebo doporucenym psanim se povazuje za dorucenou jen tehdy, proka-
Ze-li jeji dorucenf odesilatel, nebo potvrdi-li toto doruceni ten, komu byla urcena.

Zasilani pisemnosti provadéné telegraficky, dalnopisem (faxem) nebo elektronickymi prostred-
ky s icinky dorucent podle odstavce 2 a prvni véty odst. 3 tohoto ¢lanku je mozné bud na zakladé
dohody Gcastnikd pojisténi o zplisobu zasflant pisemnosti a potvrzovani jejich prijeti, anebo po-
kud dorucenf adresét nepochybnym zptisobem potvrdi (napf. elektronickym podpisem).

Clanek IV
Zavérecna ustanoveni

Pojistnik prohlasuje, Ze v3echny jeho odpovédi na pisemné dotazy pojistitele tykajici se Grazo-
vého pojisténi jsou pravdivé a Gplné. Je si védom toho, Ze nespravné nebo nelpIné odpovédi
mohou mit za nasledek odstoupeni od smlouvy nebo snizeni ¢i odmitnuti pojistného pInéni ve
smyslu ustanoveni zékona o pojistné smlouve a VPP.

Pojistnik je povinen pojisténého poucit, Ze v pripadé Grazu pojisténého, pokud je uplatnén na-
rok na pojistné pInéni, je pojistitel opravnén pozadovat Gdaje o jeho zdravotnim stavu (srov.

odst. 1.12 VPP). Tyto Gdaje jsou z hlediska zékona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich dajd,
v platném znéni, tzv. citlivymi Gdaji, k jejichZ zpracovavani potfebuje pojistitel vyslovny souhlas
pojisténého. V pripadé odepreni vydani takového souhlasu, jehoz diisledkem by byla nemoZnost
rozhodnout o naroku a vy3i pojistného plnéni, nebézi Ihita uvedena v posledni vété odst. 1.13.2
VPP.

3. Tyto ZPP jsou nedilnou soucasti pojistné smilouvy. Urazové pojistént se déle fidi pFislusnymi usta-

novenimi zakona o pojistné smlouvé, VPP a obZanského zakoniku.

Odchylné od odst. 1.6.8 VPP slouZi pojistnd smlouva jako pojistka.

Neni-li dohodnuto jinak, je tfeba pro viechny pravni Gkony tykajici se Grazového pojisténi pisem-

né formy.

6. Odchylné od odst. 1.10.5 VPP se stanovi, Ze zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce po-
jistnik, vstupuje do pojisténi namisto pojistnika vlastnik vozidla, a to dnem, kdy pojistnik zemfel,
nebo zanikl bez préavniho nastupce, a to na dobu, za kterou bylo k datu Gmrti ¢i zaniku pojistnika
uhrazeno pojistné. Uplynutim této doby Grazové pojisténi zanikne.

7. Pojisténi sjednané na zakladé pojistné smlouvy, jejiZ soucasti jsou tyto pojistné podminky, se fidi
prévnim Fadem Ceské republiky a pro FeSeni sport vzniklych pii tomto pojisténi jsou prislusné
soudy Ceské republiky. Toto plati rovné? pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni predpisy
statu, kde je pojistné riziko umisténo, nestanovi pouZiti svych predpist.

S

Clanek v :
Dolozka o informa&nim systému CAP

Pojistnik souhlas, aby pojistitel uloZil informace tykaJ|C| se jeho pojisténi do Informacniho systému
Ceskeé asociace  pojistoven (dale jen LCAP") s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty které-
mukoliv clenu CAP, ktery je uZivatelem tohoto systému. Ucelem informatniho systému je zjistovat,
shromazdovat, zpracovavat, uchovavat a clencim CAP poskytovat informace o klientech s cilem jejich
ochrany a ochrany pojistoven. Informacni systém slouzi i k GCeltim evidence a statistiky.

Tyto ZPP jsou platné od 1.1.2011
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INFORMACE PRO ZAJEMCE O SJEDNANI
URAZOVEHO POJISTENI OSOB VE VOZIDLE — ALLIANZ AUTOFLOTILY

Ve smyslu § 66 zakona o pojistné smlouvé a ¢l. 1.11.1 Vseobecnych pojistnych podminek pro pojisténi osob, platnych od 1. 1. 2010 (dale jen ,VPP"), sdéluje Allianz pojistovna, a. s., zajemci o sjednani
pojisténi nasledujici informace:

1.

Obchodni firma a pravni forma pojistitele:
Allianz pojistovna, a.s.

Adresa a sidlo pojistitele: B B
Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika, IC 47 11 59 71, obchodni rejstifk u Mést.
soudu v Praze, oddil B, vlozka 1815.

Definice trazového pojisténi a viech opci:

Jsou obsazeny v odst. 1.15, 1.16 a 4 VPP platnych od 1. 1. 2010 a odd. | pism. A ¢l. |, IV az VI,
odd. I pism. B ¢l. 1aZ IV a odd. | pism. C ¢l. I az IV Zvlastnich pojistnych podminek pro Grazové
pojisténi osob ve vozidle — ALLIANZ AUTOFLOTILY, platnych od 1. 1. 2011 (déle jen , ZPP").

Doba platnosti pojistné smlouvy:
Je vyznacena v pojistné smlouvé — doba urcitd/neurcita.

Zptisoby zaniku pojistén:
Upravuji odst. 1.17 VPP, vCetné moznosti a podminek odstoupeni od pojistné smlouvy
aodd. I pism. A¢l. I, odd. I pism.Ba C ZPP.

Zplisoby a doba placeni pojistného:
Jsou vyznaceny v pojistné smlouve.
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7.

Informace o vysi pojistného:
Jsou obsaZeny v pojistné smlouve.

Zplsob vyfizovani stiznosti:

Stiznosti pojistnikd, pojisténych a opravnénych osob se dorucuji na adresu sidla pojistitele a vyfi-
zuji se pisemnou formou, pokud se pojistnik, pojistény, opravnéné osoby a pojistitel nedohodnou
jinak. Uvedené osoby maji zarovef prévo obratit se se svojf stiznosti na Ceskou narodnf banku.

Pravo platné pro pojistnou smlouvu:

Urazové pojisténi osob ve vozidle se fidi pravnim fadem Ceské republiky. Zdjemce o sjednani
pojisténi ma pravo zZadat pojistitele o poskytnuti i dalSich informaci tykajicich se tohoto druhu
pojisténi, popf. o nahlédnuti do VPP a ZPP.



